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Bu ¢alismanin amaci, Simin-i Danisver’in Cennet Gibi Bir Sehir ( Sehri Cun
Bihist) adli hikaye kitabin1 incelemektir. Calisma giris, iki bolim ve bir ekten
olusmaktadir. Bu miinasebetle calismanin giris kisminda Iran Oykiiciiliik tarihi
hakkinda bilgi verilmeye calisilmistir. Yine ayn1 kisimda roman ve hikaye hakkinda
genel bilgiler verilerek, iran’da hikayenin baslangici ve gelisimi ele alinmistir.

Birinci boliimde Simin-i Danigver’in hayati, edebi kisiligi ve eserleri hakkinda
genel bilgi verilmistir.

Ikinci boliimde Simin-i Danigver’in Cennet Gibi Bir Sehir adli hikdye kitabi
zaman, mekan, kisi, olay ve diger 6zellikleri sekil ve iislup bakimindan incelenmistir.

Ekte ise Simin-i Danigver ile ilgili gorsellere yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Cennet, Oykiiciiliik,
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Jurry: Prof. Dr. Hasan CIFTCI (Advisor)
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The purpose of this study is to examine the storybook named A City like
Heaven (Shahri Cin Bahesht) written by Semin-é Daneshvar. Beside examination of
the story, some rudimentary information pertain to history of Persian Storytelling was
tried to be stated in the first section. Moreover, in the same section, definitions of novel
and storytelling concepts were given and the origins and evolution of these concepts in
Persia were studied. Some information related to Semin-¢ Daneshvar’s life, literate

career and works were outlined in this study, as well.

In the second section, Semin-é Daneshvar’s storybook was examined in terms of

time, location and environments, events, and other properties with sense of style.

Furthermore, a few pictures of Semin-é Daneshvar’s were presented.

Keywords: Bahesth, Storytelling
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TRANSKRIiPSIiYON SISTEMIi

1- Farsca alfabede bulunan harflerin Tiirkce alfabeye gore karsiliklar1 agagidaki
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2-Izafet kesresiyle birbirine baglanan bilesik terkiplerdeki izafetin okunusu,
telaffuz edildigi gibi gosterilmistir.

3-Aslt Arapcga veya Farsca olup da Tiirkge’de yaygin olarak kullanilan 6zel
isimler ile telaffuz edilmesinde zorluk ¢ekilmeyen diger bazi1 6zel isimler de Tiirkge’de
kullanildig1 gibi yazilmistir. Ali, Riza, Ekrem gibi.

4. Basinda harf-i tarif bulunup Arapc¢a’dan Farsca’ya gegen kelimelerin telaffuzu
Arapgadaki gibi yazilmistir.
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ONSOZ

Mesrutiyet sonrasi yillar Iran Edebiyatinin, bilhassa iran kisa &ykiiciiliigiiniin
gelismesinde 6nemli bir doniim noktasi olmustur. Bu dénemde siyasetten uzak kalmak
isteyen yazar ve aydmlar daha cok edebiyata yonelmis ve diisiincelerini verdikleri
eserlerle ifade etmeye ¢alismislardir. Bu yazarlardan biri de Seiri Ciin Bihist adli hikaye

kitab1 caligma konusu yapilan Simin-i Danisver’dir.

Simin-i Danigver’in on hikayeden olusan bu eseri sosyal igerikli hikaye tiiriiniin
giizel bir 6rnegidir. Yazar bu hikayelerde, yasadigi toplumu ve o toplumu ilgilendiren
meseleleri farkl bir bakis agisiyla anlatir. Ozellikle; o dénemin kadinlarinin toplumdaki
yerini anlatmaya calisan bu hikayeler, 1932°de gerceklesen darbe sonrasinda fran’in

siyasi ve sosyal durumunu bazen agik, bazen de icten ige gozler Oniine serer.

fran Oykiiciilik Tarihi konusu daha &nce Ankara Universitesi Fars Dili ve
Edebiyat1 boliimiinde Serife Yerdemir tarafindan yiiksek lisans tezi olarak calisilmis ve
bu konuda detayli bilgi verilmistir. Ancak incelememizin daha iyi anlagilmasi i¢in bu

konuya kisaca deginildi.

Bir giris ve iki boliimden olusan calismada Simin-i Danigver’in hayati, edebi
kisiligi, eserleri ve Sehri Ciin Bihist (Cennet Gibi Sehir) adli hikaye kitab1 teknik ve

tematik yonden incelendi.

Bu c¢alismanin her asamasinda bana yol gosteren ve yardimci olan tez
damismanim saygideger hocam Prof. Dr. Hasan CIFTCI’ye ve diger hocalarima

tesekkiirlerimi ve saygilarimi sunarim.



GIRIS

1. Cagdas iran Oykiiciiliigiine Kisa Bir Bakis
1300 hs. (1920)’lere kadar uzanan Mesrutiyet sonrasi yillar edebi basinin kayda
deger bir ilerleme gosterip, siyasetten koparak yoniinii sozciik tartismalarina ¢evirdigi
ve edebi derneklerin kuruldugu yillar olmustur. Bu dénemde Bahdr (1289 hs./1910) ve
1299 hs./1920), Kdveh (1295 hs./1916), Ddniskede (1295 hs./1916) ve Armagdn (1299
hs./1919) gibi ¢esitli dergiler yayimlanmistir. Bu dergiler, klasik edebiyat ve Avrupali
eserlerin ¢evirileri konusunda elestiriler yayimlayarak diisiinsel ve edebi akimlarin
gelisimi lizerine etkili olmuslardir. Mesrutiyet doneminin yeni siir 6rnekleri ilk olarak

bu yayinlarda goriilmiistir.

Mesrutiyet’in baslangicinda edebiyat, siyasi meselelerden dolayr iki ayri
cepheye ayrildi. Bu donemde edebi ve sanatsal meselelerin yerine hareket ve isyan daha
derin oldugu i¢in toplumsal sorunlara oncelik verildi. Boylece yazarlar yeni konular
pesinde dolasip, hayati yeniden anlamlandirmak istediler. Mesrutiyet donemindeki bu

kargasa, bir elestiri edebiyatini ortaya ¢ikards."

Mesrutiyet yanlilari ile bilim ve kiiltiiriin gelismesine Onciiliik edenlerin diizene
kars1 ¢ikip, kendi zamanlarinin diisiince sisteminde Onemli etkiler birakmalar1 bu
donemin en Onemli Ozelliklerindendir. Bu kisilerin amaglart o donemdeki siyasi
karisikliktan siyrilip demokrasiye bagli bir edebiyat gelistirmek ve halki miicadeleye
yoneltip siyasi degisimlerin gergeklesmesini saglamakti. Bu aydinlar boylece eski
edebiyat1 elestirmis ve Avrupa edebiyat1 etkisinin Iran edebiyatina girmesine neden

olrnuslardlr.2

Mesrutiyet doneminde roman, var olan diizene karsi bir isyan olarak ortaya
cikmustir. Iran tarihinin ve geleneksel toplumunun Bati modernizmine ve yenilikgiligine
kars1 takindig1 tavra uygun bir sekil de 1930’larin ortalarina dogru Sadik Hidayet’in Kor
Baykus adli eserinde goriilmektedir. Ikisi de Mesrutiyet dénemi romancilarindan olan

Talibof ve Zeynelabidin Meragei’nin romanlar ile Sadik Hidayet’in Kor Baykus’u

! Mir Abidini, Hasan, fran Ovykii Ve Romaninin Yiizyili, (¢ev. Derya Ors), Niisha Yayinlari, Ankara 2002,
I, 53.

2 Muhammed Isti’lami,Cagdas Iran Edebiyatinda Bir Inceleme (¢ev. Mehmet Kanar), Ankara 1981, s.
41-42.



arasindaki siirede, Iran kisa dykiiciiliigii bugiinkii seklini almistir. Hidayet, Iran’m hem

roman hem de hikéyeciliginde doniim noktas1 olmustur.®

O donemin onciilerinden biri olan Sadik Hidayet (1903-1951) Tahran’da
diinyaya geldi. O donemde iilkenin iginde bulundugu siyasi durum yiiziinden
karamsarhga kapildi. ik hikayelerini Paris’teyken kaleme alan Hidayet, bu
hikayelerinde gelecekten endise duyan bir gencin sagkinligin1 ve savunmasiz kalisin
islemistir. Sadik Hidayet eserlerinde mesrutiyet doneminin basarisizlikla sonuglanmasi,
adaletin ve Ozgiirliglin saglanamamasi, yenilik¢i yazarlarin girisimlerinin gelenekgi
anlayisin karsisinda basarisizliga ugramasini ve Iran halkinin yasadigi durumu acik bir
sekilde ozetlemistir. Hidayet, edebiyatla ilgili birgok elestiri yazilari, iran folkloru
hakkinda yaptig1 arastirmalar ve Orta Farsca ile Fransizcadan yaptigi ¢evirilerle de Fars
dili ve edebiyatin1 uluslararasi arenada ¢agdas edebiyatin bir pargasi haline getiren
kisidir. Ayrica Sadik Hidayet Iran edebiyatinda Avrupai anlamda &ykiiciiliigiin

temsilcisi olarak kabul edilmistir.*

Yine mesrutiyet doneminde Rus ve Fransiz edebiyatiyla tanisan iran
edebiyatinda kiiltiirel etkilesimler meydana gelmistir. Iran edip ve yazarlari bu
milletlerin edebiyat ve kiiltiirlerini anlayarak, kendi edebiyatlarini elestirmis ve bunun

neticesinde yeni bir edebiyat ortaya ¢ikarmiglardir.

Iran’da modern anlamda &ykiiciiliik 20. yiizyilin baslarindan itibaren ortaya
ctkmustir. Iran’m dykiiciiliik tarihine bakildiginda kimi yazarlar Iran &ykiisiinii klasik
edebiyatla; Ozellikle de manzum edebiyatla ve halk hikayeleriyle bagdastirmaya
caligsalar da modern Iran &ykiiciiliigii, Iran’m ge¢mis edebi birikimlerinden beslenerek
tamamen Bat1 etkisiyle ortaya ¢ikmistir. Bu tiir, kisa zamanda gelisip romanin Oniine

gec;rnistir.5

[ran’in ilk Sykii yazar Tiflis’te yasayan, Ruslardan etkilenen Mirza Fethali
Ahundzade’dir. Nasirdddin  Sah devrinde kalemi giicli olan yazarlardandir.

Azerbaycanli fakir bir ailenin ¢ocugudur. Islami bilgilere, medeniyet ve dinler tarihine

3 Hasim Hiisrevsahi, Iran Edebiyati Oykii Antolojisi, Istanbul 2005, s. 15; Hicabi Kirlangig, “iran
Oykiiciiliigii”, Hece Oykii, Y11:6, Say1:33, Haziran-Temmuz 2009, s. 52.

* Isti’lami, s. 155-16; Hiisrevsahi, s. 23.

® Kirlangig, s. 51.



asinaligi vardir. Bu ylizden Kafkasya’daki hiikiimetin, din adamlarinin halki
aydinlatmadigin1 diisiinmiis ve onlar1 elestiren kitaplar ve risaleler yazmaya baslamistir.
Bu yazar Asya’daki Avrupai tarzda roman ve tiyatro yazan onciilerdendir. Iranlilar
Ah undzade’den sonra eserlerini seyehatndme seklinde yazmislardir. Onun sayesinde
yazarlar insanlar arasina girmis ve toplumsal durumlart elestirisel bir gozle
incelemislerdir. Ah undzade, hiikiimetten korkmadan elestirmis ve halkin devlet
tarafindan yanlis yonlendirilmemesi i¢in elinden geleni yapmistir. Boylece kisa oykii

tarzi da ortaya (;lkml$tlr.6

Ik kisa oykiiler, ilk toplumsal romanlardan birkag¢ yil 6nce yayimlanmistir.
Esasen 1300 hs. (1920)’lii yillarin baslari, cagdas Iran edebiyatinda degisik
goriiniimlerin ortaya ¢iktig1 yillar olmustur. Bu dénemde Miisfik-i Kazimi’nin Tahran-i
Me# iifu (Tehlikeli Tahran) gibi ilk toplumsal romanlar, Hasan-i Mukaddem’in Ca fer
Han ez Fireng Ber-geste’si (Cafer Han'in Fransa’dan Ddnmesi) gibi yeni piyesler,
Nima Yasic’in Efsane’si (Efsane) gibi yeni tarz siirler, Muhammed Ali-yi
Cemalzade’nin Yeki Biud Yeki Nebiudu (Bir Varmis Bir Yokmugs) gibi kisa Oykiiler,

zamanin toplumsal ve kiiltiirel gereklerine cevap vermek iizere ortaya ¢ikmuslardir.’

Bu donemde Oykiiciiliik alaninda edebiyat diinyasina hizli bir giris yapan
Muhammed Ali-yi Cemalzade (1270 -1376 hs./1891-1996) Isfahan’da diinyaya geldi.
Tahran’da ilk ve orta, Paris’te ise liniversite Ogrenimini tamamladi. Siyasi bir¢ok
faaliyette bulunan Cemalzade, o donemin yazarlarindan farkli olarak halkin sikintilarini
yine halkin diliyle anlatmanin miimkiin oldugunu diisiinmiis ve Fdrsi Sekerest (Farsca
Sekerdir) adl1 hikayesini Kdaveh dergisinde yaylrnlamlstlr.8 Sade yazmanin gerekliligini
vurguladigr bu eseri alt1 kisa hikdyeden olusmaktadir. Ceméalzade, kitabina segtigi bu
isimle de modern Oykiiyle geleneksel halk hikdyeleri ve masallar1 arasinda baglanti
kurmaya calismistir.” Bu eser, Cemalzade’nin aleyhine olmustur. Ciinkii o bu eserde
Tahran’da karsilastigi dar goriislii kisileri, hiikiimeti, genel cehaleti, zenginlerin

zorbaligini, kadinlarin erkekler karsisindaki caresizligini, ¢ocuklarin ve yaslilarin zuliim

® Serife Yerdemir, Hiiseng-i Gulsiri’nin Modern Iran Ovkiiciiliigiindeki Yeri, (Yaymlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi), Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara 2010, s. 5; Isti’lami, s. 21.

! Kanar, s. 136.

8 Daryis-i S abir, Ferheng-i Sa' irdn ve Nivisendegdn-i Mu || ds 1r, Soh en Yayimlari, Tahran 1387 hs.,
s. 162; Kanar, s. 147; Isti’lami, s. 42.

¥ Kirlangig, s. 51.



gormeleri gibi konular1 elestirel bir bakis acistyla yazmistir. Hikayenin dili konusma
dilidir. Bu da onun eserinin anlasilmasini biraz zorlastirmistir. Aslinda Cemalzade, bu
eserinde hem gelenek¢i yazarlai hem de Bati uygarhigina takilip kalanlari
elestirmistir.lo Bu 6ykii, o donemdeki Iran halkinin Mesrutiyet dénemine kadarki
bilingsizligini gostermektedir.’* Ozellikle bu eseriyle Cemalzade, Iran oykiiciiliigii
denilince akla gelen en 6nemli yazarlardan biri olmustur. Diger Oykii yazarlarimi da

etkileyerek oykiiciiliigii iilke geneline hizla yaymistir.

Kisa oykiiciiliik hizla gelisim gostermeye baslayip konusu ve teknik yenilikleri
bakimindan tarihi roman ve toplumsal roman gibi tiirleri geride birakmis olmasina
ragmen ortaya ¢iktigr ilk yillarda, edebiyat¢ilardan ve aydinlardan fazla ilgi
gérmemistir. Ornegin, Cemalzade bile dykii yazmaktan duydugu utanci her firsatta dile
getirmistir. Oykiilerini de kafasini rutin islerden uzak tutup biraz rahatlatmak igin
yazmigtir. Cemalzade kisa Oykiiniin adini higbir zaman anmamis ve siirekli olarak
romandan s6z etmistir. Bu durum o yillarda kisa Oykiiniin ne denli itibarsiz ve

taninmamis oldugunun gt')stergesidir.12

Sadik Hidayet de kisa Oykii yazmaya gosterilen ilgisizligi mizahi bir goriisle
ifade etmistir. Akademi lyeleri karsisinda konusma yaparak roman ve tiyatronun da
edebiyatin bir tiirii oldugunu ifade etmis ve bunu akademi iiyelerine kabul ettirmeye
calismistir. Daha sonra kisa Oykii, cagdas Iran edebiyatindaki bugiinkii makamina

kavusmus ve kisa siirede dikkate deger bir degisim ve ¢esitlilik kazanrmgtlr.13

Romanin degil de kisa dykiiciiliigiin ilgi gormesinin nedeni yazarlarin romanda
gercek karakterler olusturamamasidir. Ayrica kisa 0ykiiyli basmak hacimli romanlar
basmaktan daha kolaydir. Kisa 6ykii yazmay1 basit bir is olarak gorenler ¢ok c¢abuk
unutulup silinmislerdir fakat Cemalzade, Hidayet, Bozorg-i Alevi, Simin-i Danisver,
Celal Al-i Ahmed gibi yazarlar, 6ykii yazimi tekniklerine ve toplumsal iliskilere yeni

bir yon kazandirarak halkin da sesini duyurmuslardir.™®

10 fsti’1am, s. 44; Hiisrevsahi, s. 15-17.

Y Mir Abidini, fran Oykii ve Romaninin Yiizyili, S. 84-85.
'2 Mir Abidin, s. 56.

3 Mir Abidin, s. 55.

¥ Mir Abidini, fran Oykii Ve Romaninin Yiizyili, s. 56.



Iran edebiyatinda roman ve hikdye bugiinkii sekli gibi olmasa da vardi ve
bunlarin ¢ogu manzum olarak kaleme alinmisti. Firdevsi’nin Sdhndme sinde,
Fah reddin-i Gurgani’nin Vis u Ramin’inde, Nizdmi’nin Hamse’sinde goriilen uzun ask
ve kahramanlik hikayeleri bu tiiriin aslinda daha 6nceden de var oldugunun kaniti
olmustur. Ayrica; Hazreti Muhammed’in amcasindan bahseden Hamzandme ve imam
Hiseyin’in kan davasimi anlatan Muhtar-i Sdkdfi gibi efsanevi Oykiiler de vardir.
Kahramanlar1 ger¢ekte yasamamis ve tarih kitaplarinda adindan bahsedilmeyen
kahramanlardan olusan bu hikayelerde gercekler degil tarihi ve efsanevi olaylar

birbirine karigsmus olarak islenmistir.™

Modern hikayecilik ve romancilik giiniimiize gelinceye kadar bir¢ok asamadan
gecmistir. Mesrutiyet donemi nesrinin  Arapca terkip ve kelimelerden siyrilip
sadelesmesiyle hikayecilik, Iran edebiyatinda yol almaya baglamistir. O donemde
gerceklesen bu gelismeden Avrupa iilkelerine giden Iranli dgrenciler ve aydimlar da
etkilenmislerdir. Iran’da yabanci dil bilenlerin sayis1 arttigindan yazarlar Ingilizce,
Tiirkce, Almanca gibi dillerde yazilmis olan hikdye ve romanlar1 c¢evirmeye

baslamlslardlr.16

Bu donem edebiyatinda kisa roman (Oykii), edebiyat arastirmalari, tarihi
arastirmalar gibi birkag¢ edebi tiir kendini géstermistir. Boylece halkin i¢inde bulundugu
durum nedeniyle yazarlar toplumsal roman ve hikayeler yazmislardir. Bu dénem Iiran
hikayeleri genel olarak halkin sikintilariyla ilgilidir. Miisfik-i Kazimi, Muhammed-i

Hicézi, Muhammed-i Mes (] ud bu yazarlara 6rnek gosterilebilir."’

Diger taraftan da toplumsal olaylari roman ve hikayelerinde isleyen Bozorg-i
Alevi, Celal Al-i Ahmed ve Simin-i Danisver goriliir. Simin-i Danisver, ibrahim
Golistan, Celal Al-i Ahmed kendi Oykiisel eserlerini en c¢ok 1960’larda
yayimlamislardir. O déneme kadar Iran edebiyatinda kadm figiiriine yer verilmemesine
ragmen, Hidayet, Ciibek ve Al-i Ahmed’in eserlerinde kadm ciddi bir sekilde ele

alimmistir. Simin-1 Danisver gibi bir kadin yazar ve onun 6zellikle kimi bdliimleri kisa

® Isti’lami, s. 40-41. . .
1% Mehmet Kanar, Cagdas Iran Edebiyatinin Dogusu ve Gelismesi, (1.Basim), istanbul 1999, s. 135-136.
Y Hurmuz-i Rahimiyan, Edebiydt-i Mu' | as ir-1 Nesr, Tahran 1380 hs. ( 2001), s. 155.



Oykii gibi kaleme alinan eseri Seviigiin’un ortaya ¢ikisiyla, Fars dili ve edebiyatinda

kadin temasi islenmeye baslanrnlstlr.18

Cemalzade’den 6nce Mirza Habib-i Isfahani (1212 hs. / 1833-1893), Sergozest-i
Hdci Babad-yi Isfahdni (Hac1 Babayr Isfehani’nin maceras1 1284 hs./1905) adli eserini
halk deyimleri ve geleneklerinden faydalanarak kaleme almistir. Bu eser bugiine kalan
bir hazinedir. Yazar bu eserde ¢esitli kisilerin basindan gecen olaylar1 anlatmistir.
Kagcarlar doneminin baslarinda Iran halkinin hayatin1 canli ve sade bir sekilde ifade

etmistir. Ayrica Mirza Habib, Avrupai bir piyesi Fars¢aya c¢eviren ilk cevirmendir.*

Mirza Habib’ten sonra, Fars edebiyatinin yenilik¢i onciilerinden biri olarak Ali
Ekber Dihhoda (1258-1355 hs./1879-1956)’dan bahsedilmistir. O’nun mizahi
Cemalzade ve Hidayet lizerinde etkili olmustur. O sokaktaki halkin konusmalarini
aklinda tutup yine halkin sikintilarini incelemede bire birdir. Kisa mizahi pargalar
yazmada Oylesine maharetlidir ki onun tarzi yillarca, onun derecesine erigemeyen pek
cok yazar tarafindan ilgi gérmiis ve taklit edilmistir. Fakat Dihh oda Oykii yazari
degildir ve yazdiklarinin gazete yazisi tarzinda oldugundan Dihh oda kisa dykiiniin
geregi olan genislige ulagamamistir. Dihh oda, 1286 hs. (1970)’ten itibaren Siir-i
Israfil’de yazdig1 Cerend o Perend’lerinde dénemin sorunlarm, iislip, sadelik ve tatl

dili bakimindan o zamana dek Fars dilinde benzeri olmayan bir sekilde yazmlstlr.zo

1979 devriminden &nce, Iran’da herhangi bir yere sahip olmayan Fars
Oykiiciiliigli, on bes yildan daha kisa bir zamanda Bati’nin yiiz elli yillik kisa dykiiciiliik
deneyimini 6zlimsemis ve Hidayet’in birka¢ kisa Oykiisiinden sonra, Fars yazisinin

kalici tiirlerinden biri olmus‘cur.21

Kisa oykiiciiliik alaninda, Said-i Nefisi (1274-1345 hs. / 1995-1966) de Fars
edebiyatinda onemli eserler yazmigtir. Bu alanda sundugu en 6nemli 6rnekleri Hdne-yi

Pedert (Baba Evi), Sitaregdn-i Siyih (Siyah Yildizlar 1317 hs./ 1938)’dir. Fakat Nefisi

18 Hiisrevsahi, s. 17; Rahimiyan, s. 152; Kirlangig, s. 53.

9 Serife Yerdemir, Hiigeng-i Gulsiri’nin Modern Iran Oykiiciiliigiindeki Yeri, (Yaymlanmanus Yiiksek
Lisans Tezi), Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara 2010, s. 5; Mir Abidini, fran Oykii
ve Romanimin Yiizyili, S. 56-57.

2 Mir Abidini, fran Oykii ve Romanimin Yiizyili, s. 60-61.

2! Hiisrevsahi, s. 17.



Oykiiciilige devam etmemistir. Tarihle ve arastirmalarla ugragsmasi onun hikayeciligini

engellemis, tarihi romanlar yazmasina sebep olmustur.

Ali-yi Isfendiyari (Nima Ydasic veya Nima) felsefi, toplumsal roman ve dykiiler
yazmistir. Merkad-i Akd, Nima’nin hikiye mecmuasidir. Bu eserde cehalete ve
hurafecilige duydugu nefreti iglemistir. Nima ayni zamanda mizahg¢t ve hicivci olup
hicvi ¢ok igneleyicidir ve onun bu 6zelligi oykiisiiniin 14.yiizyila tasinmasina sebep
olmustur. Bu eserde yazar Riza Sah doneminde Iran koylerinin yoksullugu ve Iran’m
hurafelerle dolu g¢ehresini anlatmistir. Nima, mizahinin neseli géziikmesine ragmen
icinde hiiziinlii bir yapiya sahiptir. O’nun, Der 74l-i Radh (Yol Boyunca) adli oykiisi
betimlemelerle dolu bir manzaray1r andirir. Bu eser, o donemdeki c¢irkin tasvirleri

golgede birakmustir.

Kerim-i Kisaverz (1299-1365 hs./ 1900-1986) de Ademhd ve Mdacerdhd-yi Kiice-
yi Nov (Insanlar ve Yeni Sokagin Maceralar:, 1312 hs./ 1933) adli Sykiisiinde, o
donemde yazilan kaliplasmis Oykiilerden farkli bir tarz kullanmigtir. Eserde, Yezd
sehrindeki yoksul bir mahalle halkinin yasam Gykiisiinii anlatmistir. Baska yazarlar
Tahran sosyetesinden bahsederken Kisaverz, Yezd sehrindeki insanlardan bahsetmistir.
Bu o6zelligi de onu, o dénemin yazarlarindan aymrmustir. Oykiiniin konusu, halkin
bilgisizligini kotiiye kullanan insanlardir. Kisaverz de Nima gibi, yalmizca sikintilari
dile getirmemistir. Adalete duydugu 6zlemi de vurgulamistir. Kisaverz bir koyli kizinin
Ruslara kars1 direnigini yurtsever bir tislupla anlattigi Hdb (Uyku) adli kisa oykiisiinii
1298 hs. (1919) yilinda Rest’te ¢ikan Ferheng dergisinde yayimlamustir.?

Bu donem Iran dykiiciiliigiinden bahsederken Celal Al-i Ahmed’in (1923-1969)
de unutulmamasi1 gerekir. O, Iran kisa oykiiciiliigiiniin énemli yazarlarindan biridir.
Tahran’da diinyaya geldi. Simin-i Danigver’in esidir. Onu, bir 6ykiicii olarak ortaya
cikaran, onun o zamana dek Fars Oykiiciiliigiinde gosterilmeyen bir ¢evreyi islemis
olmasidir. Hayat deneyimlerini Gykiilerine yerlestirmis ve Hidayet’in konumuna aykiri

bir bakis agisiyla dini c¢evreye yonelmistir. Nasil Hidayet’in bir aydin olarak c¢ikis

22 Mir /:\bidini, I:ran kau' ve Romaninin Yiizyli, S. 61.
2 Mir Abidini, fran Oykii ve Romanimin Yiizyili, s. 62-63.



noktasi aristokrasiyse, Al-i Ahmed’in ¢ikis noktas ruhaniyettir. Verdigi eserlerle bugiin

hala okunmaya devam eden 6nemli bir yazardir.?*

[ran edebiyatinin &ncii kadin yazarlarindan olan Simin-i Danisver, eserlerinin
farkl dillere gevrilmesiyle hikdyecilik alaninda adini diinyaya duyurmustur. Danigver’in
iki 6zelligi bilhassa one ¢ikmaktadir. Birincisi Cagdas Iran edebiyatinin ilk kadin hikaye
yazar1 olmasidir. ikincisi ise Fars dili ve edebiyati alaninda doktora yapmasidir. Cok
kiiciik yasta edebiyat diinyasina girmistir. Doktora yaptigi siire icerisinde el yazmasi
eserleri okuyup incelemis ve eserlerini kaleme almistir. O, eserini yazmadan 6nce baska
yazarlar tarafindan elestirilmemek icin arastirmalar yapardi. Onun eserlerinin konusu

kadindir.?® Simin-i Danisver hakkinda ikinci boliimde daha fazla bilgi verilecektektir,

Giiniimiiz Iran edebiyatinda geng kusak 6zellikle geng kadmn kusagi onemli bir
yer tutmaktadir. Iran edebiyatinda ilk kez kadin kisa dykii ve romanlarinin edebiyatta

6nemli bir yere sahip oldugunu sdyleyebiliriz.?°

* Hiisrevsahi, s. 55; Mir Abidini, s. 187.

®Azade-i Pors 4dai, “Nakd u Berresi-yi Roman-i Seviisin”, Erisim Tarihi: 14.06.2012,
http://shirinpoursadami.persianblog.ir/post/5.

%% Hiisrevsahi, s. 17-18.


http://shirinpoursadami.persianblog.ir/post/5

BiRINCi BOLUM
SIMIN-i DANISVER (1300 hs.-1921/ 1391 hs.-2012)

1.1. HAYATI

Simin-i Danisver, Mesrutiyet hareketinden sonra Iran edebiyatina giren, cagdas
ve giiniimiiz Iran edebiyatinin en énemli kadin yazarlardan biri sayilir. 1300 hs. (1921)
Ordibihist ayinda, orta siif bir ailenin ii¢lincii ¢ocugu olarak sairler sehri Siraz’da
diinyaya geldi. Hiiner ve zevk sahibi bir ailenin ¢ocuguydu. ki kiz ve ii¢ erkek kardesi
vardi. Simin’in ablasinin gen¢ yasta 6lmesi, geride biraktigi kiz ¢ocugunu Simin’in
biiylitmesine neden oldu. Babast Doktor Muhammed Ali-yi Danigver, zamanin {inli
hekimlerinden biriydi, modern tip ilmine vakifti.?” Almanya ve Fransa’da geleneksel tip
lizerine egitim aldi ve bu alanda kendini gelistirdi. Kiiltiirlii ve edepli bir adam olarak
bilinirdi. Ayrica her Cuma aksami Hafiz’in mezarmin basinda toplanip, onun
unutulmamasi i¢in ¢alismalar yapan “Hafiziyyin” adinda bir grubun iiyesiydi. Ih yau’s-

s alana lakabin1 Ahmed Sah zamaninda ald1.?®

Annesi Kameru’s-s altana soylu bir ailenin ¢ocuguydu. Ressamlik yonii de
bulunan Kameru’s-s altana bu sanat1 S adr-1 Sayeste’den 6grendi. Bir miiddet Siraz kiz

sanat okulunda miidiirlik de yapti.?®

Simin, edebiyatla annesi ve babasi sayesinde tanisti. ilk ve orta grenimini 1927
yilinda Siraz’daki Ingiliz Mihr-Ayin okulunda birincilikle tamamladi. Bu okul
sayesinde akici bir Ingilizceye sahip oldu. Ortaokul son siifta Zemistdn Bi-sebdhet be
Zindegi-yi Ma Nist’i (Hayatimiz da Tipkt Kis Gibidir veya Kis Hayatimiza Benzemiyor
Degil) adli ilk makalesini yazdi ve bu makalesi Siraz’in yerel bir gazetesinde
yayinlandi. Boylelikle edebiyat diinyasina girmis oldu. Ortaokul final sinavlarinda tilke
genelinde birinci oldu ve daha sonra Tahran’a geldi. Tahran Universitesi Edebiyat

Fakiiltesi Fars Dili Boliimiinde egitim gordii ve yiiksek lisansini da ayni iiniversitede

%" Seyyid Cevadi -Seyyid Kemal Hac, Eser Aferindn, |ll, Tahran 1378-1380 hs., s. 14.

%8 Seyyid Sihabeddin-i Sadati - Behére-i Sek azade, “Sehri Cin Bihist: Ez Nigahi Diger Nak d u Berresi-
yi Ketab-i Sehri Cin Bihist-i Simin-i Danigver Ez Didgah-i Nak d-i Formalisti”, Kétab-i Mdh: Edebiyat,
13, 1387 hs. (2008), s. 67; Azade-i Pirs adai, “Nak d u Berresi-yi Roman-i Seviisin”, Erisim Tarihi:
14.06.2012, http://shirinpoursadami.persianblog.ir/post/5; “K1s s a-i Gisi: Zidegindme-i Doktor Simin-i
Danigver”, Erigim Tarihi: 31.03.2012, http://gheseyegiso.blogfa.com/post-3.aspx

P«Kis sa-i Gisi: Zidegindme-i Doktor Simin-i Dénisver”, Erisim Tarihi: 15.03.2012,
http://gheseyegiso.blogfa.com/post-3.aspx.
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tamamladi. Bu iniversitede 6grenim gordiigii siire icerisinde fakiiltenin en basaril

v w .. . 30
ogrencisiydi.

1320 hs. yilinda Simin lisans diplomasini aldiginda babasi 6ldii ve bunun
tizerine ¢alismak zorunda kaldi. Birgok ise girdi. Kisa bir siire Tahran radyosunda az bir
ticret karsiiginda calisti. Ingilizcesi iyi oldugu igin dis haberler miidiir yardimecilig
gorevine alindi. Fakat bu isten memnun kalmadi ve ayrildi. Sirdzi-yi Gomnam (Mechul
Sirazli) adiyla bir dizi programi ve giinliik Iran gazete ve dergileri i¢in makaleler ve
geviri yazilar yazmaya basladi.®® Danisver’in gazetecilik meslegini se¢mesinde o

dénemin politik ortamu etkili oldu.*

Simin-i Danisver 1327 hs. (1948) yilinda Ates-i Hamis (Sonmiis Ates veya
Soniik Ates) adindaki ilk kisa hikdye mecmuasini yayimladi. Bu eserini yazmaya
basladiginda heniiz 22 yasindaydi ve eserini 27 yasinda yayimladi. Bu kitap, iranli bir
kadin yazarin kaleminden c¢ikmus ilk Sykii kitabidir.®® On alti hikdyeden olusan bu
mecmua daha énce Keyhdn gazetesi, Umid ve Zen dergisinde yayimlandi. Bu hikdye
mecmuasini Simin batili tarzda yazi teknigi tizerine higbir bilgisi olmadig halde yazdi.
Bu eser onun ilk askidir.** Areg-i Hdamiis’un yayimlanmasindan sonra 1949 yilinda
Tahran Universitesi’nde doktora yapt1. Kisa dykiiler yazdi ve Umid ve Bd To dergileri
icin makaleler yazdi. Aym1 zamanda Bernard Shaw’un Chocolote Soldier (Cikolota

Asker) adli eserini Serbdz-i Sikiildti adiyla Fars¢a’ya g¢evirdi.

Ates-i Hamis’u Sadik Hidayet’e gosterip ona fikrini sorduklarinda Hidayet,
Simin’e kendinin de ayni yollardan gectigini sdylemistir. Hiddyet eSer ona nasil
yazacagl konusunda yardim etseydi, Simin’in yazmaya isteginin olmayacagini da
eklemistir. Bu sozlerle Hidayet aslinda ona gittigi yolun dogrulugunu kinayeli olarak

anlatmis ve kendisini takdir etmistir.*®

% Hasan-i Zalfik ari, Cihil Ddstan-i Kitdh-i Irani, Tahran 1383 hs., s. 122; Cevadi, s. 16; Sadati-
Sek azade, s. 67-71.

3 Sadati-Sek dzdde, s. 67.

2¢gissai  Gish: Zideginame-i Doktor Simin-i Danisver”, Erigsim Tarihi: 15.03.2012,
http://gheseyegiso.blogfa.com/post-3.aspx.

% Simin-i Danigver, Sehri Ciin Bihist, Hirezmi Yayinlari, Tahran 1340 hs. , s. 6.

3 zalfik ard, s. 122.

BeRissai  Gish: Zideginame-i Doktor Simin-i Danigver”, Erisim Tarihi: 15.03.2012,
http://gheseyegiso.blogfa.com/post-3.aspx.
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1327 hs. Bahar aymin sonunda, Ates-i Hdmiis un yayimlanmasindan sonra
Doktor Simin-i Danisver Siraz’dan Tahran’a yaptigi bir gezi esnasinda Celal Al-i
Ahmed ile tanisti. Bu tarih, Simin’in hayatinda énemli bir noktadir ciinkii A l-i Ahmed
de 0 dénemin 6nemli yazarlarindan biridir. 1950 yilinda evlendikten sonra Simin uzun

yillar esinin golgesinde kald1.*®

Danigver, evlendikten iki yil sonra (1331 hs. / 1951) Fulbrigt bursu kazandi ve
iki yilligina Amerika’ya gitti. Orada Stanford Universitesi’nde iki yil egitim gordii ve
estetik dersleri aldi. Bu siire igerisinde Anton Cehov’dan Cherry Garden (Visne
Bakcesi) ve Enemies’i (Diismanlar) Bdg-i Albdlii ve Digmendn adlariyla gevirdi.
Amerika’da bulundugu siire zarfinda cesitli dergi ve gazetelerde bu eserlerini yayimladi.
Ayni zamanda hikaye ve tiyatro yazarligiyla da mesgul oldu. Teknik ve uzay bilimini

ayrica modern hikaye tekniklerini de bu iilkede 6grendi.

1954 yilinda Amerika’dan iran’a déndii ve 1954-1979 yillar1 arasinda Tahran
Universitesi Sanat Tarihi ve Arkeoloji boliimlerinde gérev yapt1.®” Onun eserlerinin en
onemlilerinden biri sayilan Sekri Ciin Bihist’i (Cennet Gibi Bir Sehir) 1340 hs. (1961)
yilinda yayimmladi. Bu eser, se¢kin yazarlar arasina bir yazarin daha katildiginin

gostergesi oldu.®

William Saroyan’mn The Human Comedy (Insanitk Komedisi) adli eserini
Komedi-yi Insdni adiyla Farsca olarak gevirip yayimladi. Nak s u Nigdar de-*rgisinde de
bas editorlik yapti. Onun Anton Cehov, Bernard Shaw, Hawthorne, Nathaniel
Schnitzler ve William Saroyan’dan yaptigi ¢evirileri Onemlidir. Ayrica; Harold
Corland’mn eseri Along with Sun’1 (Giinesle Birlikte) Hemrdh-i Aftab adiyla 1958 yilinda
yayimladi.

Danigver’in 1969 yilinda yazdig1 Sevisiin adli roman1 onu ¢ok satan yazarlar

arasma soktu. Bu romanmi yazarken esi Celal-i Al-i Ahmed 6lmemisti. Esinin

% Sadati -Sek azade, s. 67.
¥ Hiisrevsahi, s. 41.
%8 Danisver, Sehri Ciin Bihist, S. 44.
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oliimiinden sonra eserine devam etti ve eserini yayimladi. Bu roman yillardir Al-i

Ahmed’in yaninda adi anilmayan Simin’in kendini kanitladig1 bir eserdir.*

Danisver, esi Al-i Ahmed’in iiye oldugu Yazarlar Birligi'nde etkin bir rol
iistlendi ve esinin geng yazarlari tesvik ¢abalarina kaldigi yerden devam etti. Hicbir
zaman siyasi bir ideolojiye baglanmadi, eserlerinde adaletsiz ve insafsiz olarak gordiigii
siyasal diizeni elestirdi. Pehlevi rejimine karsi ¢ikti ve karsit olanlara manevi destekte

bulundu.

1970 yillarda tiniversitedeki akademik kariyerine dogent olarak devam etti ve
sakin bir hayat gecirdi. Bu siire zarfinda kisa dykiiler yazdi, bu dykiilerin bazilarini
dergide yayimladi ve emekli olduktan sonra bu hikayeleri derledi. Sanat Tarihi ve
Arkeoloji Boliimii baskani oldu. 1979 yilinda Tahran Universitesi'nden emekli oldu.
Tahran Universitesi Edebiyat Boliimiinde gérev yapan Dr. Nay ile ortaklasa Sahkdrha-
yi Fers-i Irdn’1 (Iran Halillarinin Basyapitlar1) yayimladh.

Danisver, 1980 yilinda Be-Ki Seldm Konem'’i (Kime Selam Vereyim?) yayimladi.

Bu eseri on dykiiden olusmaktadir. Bu kitap Iran Devriminden énce ya21lmlst1r.4o

1981 yilinda Celal Al-i Ahmed’in vefat1 iizerine Guriib-i Celdl (Celal’in Batsi)
adinda bir monografi yazdi. Bu eserinde Danisver esine olan 6zlemini duygu dolu bir

dille anlatti.

Danigver, 1993 yilinda Cezire-yi Sergerddni (Basibosluk Adasy), 1997°de Ez
Perendehd-yi Muhdcir Be-Pors (Gogmen Kugslara Sor), 2001 yilinda da Cezire-yi
Sergerdani’nin devami sayilabilecek Sdarbdn-i Sergerdan’1 (Basibos Kervanct) kaleme
aldi.

Doktor Simin-i Danigver yasliliktan ve yakalandigi bir hastaliktan 1390 hs.
(2012) isfend aymin 18’inci giinii (8 Mart) Tahran’daki evinde vefat etti.* Olimii
edebiyat diinyasinda biiyiik yankilara sebep olan Danigver, biiylik bir hayran Kitlesinin
katilimiyla Tahran’da esi Al-i Ahmed’in yanina defnedildi.

% 7ulfik ard, s. 106-107.

“0 Simin-i Danisver, Be Ki Seldm Konem, Tahran 1359 hs., s.1.

4 “Kis s a-i Gist: Zideginame-i Doktor Simin-i Danigver”, Erisim Tarihi: 15.03.2012,
http://gheseyegiso.blogfa.com/post-3.aspx.
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1.2. ESERLERI
1.2.1. Hikadye Mecmualari:

Ates-i Hamus (Sonmiis Ates) ilk baskis1 1327 hs. yilinda Tahran’da yayimland.

Danigver’in ilk kisa 6ykii mecmuasidir. 42

Sehri Cun Bihist (Cennet Gibi Bir Sehir) ilk baskis1 1340 hs. (1961) yilinda
Tahran’da yayimladi. On dykiiden olusmaktadir. Be Ki Selam Konem? (Kime Selam
Vereyim) ilk baskisi 1359 hs. (1980) yilinda Tahran’da yayimlanmigtir. On dykiiden

olusmaktadlr.43
1.2.2. Romanlan

Seviisuin; Tahran’da 1347 hs. (1968) yilinda basilmistir. Danisver’in en 6nemli
romanlarindan biridir. Al-i Ahmed’ in dliimiinden kisa bir siire sonra basildi. Bu roman,

Riza Sah’tan sonraki dénemde yasanan olaylari anlatir.**
Cezire-yi Sergerdani ( Basibogluk Adasz); 1372 hs. (1993)
Ez Perendeha-yi Muhdcir Bepors (Go¢gmen Kuslara Sor); 1376 hs. (1997)

Sdrbdn-i Sergerddn (Basibos Kervanci); (1380 hs. (2001)
1.2.3. Terciimeleri

Serbaz-i Sokldti (Bernard Shaw 'dan ¢eviri); 1328 hs. (1949)
Bdg-i Albalii (Anton Cehov’dan ceviri); 1331 hs. (1952)
Dosmendn (Anton Cehov’dan ¢eviri); 1331 hs. (1952)
Komedi-yi Insani (William Saroyan’dan ceviri); 1333 hs. (1954)

Hemrdh-i Aftab (Harold Corland’dan ¢eviri); 1337 hs. (1958)*

2 gadati ve Sek azade, s. 67.

4 Danisver, Be Ki Selam Konem, s. 1.

* Simin-i Danigver, Seviisin, Harezmi Yaynlari, Tahran 1377 hs. (1998), s.1.
 «Asar Simin Danigver”, Erigim Tarihi: 15.03.2012,
http://www.mehrnews.com/fa/NewsDetail.aspx?NewsID=1555405
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1.2.4. Diger eserleri
Sahkarha-yi Fers-i Iran (Inceleme-arastirma); 1359 hs. (1980)
Guritb-i Celdl (Esi Celal Al-i Ahmed iizerine bir monografi); 1360 hs. (1981)

Sendh t u Tah sin-i Honer (Inceleme, elestiri); 1375 hs. (1996)%°

1.3. DiLi, USLUBU, EDEBI KiSiLiGi VE iRAN EDEBiYATINDAKI
YERI

Simin-i Danigver, Iran edebiyatinda kadin yazarlarin ilki olarak
bilinmesine ragmen Simin’den Once, yiizyili askin bir siire, sinirlarin Gtesinde,
birgok kadin yazar, kalemiyle yarinlarin Oykiiciilerine yol agmaya ¢aligmistir.
Bu kadin yazarlar alacaklar1 tepkilerden c¢ekindikleri i¢in kendi gercek isimleri
yerine George Elliot gibi erkek isimleri kullanmuslardir.*’Ayrica bu doénemde
Emine Pakrevin da Simin-i Danisver gibi roman ve hikdyeler yazmistir. Iran
Edebiyati’'nda Pakrevan’in admin ¢ok anilmamasinin sebebi onun Farsgayr iyi
bilmemesi ve eserlerini Fransizca kaleme almasidir. Simin’in Ingilizcesi iyi
olmasindan o, Pakrevan igin eserleri Ingilizceye terciime etmistir. Pakrevan’mn

Farscaya hakim olmamasi Simin’in 6niline gegmesini engellemis‘[ir.48

Simin’den &6nce c¢agdas Iran edebiyat: ikisi de yetenekli sair olan
Pervin-i 1 Otisimi ve Furig-i Ferruhzad ile Oviiniirdii. Fakat Simin kadin
yazarlarin nesirde de basarili olabilecegini gostermistir. Danisver toplumsal
olaylara deginmek isteyen kadin yazarlar icin Oncli olmustur. Onun romanlar
[ran  edebiyatina c¢ok bilyilk katkilar saglamistir. Toplumun sorunlarma
deginmesi ve Ozellikle gordiigli ya da birinci agizdan duyup aktardigr olaylar

incelikle yazmasi onun ustaligmmi  kanitlamistir. O ayrica sanatin  demokrasi

% «Asar Simin Danisver”, Erisim Tarihi: 15.03.2012,
http://www.mehrnews.com/fa/NewsDetail.aspx?NewsID=1555405

*" Hiisrevsaht, s. 21.

*® Hiiseyin-i Payende, “Simin-i Danisver: Sehrzadi Pesamodern”, Ketdb-i Mdah, 1381hs. (2001), XIV,
s.72.
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icinde yapilmas1 gerektigini ifade eder. Ona gore eserler yabanci dillere

cevrilmelidir.*®

franli bir kadinin basilan ilk oykii kitabi olan Ates-i Hdamus (Sonmiis
Ates), oOykiiciiliige Iranli bir kadin yazarin girisinin gdstergesi olmustur.”® Ates-i
Hamusta  (Sonmiis  Ates) Danigver’in  kendine has Tlslubu goze carpar.
Amerika’da egitim gormeden 6nce tammmis oldugu GSykii yazari O. Henry’den®
esinlenmistir. Danisver, O. Henry gibi Oykiilerinde oliim, ask, fedakarlik gibi
konular1 islemistir. Danisver, Iran’in o zamanki sorunlarma ilgi duydugu icin
eserlerinde  Iran’in  toplumsal sorunlarma deginmekten geri  durmamustir.
Danigver, bu oOykiide fakirlige karsi zenginlik gibi birbirine zit terimlerden
yararlanmustir. Dénisver’in  Ates-i Hamiig’taki karakterleri anne, profesor, kiz
kardes gibi genel karakterlerdir. Danigver, Amerika da aldig1 egitimden sonra
da bu eserdeki eksiklikleri goriir ve eserini tekrar basilmaya layik bulmaz.
Danigver’in bu eserindeki bazi Oykiilerde ¢ift yonli (dual) anlatim goze
carpmaktadir. Bu da eserin anlatim teknigi bakimindan zayif olmasinin
sebebidir. Bu yiizden Danigver, bu eserin birinci baskisindan baskasina izin
vermemistir. Amerika’dan dondiigiinde de kendini gelistirmis ve eksikliklerini

gidermistir.>

1953 yilindan Iran’da gerceklesen darbe sonrasinda gelen sansiir Iran romaninin
gelisimini engellemistir. Yazarlarin toplumsal sorunlar1 yazamamasi onlari roman ve
hikdye yazarligindan uzaklastirmis ve g¢eviri yapmaya yonlendirmistir. Danigver, bu

durumu su climlelerle agiklar:

* M. Hurrem Yezdani, “Omri Mande ez Renc-i Nivisten”, Hemsehri, Vije-yi Nevrlz, 1382 hs. (2003), s.
40.

% Hiisrevsahi, s.27; Sadati-Sek 4zade, s. 67.

1 O.Henry: ABD’li William Sydney Porter’m takma adi. Ozelikle Sykiilerine yazdig: sasirtict sonlarla
meshurdur.

52 Hiseng Golsiri, Cidal-i Naks bd Nak k ds der Asdr-i Simin-i Danisver, Nilifer Yayinlari, Tahran 1376
hs. (1997), s. 81; Cemal Mir Sadiki, Ddstdn Nivisihdyi Namaver-i Mu" ds i Iran, Tahran 1382 hs., s.
103; Zalfik ard, s. 102.
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“Bizim  kusak yazarlar, ben dahil, aslinda terciimenin kurbani
olduk. Ciinkii malimizin alicis1  yoktu. Hepimiz 0&zellikle batili eserlerin

cevirisine yoneldik. Yazar olacagimiz yerde ¢evirmen olduk.”™

Danigver, eserlerinde ¢gogunlukla kadinlarin toplumdaki yerine deginmistir. Sehri
Ciin Bihist (Cennet Gibi Sehir) adli eserinde de kadinin Iran toplumundaki yerini isler.
Kocasi olmadan yasamini devam ettiremeyen kadinlarin hikayelerini anlatmis ve onlari
icten ice elestirmistir. Ayrica bu eserde Iranlilarin hurafelerinden de bahsetmistir. Sehri
Ciin Bihist (Cennet Gibi Sehir), Danisver’in kendini Modern Iran Edebiyati’na hikaye
yazart olarak tanitti§i bir eserdir. Bu eser seckin yazarlar arasina bir yazarin daha
giriginin habercisi olmustur. Danigver’in bu hikdye mecmuasi; 1932 yilinda gergeklesen
darbe sonrasi yasanan karanlik ve bogucu doénemdeki insanlarin yasadigi toplumsal
sikintilar1 ve bireysel bunalimlar1 anlatmaktadir.. Eserdeki biitiin hikayeler gercek ve

yasanmistir. Karakterler hayal {iriinii degil gergektir.>

Danisver’in Cennet Gibi Sehir adli eseri Cennet Gibi Sehir, Iranlilarin
Bayrami, Sokagin Geg¢misi, Bibi Sehrbanli, Dogum, Model, Erkeklerle Olan
Bir Kadm, Vekil Carsisi’nda, Donmeyen Adam, Kulis adli on hikayeden
olugsmaktadir. Danigver bu eseriyle onun diizyazi sitilini gelistirdigini ve dilini
halk diline yakin bir islupla yazdigim1 gostermistir. Ayrica Dénisver, bu hikaye
mecmuasinda zamani giin, ay, yil, mevsim kavramlar1 kullanarak ifade etme
geregi  duymustur. Onun yarattigi  karakterler kendi admma konusabilir.
Danigver, karakterlerin kendi (Danisver’in) oOzelligini tasimamasi i¢in onlari
ozgiir birakmustir. Cesitli dillere de ¢evrilen bu eser, bugiin Iran’m 6nemli

hikayeleri arasinda sayilmaktadir.>

Danisver, Cennet Gibi Sehir adli hikayesinde cennet kavramini manevi
ve sonsuz diinyayr ifade etmek i¢in kullanmamigtir. Ona gore bir annenin
cenneti ¢ocugu, fakir birinin cenneti de sahip oldugu bir dilim ekmektir. Yani
Danigver cennet kelimesini insanlarin sahip olduklarinda sevindikleri sey

olarak tamimlar. O, kelimenin kokiine inmeden ve arastirmadan sadece akla

%% Hasan-i Mir Abidini, Tarihnivis-i Dil-i Adem, Ndfe, 1379 hs. (2000), 111, s. 32.
% Simin-i Dénigver, Sehri Ciin Bihist, s. 6; Sadati-Sek azade, s. 68.
% Sadati -Sek azade, s. 68-71; Mir Sadiki, s. 103.
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gelen ilk anlamiyla yani yiizeysel diisiiniir. Mesela Cennet Gibi Sehir adl
hikayede Danisver, Ali’nin cennetini Mehrengiz, Neyyir’in cennetini de Bijen

olarak ifade etmis‘[ir.56

Danisver, Cennet Gibi Sehir’i yazdiginda esi Celdl Al-i Ahmed’in
golgesindedir ve uzun siire adi sadece Celal Al-i Ahmed’in esi olarak geger.

Danisver’in kendini bu lakaptan siyirmasi zaman alir.>’

1969 yilinda Seviigin adli romaninin basilmasiyla Simin-i Danisver’in adi1 erkek
yazarlarin yani sira anilmaya baslanmistir. Simin’den 6nce Furtg kendine has dili,
kavramlar1 kullanis sekli ve disil yaraticilik giicliyle kendi donemindeki erkeklerinin
Online gegmistir fakat Oykiiciilik alaninda Danigver, 1969 yilinda Sevisin adli
romantyla Iran dykiiciiliigiinii erkeklerin tekelinden ¢ikarmis ve kadinin sesini dykii

diinyasina duyurmustur.58

Danisver, esi Al-i Ahmed o6ldiikten birkag ay sonra yayimladigi Seviisiin adli
romaniyla esinin golgesinden kurtulur ve kendini kanitlar.Seviisiin da Ates-i Hamiis
gibi Iranli bir kadin yazar tarafindan kaleme alinmas1 bakimindan énemli bir romandur.
Oykiiniin karakterlerinden biri olan Zeri, Danisver’in kendisidir. Zeri’yi kendi yerine
koyarak romanint yazmistir. Dr. Abdullah Han da romanda babasinin yerine koyup
yazdig1r bir karakterdir. Bu romanda Danisver, 1940’11 yillarin kirli politik islerine
istemeden karisan Sirdzli bir ailenin hayatmni anlatmustir. Oykiiniin kahramani olan
Yusuf, yabanci giiclere karsi olan biridir. Sonunda bunu da hayatiyla 6der. Romanin son
bolimiinde Yusuf’un cenaze toreninde olay ¢ikarilmaya calisilir fakat polis bunu
engeller. Yusufun esi olan Zeri gibi Danisver de kendini esine adamis bir kadindir.
Sevigun’da Danisver, toplumun orflerini, adetlerini, inanis ve sosyal sorunlar etkileyici
bir dille ifade eder. Danisver’in bu eseri Iran’in en ¢ok satan romanlar1 arasina girmis ve

on alt1 kez bas1lm1§tlr.60

% Sadati -Sek azade, s. 68-69.

S776lfik ard, s. 103; Asar Simin Dénigver, Erisim Tarihi: 31.03.2012,
http://www.mehrnews.com/fa/NewsDetail.aspx?NewsID=1555405

%8 Hiisrevsahi, s. 21.

% Zekeriya Mihriver, Berresi-yi Ddstdn-i Imruz, Tirgan Yaymnlari, Tahran 1380 hs. (2001), s. 151-152.
%0 yezdani, s. 40; Zalfik ard, s. 106-107; Mir Sadiki, s. 103-107.
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1980 yilinda yayimladigi Be Ki Seldm Konem (Kime Selam Vereyim) adli
eseriyle Sevigsiin’da kazandig1 sohreti daha da artirmigtir. Simin’in karakterlerinin ve
konularinin ¢esitliligi, onun Iran toplumunun ¢ok yonlii cehresini tam anlamiyla anlayip

kavradigini gé')sterir.61

Danisver, Iran’daki insanlarin  zihniyetlerini, isteklerini,  hirslarini,
yasam sekillerini, s6z sOyleme {isluplarini anlamistir. O, Oykiilerinde cok yonlii
karakterler kullanarak halkin yasayis tarzini zaman ve mekan kavramlarini
kullanarak ifade etmeye c¢alismistir. Bu da onun eserlerinin hayal {iriini
olmadiginin  gostergesidir. Halkin  sorunlarin1  eserlerinde dile getirerek de

insanlar arasinda inandiriciligini korumustur.®?

Danisver, Ez Perendehd-yi Muhdcir Be-pors adli eserini diyaloglardan
yararlanarak yazmgtir. Ozellikle bu eserin i¢inde yer alan Mizgerd (Yuvarlak
Masa) adli Oykii tamamen diyaloglardan olusur. Bu eserlerden anladigimiz gibi
Danigver diyalog seklinde yazmayi sever ve bunu da her defasinda ifade eder.

Ayrica o, diyalogun eseri canli tuttugunu diisiiniir.®®

Be Ki Selam Konem? adli eserinde kizin1 zorluklarla biiyiitmeye c¢alisan
bir anne olan Kuokab’in miicadelesini ustalikla anlatir. Kakab’mn fakirlikten
kizim evlendirmeye zorlamasi o giinkii Iran’mn sosyal ve ekonomik yapisimnin
actk bir gostergesidir. Kocasinin  himayesi altinda yasayan kadinlarin,
eslerinden ayrildiklarinda ya da terk edildiklerinde iglerine diistiigii c¢ikmazlar
anlatir. Bu eserde kadmin toplumdaki yerini agik¢a gostermis ve sucu da yine

topluma atmistir.*

Danigver, hikdye ve romanlarinda hurafeciligi, dini, biiyi ve dua
terimlerini ¢ok iyi bir sekilde kullanmis ve toplumun iginde bulundugu
takintilar1  ustalikla  islemistir. Gergegi ve hayal dilinyasimmt da  birbirine

karigtirmadan anlatti§i  Sehri Cun Bihist adli hikdye mecmuasinin i¢inde yer

61 Danisver, Be Ki Selam Konem, S. 1-2.

62 Azdde-i Pars adai, “Nakd u Berresi-yi Romén-i Sevidsin”, Erisim Tarihi: 15.03.2012,
http://shirinpoursadami.persianblog.ir/post/5.

63y ezdani, s. 40.

% Asar Simin Dénisver, Erisim Tarihi: 15.03.2012,
http://www.mehrnews.com/fa/NewsDetail.aspx?NewsID=1555405
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alan Bibi Sehrbani hikdyesi bunun en giizel Ornegidir. Danigver, ayni hikaye
mecmuasinin  iginde yer alan Vekil Carsisi’'nda adli hikayesinde isledigi
Mermer adli dadi aslinda o doénemdeki Iranli kadmlarin arasmndaki konusma
tarzin1 isler. Danisver, kendini esnafin odak noktasi yapmaya c¢alisan bu dadi
modeliyle diger kadinlar1 da inceden elestirir. Yazar, Mermer’e toplumsal bir

rol vererek hikdyede can bulmasini saglar.”

Cezire-yi Sergerddani ve Sdrban-i  Sergerddni romanlart onun modern
fran edebiyatindaki yerini saglamlastiir. O, bu eserlerle kendine has yeni bir
tslup yaratmis olmasina ragmen onun eserleri birkac kisa ciimleden bagka
yazar ve elestirmenler tarafindan elestirilmemistir. Dénisver, esi Al-i Ahmed’in
yaninda anilmasindan rahatsiz oldugu i¢in Cezire-yi Sergerddni romanina
Simin-i Danigver adinda bir karakter koyar. Bu karakteri de kendi adina
konusturur. Danisver, kendinin Celal Al-i Ahmed olmadigimi bu karaktere

sdyleterek, iizerine yapisan bu isimden kurtulmaya caligir.?®

Danisver’in yazarliga basladigi yillarda Iranli kadmlar sosyal yasama
yavas yavas adimlar atmalarma ragmen, erkek yazarlar arasinda sikisip
kalmislardir. Bu yillarda kadin hicbir hakka sahip degildir hatta ikinci sinif
insan muamelesi bile gormez. 1953 yilindaki Mordad darbesinden® sonra
Tahran Universitesi’nin agilmasiyla birlikte varhikli aileler kizlarini okutmaya
basladilar. Bu olay kadinlara diistinme izni verilmesi i¢in ilk adim olmustur.
Boylece kadinlar da okuyup kendini ifade etme hakkina hizla sahip oldular.
Nima, Samli, Hidayet ve Ehavan-i Sali§ ile birlikte Iran edebiyatinda yeni bir
atmosfer olugsmustur. Kadin saflik, temizlik, tasavvufi dokunulmazligi temsil
etmeyi birakip metnin temast haline gelmistir. Bu donemde Ahmed-i Samla ve
Hidayet kadinin {izerindeki toplumsal baskiyr kirmaya c¢aligmistir. Kadinin

varligini savunup kadinin 6nemini Vurgulamlslardlr.68

% Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 146-167.

% Simin-i Danisver, Cezire-yi Sergerddni, Hérezmi Yaymnlari, Tahran 1377 hs. (1998), s. 52.

% Mordad darbesi: iran’da 1332 hs. (18 Agustos 1953) tarihinde gerceklesen askeri darbe.

68 Azdde-i Pars adai, “Nakd u Berresi-yi Roman-i Sevisin”, Erisim Tarihi: 15.03.2012,
http://shirinpoursadami.persianblog.ir/post/5.
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Danigver, romanin yapisina zarar vermesine ragmen, romani Yyazarken
hicbir gergekligi goz ardi etmeden tiim c¢iplakligiyla yazmistir. Bu da onun
gergekci  bir  yazar olarak  karsimiza ¢ikmasimi  saglamistir.  Eserlerinde
cogunlukla kadin figiiriinii kullanmustir. Seviigin adli romanindaki Zeri buna
ormek olarak  gosterilebilir. O hayatim esi  Yusuf'a adamis ve onun
yonlendirmesiyle yasayan tipik bir Iran kadimdir. Bu eserde Zeri, hikayenin
onun agzindan anlatildi@i bir karakteridir. Yani Zeri olmasa hikdyeyi anlatan

biri olmayacagindan hikaye biter, hatta hayat orda dylece kalir.%

Danigver de Hidayet gibi 6liim temasini da eserlerinde isler ve oliime saygi
duyar. Zeri’nin esi Yusuf’u romanin son bdlimiinde, Mehrengiz’i ve Dilnevaz’i

hikayede 6ldiirmesi 6liime saygt duydugunun kanitidir.

Danisver, bugiin Iran’m kadin yazarlarinin onciisii olarak kendi adindan
bahsettirir. Gerek toplumsal konular1 irdelemesi gerekse kadinin toplumdaki
yerinden hosnut olmayarak bunu vurgulamasi onun eserlerinde goriilen
Ozelliklerin ~ basinda  gelmistir.  Onun  vefatindan sonrada da adi asla

unutulmayacak ve eserleri elden ele gezecek 6nemli ¢agdas bir yazardur.70

% 7alfik ari, s. 106-107.
0 «Kissai  Gisl: Zideginame-i Doktor Simin-i Danigver”, FErisim Tarihi: 15.03.2012,
http://gheseyegiso.blogfa.com/post-3.aspx.
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IKiNCi BOLUM
SEHRI COUN BiHiST ADLI ESERIN iNCELENMESIi

2.1. CENNET GiBi SEHIR HIKAYESINiN iNCELENMESI

2.1.1. Anlat1 Yerlemleri (Anlatinin Temel Unsurlari)

2.1.1.1. Hikayenin Olay Orgiisii (Vak’a)

Inceleme konusu olan Simin Danisver’in Cennet Gibi Sehir adli eseri su on

hikayeden olusur:

1.

Cennet Gibi Sehir: Yagamini dadilik yaparak geciren Mehrengiz’in hayatini ve
cektigi sikintilart anlatir. Bu hik@yenin adi ayn1 zamanda esere de verilmistir.
Bunun sebebi: Yazarlar eserinin iginde yer alan en uzun hikayeye kitabin adin1
verirler. Bu kesin bir kural olmamakla birlikte ¢cogu yazarin tercih ettigi bir
sekildir.

Iranlilarin Bayrami: Amerikali bir ailenin Iran’a yerlesmeleri, Haci Fir(iz adinda
oksiiz bir genci tantyip sevmeleri ve onun i¢in bir seyler yapmalariyla ilgilidir.
Sokagin Geg¢misi: Kocasi tarafindan aldatilan ve evden atilan bir kadinin eve
geri donmesi i¢in gosterilen ¢abayi isler.

Bibi Sehrbant: Kor bir kadmin iki cocuguyla birlikte Bibi Sehrbant
Hazretleri’nin tlirbesine gidip, gozlerinin agilmasi i¢in dua etmesiyle ilgilidir.

Dogum: Siraz’in sikiyonetim doéneminde, Ekrem’in ebelik yapmasini ve bir

kadin olarak ¢ektigi zorluklar: anlatir.

Model: Leyla’nin kiz erkek karisik egitim veren sanat okulunda okumasini ve bir

cocugun ona asik olmasiyla birlikte basina gelenler konusunu isler.

Erkeklerle Olan Bir Kadin: Karisina asik olan bir doktorun, karisinin kendini

aldatmasiyla onu 6ldiirme planlar1 yapmasini anlatir.

Vekil Carsisi’nda: Gorevi evin kizina bakmak olan Mermer’in  kendi
sorumsuzlugu yiiziinden patronunun kizint Vekil Carsisi’nda kaybetmesini ve

kiiclik kizin basina gelenleri anlatir.

Doénmeyen Adam: Muhterem’in iki ogluyla birlikte, ise giden fakat donmeyen

kocasini giinlerce aramasiyla ilgilidir.
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10. Kulis: Yillardir tiyatroda oyunculuk yapan Mehdi’nin hayatini anlatir.

Cennet Gibi Sehir adli hikdyeyi zaman, mekan ve olay Orgilisii bakimidan
incelemeye baslamadan 6nce konun daha iyi anlasilmasi i¢in hikdyede yer alan

karakterleri kisaca tanitmak gerekir.

1.Mehrengiz: Hikayenin basgkahramani olup hayatini dadilik ve hizmetgilik
yapmakla geciren bir kadindir.

2. Ali: Mehrengiz’in dadiligin1 yaptig1 ve cariyesi oldugu ailenin ¢ocugudur.

3. Dilnevaz: Mehrengiz’in annesidir.

4. Neyyir: Ali’nin teyzesinin kizidir.

5. Minntr: Ali’nin teyzesidir.

6. Izzet: Ali’nin biiyiik ablasidir.

7. Bijen: Neyyir’in ogludur.

8. Ayrica hikdyenin sahis kadrosunda isimlerinden bahsedilmeyen Ali’nin

annesi, kiiclik ablas1 ve Neyyir’in esi de vardir.

Cennet Gibi Sehir adli hikdye muhteva ve olay orgiisii bakimindan bir biitiin
olarak ele alininca ilk olarak sdylenecek sey, hikdyenin belli bir karakter iizerinde
yogunlagmasidir. Bastan sona kadar hikaye olayin bagkahramani sayillan Mehrengiz’in
yasadiklar1 ekseninde cereyan eder. Hikaye o kadar ¢ekicidir ki okuyucuyu da zenci bir
kiz olan Mehrengiz’in hayatina dahil eder. Okuyucu Mehrengiz’in ¢ekmis oldugu
sikintilarla o kadar i¢ ige olur ki adeta yazar okuyucuyu olaym anlatildigi zamana da

gotiirerek olup bitenleri canli hale getirir.

Okuyucuyu bir anda olaylarin gegmis oldugu mekéna gotiiren Cennet Gibi Sehir,
Ali’ye dadilik yapan Mehrengiz’in basindan gegenleri ayrintili  bir sekilde

anlatmaktadir.

Hikayenin giris boliimii Mehrengiz’in dadiligin1 yaptig1r Ali’ye zenci olan annesi
Dilnevaz’m kiigiikken yabanci adamlar tarafindan kagirilip, dadist oldugu Ali’nin biiyiik

babasina satilmasini ve daha sonra annesinin basindan gecenleri her gece anlatmasiyla
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baslar. Ali de can kulagiyla dadisin1 dinler hatta kendini kaptirarak “onu kagiranlari

bulsam keske” diyerek hayiflanir.

Mehrengiz, Ali’nin annesiyle sandik cariyesi’* olarak koca evine gider. Fakat
sandik cariyelerinin gorevinin sadece sandik olmasma ragmen 0 gittigi evde hem
hizmetcilik hem de dadilik yapar. Boylece Mehrengiz’e evin kiigiikk ogluna bakmak
gorevi verilir ve zaman gectikce Mehrengiz, Ali’ye kendi annesinden de daha yakin
olur. Fakat Mehrengiz’e evdeki en eski ve en dipteki yatak diiser. Mehrengiz her gece
ev halki yattiktan sonra bulagiklar1 yikar, onu ve hikayelerini dort gozle bekleyen
Ali’nin yanina gider ve ona hikdyeler anlatir. Birinci gece Mehrengiz, annesinin
kiiciikken bir yabanci tarafindan eline badem verilip kacirilmasi olaymi anlatir.
Mehrengiz’in annesi Dilnevaz’1 tahtirevanin igine koyup goétiiriirler. Dilnevaz bagirip
cagirinca da doverler. Aglamaktan harap olan Dilnevaz uyuya kalir ve uyandiginda da
kendini bir gemide bulur. Geminin i¢i zenci kadin ve erkeklerle doludur. Dilnevaz,
adamlarin kendisini anne ve babasina gotiirdiiklerini sanirken onu Ali’nin biyiik
babasina satarlar. Bu hikaye Dilnevaz’in Mehrengiz’e anlattigi basindan gegen kétii bir

olaydir.

Ikinci gece ise Mehrengiz Ali’ye Nevvab’in cariyesi Nirfisseba’nin giizelligi
hikayesini anlatir. NirGsseba’nin cariyeler arasinda en giizeli oldugunu ve onun
cariyelikten kurtulup kralice olmasinmi anlatir. Mehrengiz, her gece Ali’ye bir tane

hikaye anlatmak ister ama Ali daha fazlasi i¢in 1srar eder.

Gelisme boliimiinde ise Dilnevaz’in yasadigi evin beyi 6liir ve bunun {izerine
yasli ve bastonla yiiriiyebilen Dilnevdz’1 “bir bogaz daha fazla gelir”’? diyerek evden
kovarlar. Dilnevaz da Ali’nin annesiyle aralarindaki samimiyete giivenerek Alilere gider
ve Ali’nin annesinden yardim ister. Fakat Ali’nin annesi ona yardim etmek istemez.
“Komiirliikte yataylm”73 demesine ragmen onu da kabul etmez ve “nereye gidersen git,
istersen dilenci ol”™ diyerek onu umursamaz bir tavirla kovar. Dilnevaz da Ali’nin
teyzesi Minnir Hanim’dan yardim ister ve onun evinde kalmaya baglar. Dilnevaz kisa

bir zaman sonra da Oliir. Mehrengiz, annesinin 6liim haberini hamamda alir. Bu kétii

"' Sandik cariyesi: iran’da kadinlarm evlenirken yanlarinda gétiirdiikleri, sandiktan sorumlu olan hizmetli.
"2 Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 16.

" Danisver, s. 17.

™ Danisver, s. 17.
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haberi ona Minnir Hanim’mn esi getirir. Mehrengiz annesinin 6lmesine ¢ok ziiliir.
Kosarak Ali ile sadece lizerinde bir tugla olan annesinin mezarma sarilir ve hickirarak
aglar. Bu 6lim Ali i¢in geceleri dinleyebilecegi yeni bir hikaye olur; Mehrengiz’in

annesinin 0ltim hikayesi.

Yazin dahi ev halki, havuzun iizerine tahta koyup yatarken kisin Ali’yle ayni
odada yatan Mehrengiz avlunun ortasinda yerde yatar. Ali’nin annesi sadece
Mehrengiz’in burada yatmasina izin verir ve her zaman onu asagilar. Ali Mehrengiz’den
uzak oldugu ve Mehrengiz’in hikayelerini dinleyemedigi i¢in yaz aylarin1i sevmez.
Ali’nin annesi Mehrengiz’e zenci oldugu i¢in siirekli hakaret eder. Ali ve babasi bundan

cok rahatsiz olurlar ve Mehrengiz’i korurlar.

Ali ve Neyyir besik kertmesidir ve itiraf etmeseler de birbirilerini ¢ok severler.
Ali ve Neyyir, ¢ocukluktan beri hi¢ ayrilmazlar fakat Ali’nin babasinin yatalak olup
Olmesi ve Ali’nin okulunu birakip evin gecimini saglamak zorunda kalmasi Ali’nin
Neyyir’den ayrilmasina sebep olur. Ali’yi babasinin 6lmeden Once muhasebecilik
yaptig1 sirkette ise alirlar. Artik Ali evde babasinin iistlendigi rolii listlenir. Daha 6ncede
isaret edildigi gibi Ali’nin annesi Mehrengiz’i bir bogaz daha agir gelir bahanesiyle
evden atmaya caligir fakat Ali buna asla izin vermez. Annesi ise her seferinde bir

bahane bularak Mehrengiz’e hakaret eder ve onu dover. Bu eziyetler giinden giine artar.

Mehrengiz her giin ikindiden sonra ¢ocuklar1 bes kapili sofada baglarina toplar
ve onlara hikayeler anlatir. Ali de okuldaki 6gretmenlerinin taklidini yaparak herkesi
giildiiriir. Ali, hayalinde bir harita yapar ve “iste Misir Ulkesi, Nil Nehri”” diye devam
eder. Misir Firavunlarinin kendilerini Tanr1 sanip, gokyiiziine tirmanmak icin dag
yaptiklarini anlatir. izzet de Ali’ye “kiifre giriyorsun”76 diye kizar. Odada her giin farkl

bir eglenceyle oynayip giilerler.

Bir giin Mehrengiz, Ali ile Neyyir i¢in iki mumu birbirine yapistirip biiyii yapar.
Bunu goren Ali’nin annesi onu dover ve “biiyii yapabiliyorsan biiyiik kizim i¢in neden

yapmadin”’’ diye onu kapi disar1 eder.

"> Danigver, Sehri Ciin Bihist, S. 22.
"® Danigver, s. 22.
" Danisver, s. 26.
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Ali’nin babasi yasarken kiigiik kizlarini el¢i bir bey ister. Baba, biiyiik ablast
Izzet kendini kotii hisseder diye gelenleri geri cevirir fakat babasinin dliimiinden sonra
Ali’nin ablas1 o elgiyle evlenir. Bu siire zarfinda Mehrengiz’in Ali’yle iliskisi var diye
Ali’nin annesi kardesi Minntir’dan Mehrengiz’in kotii kadin oldugunu soyleyerek eve
ebe gondermesini ister ve ebe eve gelir. Mehrengiz aglayarak muayene edilir. Fakat bu
Mehrengiz’in kafasinin yarilarak kap1 disar1 edilmesine engel olmaz. O aksam Ali isten
eve gelir, kap1y1 galar ama kimse kapiy1 agmaz. Iceriden ¢iglik sesleri gelir Ali kapiya
daha ¢ok vurur ama kap1 acilmaz. En sonunda Izzet kapiyr acar ve Mehrengiz’i kafasi
yarik, havuzun basinda elinde bigakla aglarken goriir. Ali’nin annesi Ali’ye “elindeki
bigakla beni 6ldiirmek istedi, onu evden atalim™’® der fakat ashinda Mehrengiz o bigag
kendisini 6ldiirmek i¢in alir. Ali’nin annesi hakaret etmeye devam eder ve Mehrengiz
artik benim evden gitme zamanim geldi diyerek gider. Ali onun gitmesini istemez ama

kararina saygi duyar ve gitmesine izin verir.

O giinlerde Neyyir’i bir subay ister fakat Minnir Hanim, kizi Ali ile besik
kertmesi diye Onceleri gelenleri kabul etmez ve kiz kardesinin evine gider, ona durumu
anlatir. Ali’nin annesi ise; oglunun daha kendileri i¢in yeterince para kazanamadigini
ifade ederek oglunun evlenemeyecegini sdyler. Besik kertmesinden vazgectiklerini de
ekler. Ali bunu duyar ve lziintii i¢inde evden ¢ikip gider. Minnir Hanim da kizini
subaya verir ve evlilik hazirliklarina baglarlar. O sirada Mehrengiz de Minntir Hanim’1in
evine s1ginir, onlara yardim etmeye baslar ve Neyyir’in sandik cariyesi olarak Neyyir ile
birlikte koca evine gider. Ali ise {iziintiistinden diigline dahi gitmez ve Neyyir’in
evlendigi ilk gece hi¢ uyumaz. Ertesi sabah Mehrengiz, Ali’nin yanina gelir ve ona
Neyyir’in hicle (gerdek) odasindaki halini anlatir. Ona aslinda Neyyir’in de mutsuz

oldugunu anlatmak ister.

Bu evlilik iizerinden uzun zaman geger ve Neyyir’in Bijen adinda bir oglu olur.
Mehrengiz de artik Bijen’in dadisidir ve Ali’ye anlattig1 masallar1 ona da anlatir. Neyyir
bir giin Mehrengiz ve oglu ile birlikte Alilerin evine 6gle yemegine gider. Ali de
evdedir ve Ali daha once Neyyir’den Bijen’e asker kiyafetleri giydirmemesini ister.
Neyyir de o giinden sonra ¢cocuguna bir daha asker kiyafetleri giydirmez. Yemekten

sonra Mehrengiz, Bijen’i uyutmasi i¢in bes kapili sofaya gider, Ali de aynm1 odada

"® Danisver, Sehri Ciin Bihist, s. 25.
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uyumaya c¢alisir. Mehrengiz, Bijen’e hikaye anlatmaya baslar. Ali de hikayeyi dinler
fakat daha once bu hikdyeyi duymamistir. Bu hikdye yine Mehrengiz’in annesi ile
ilgilidir. Dilnevaz cariyeyken bir giin “hamama gidiyorum”’® diye evden cikar ve bir
daha geri donmez. Herkes onu arar ama bulamaz. Bir yil sonra cadorunun® altinda bir
kiz ¢gocugu yani Mehrengiz ile geri doner. Ondan sonra her yil ti¢ dort giin ortadan
kaybolur ve bir kuyunun basinda bir zenciyle bulusur. Zenci adam Mehrengiz’i
kucagina alir ve ona salatalik soyar, Mehrengiz oynarken de annesi ve zenci adam bir
odaya girer ve kapiyr kapatirlar. Bir giin Dilnevaz ve Mehrengiz kuyunun basina
gittiklerinde zenci adami bulamazlar, bir adam gelir ve onun zincire vurularak

Bisehr’e™ gotiiriildiigiini soyler. Mehrengiz’in babast hakkinda bildigi tek sey budur.

Sonug boliimiinde ise; Mehrengiz’in 6liim konusu islenir. Bir giin aksama dogru
Ali evdeyken evin kapisi hizli hizli galinir. Ali kapiy1 agtiginda Neyyir’in esini goriir ve
acaba ne oldu diye kafasinda senaryolar yazar. Bijen’i, Neyyir’i merak eder fakat olayin
aslt farklidir. Mehrengiz, mutfakta yemek yaparken diidiiklii tencerenin kapagini acar ve
tencere patlar. Bunu duyan Ali kosarak eve gider ve artik yaslanmis olan Mehrengiz’i
eli yiizli yanik bir sekilde yatakta bulur. Tavan arasindaki odasindadir ve Neyyir de
basucundadir. Durumu ¢ok kotiidir ve onu doktora gotiirmenin bir faydasinin
olmayacagini diisiindiiklerinden onu yatagindan dahi kimildatmamislardir. Mehrengiz,
Ali’y1 goriince ¢ok sevinir ve onu ¢ok 6zledigini sOyler. O esnada Neyyir’den miihrii®
ister ve Ali’ye kendisini kibleye g¢evirmesini soyler. Kirtk miihrii Neyyir goézlerine

koyar ve Mehrengiz oliir. Ali ve Neyyir naasin basinda bakakalirlar.

Yazar, bu hikayede kadin bir karakter olan Mehrengiz’in sikintilarini, annesinin
yasadig1 evden kovuldugu zamanki caresizligini ve Iran’daki kadinlarin durumunu
acikca ifade etmistir. Hikayedeki kadinlar genel olarak para kazanmayan, baskalarinin
yaninda karin tokluguna yasayan kisilerdir. Evden kovulduklarinda meslekleri ve
paralar1 olmadigr i¢in sikinti ¢ekerler. Bu da Danisver’in kadinin toplumdaki yerine
dikkat cektigini gdosterir. Ayrica; zencileri asagilamalar ve onlar1 insan yerine

koymamalar séz konusudur. Danisver, hikdyenin yazildigi o donemdeki Iran’in bu

" Danigver, Sehri Ciin Bihist s. 30.

8 Cador: iranli Kadnlarin giydigi geleneksel garsaf.

81 Biigehr: iran’in giineybatisinda yer alan bir sehir.

82 Mithiir: Sii Miisliimanlarin namaz kilarken secdeye koyduklar tas. Bu tas genelde Kerbela’dan gelir.
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irk¢iligini da vurgular. Zencileri kiiciimseyen ve onlarin varliginin insanlik i¢in énemli

olmadigi bir toplum gercegini de gozler Oniine serer.

Hikayenin ortalarinda Dilnevaz’in, sonunda ise Mehrengiz’in 6lmesi yazarin
Oliim temasini da isledigini gosterir. Hikayenin sonunda Mehrengiz’in 6lmesi hikayeyi
mutsuz bir olayla bitirir. Kisacas1 Cennet Gibi Sehir; Mehrengiz’in ekseninde ve saglam
bir kurguyla viicut bulmustur. Yazar, fran’1in milli, ahlaki ve sosyal degerlerinin ¢oziiliip
yozlastig1r 1932°de gerceklesen darbe sonrasi bu donemde, okuyucuya da yasanmis bu

hikayeyi aktararak {ilkenin durumunu agikca dile getirmistir.
2.1.1.2. Zaman

Anlatt ister yazi isterse soz olsun, ancak zamanla bir anlam kazanir ve hayat
bulur. Hikdye ve romana zaman destandan miras kalmistir. Bu zaman da kronolojik

zamandir. Uzun ya da kisa her hikdyede mutlaka bir zaman diizlemi vardir.

Yazar zamani ya net bilgilerle ya da kapali (6gleden sonra, gengligimde, giiz
mevsiminde vs.) bilgilerle okuyucuya aksettirir.*® Bu hikdyede de boyle bir yol
izlenmistir. Yazar zaman ifadelerini; ikindiden sonra, her giin, her gece gibi soylemlerle

dile getirmistir.

Hikayenin bagkahramani olan Mehrengiz’in biitiin yagaminin s6z konusu olmasi,
hikdyenin genis bir zaman dilimini kapsadigini gosterir. Hikdyenin asil zamani ise
kitabin genel 6zelliklerinden ve yazilis tarihinden bilindigi kadariyla 1932°de iran’da

gerceklesen darbe sonrast donemdir.
2.1.1.3. Mekan

Eserlerin vazgecilmez unsurlarindan biri de mekandir. Eserin ayaklarinin yere
basmasi i¢in eser mekana gereksinim duyar. Mekan olusturulmasinin dort ana sebebi

vardir:
a) Atmosfer olusturmak

b) Toplumu yansitmak

8 Mehmet Tekin, Roman Sanat: 1, Istanbul 2011, s. 107.
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¢) Romanin kahramanlarini ¢izmek
d) Olaylarin cereyan ettigi ¢evreyi tanimak

Her eserin mutlaka ana bir mekan1 vardir, diger mekanlar tali mekanlardir.®* Bu
hikaye de temel bir mekan etrafinda cereyan eder, ancak genis bir mekanin varligindan
da s6z edilemez. Olaylarin gectigi bu asil mekan Alilerin evidir. Daha dogrusu
Mehrengiz’in dadi1 ve hizmet¢i olarak calistig1 o evdir. Mehrengiz’in hep sikinti ¢ektigi

ve yagsamak zorunda oldugu havuzlu ve biiyiik bahgeli bir evdir.

Mehrengiz’in anlattig1 birinci hikaye; Annesinin kacgirilmasiyla nehir kiyisina
uzanir ve daha sonra Ali’nin dedesinin Mehrengiz’in annesi Dilnevaz’t satin almasiyla
olay Ali’nin dedesinin evinde son bulur. Dilnevaz ve Ali’nin annesinin Kabe’ye
gitmesiyle mekan kavrami degisiklik gosterir. Yazar, hikdyelerde mekéan olarak
atlamalar yapmasina ragmen hikdyenin sehir olarak nerede gectigi hakkinda bilgi

vermez.

Sonug¢ olarak hikayenin gegtigi ana mekan Alilerin evi olarak gosterilebilir.
Diger mekanlar ise yardimci mekanlardir, kalici degillerdir. Yazar olaylar1 bu ev

ekseninde okuyucuya aksettirir.

2.1.1.4. Anlatimin Bakis Ac¢ilar:
Hikaye ve romanin bakis acisi, anlaticiya aittir. Bakis agis1, hikdye ve romandaki

olaylarin okuyucuya kimin goziinden ve agzindan ulagtigini gésterir.85

Bakis acilarini Tanrisal hakim, tekil, cogul ve miisahit bakis acis1 olarak dorde
ayirabiliriz. Bir eserde bunlardan birinin kullanilabilecegi gibi tamaminin da bir arada
kullanilmast miimkiindiir. Bu hikayenin genel bakis acis1 Tanrisal yani hakim bakis
acisidir. Bu bakis acist da “o” anlatict ile saglanir. Yani hakim bakis agisini tiglincii

tekil sahis viicuda getirir.86

Ustalikla okuyucuya sunulan bu hikaye, hikayeler arasi ge¢is olmasina ragmen
saglam bir kurgu ve anlatim tarziyla karsimiza ¢ikmistir.

% Tekin, s. 129.

8 {smail Cetisli, Metin Tahlillerine Giris 11, (I. Baski), Ak¢ag Yaymlari, Ankara 2004, s. 84-85; Tekin, s.
11.

8 Tekin, s. 11.
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2.1.2. Kullanilan Anlatim Teknikleri

2.1.2.1. Tasvir Teknigi

Tahkiye usuliine dayali eserlerde yaziyla resim yapma sanati olan tasvir, ‘dekor
insa etme igidir.” Tasvir vaka, kisiler, mekdn ve zaman iizerinden yapilir. Tasvir,

kahramanin i¢ ve dis diinyasina bagli olarak da i¢ ve dis tasvir olarak ikiye ayrilir.

I¢ tasvirlerin yogun oldugu eserler igin sdylenecek tek sey, bu eserlerin
psikolojik agirlikli oldugudur.’” Bu hikdyede bash basma bir i¢ tasvir yogunluktadir.
Yazar kahramanlarinin i¢ diinyalarint yansitmak adina, fiziksel o6geleri bir yana
birakarak i¢ tasvir yontemini kullanmayi yeglemistir. Bu da bize eserin psikolojik

agirlikli oldugunu gosterir.
2.1.2.2. Geriye Doniis Teknigi

Eser ii¢ ana zaman diizleminde cereyan eder. Bunlarin igerisinde en dnemlisi
yasanmis olan ge¢mis zamandir. Bu sebeple yazar ihtiyag duydugu yerde eserin tiiriine

gore geriye doniis yapar, vakay1 canlandirir.®®

Ornegin, Yazarin Mehrengiz’in annesi Dilnevaz’in basindan gecenleri
ara ara hikayelestirerek anlatmasi geriye doniis teknigini kullandiginin agik bir

gostergesidir.
2.1.2.3. Ozetleme Teknigi

Tahkiye usuliine dayali eserlerde gereksiz tekrari 6nleme adina yazar, kisaltma
dedigimiz 6zetleme yolunu secebilir. Bir ya da daha fazla ciimle ile vaka, kisi ve zamani

daraltabilir, ayrintilari 6nemsemez.*

Omegin; Ali, Misir Firavunlarmin kendilerini Tanr1 samp, gokyiiziine
tirmanmak i¢in dag yaptirdiklarini anlatarak ge¢cmiste yasanan bir olay: tahkiye usulil ile

kisaca Ozetler.

8 Tekin, s. 99, Cetisli, s. 101.
% Tekin, s. 253.
8 Tekin, s. 230.
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2.1.2.4. Montaj Teknigi

Hikayede kullanilan montaj metinlerinde énemli olan, alinan materyalin metnin

. . .. 90
dokusu ile uyum igerisinde olmasi ve siritmamasidir.

Ornegin, Nevvab’in cariyesi olan Nirfisseba’nin giizelliginden ve kralige
olusundan bahsedilerek halk edebiyatindan yararlanilmistir. Bu da kiiltiirel montajin

kullanildigin1 gosterir.
2.1.2.5. Diyalog Teknigi

Karsilikli konusma esasina dayanan diyaloglara eserde vakayi canlandirmak ve
tekdiizelikten kurtarmak icin bagvurulur. Bu yontem eseri renklendirir, bakis agis1 ve

anlaticiy degistirir. Yazar diyaloglarda devreden ¢ikar, s6zii kahramanina birakir.*

Bu hikayede de yazar eserini renklendirmek ve okurun dikkatini canli tutmak

adina kahramanlarini konusturarak bu teknige bagvurmustur.

Ayrica Danigver, eserlerinde severek kullandigi ve eserin canli kalmasini
sagladigini diistindiigii diyalog tarzi yazim seklini de bu hikayede kullanmistir. Bunun

Ornegi ise asagida gosterilmektedir:
Ali’nin annesi Ali’ye bagirip:
-Oglum utan! dedi.
Minnir Hanim, nargileyi kenara koyup:
-Ne olacak abla? Besik kertmesi degiller mi? Dedi.
Ali’nin annesi:

-Bakalim kismet ne olacak? dedi.®?

% Tekin, s. 243.
% Tekin, s. 253.
%2 Danisver, Sehri Ciin Bihist, s. 16.
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2.1.2.6. I¢ Coziimleme Teknigi

Kahramanin psikolojisi hakkinda en 6nemli ipuglari veren bu yontem sadece
yazar tarafindan yapilabilir. Kahramanimn i¢ diinyasinin desifre edilmesi hadisesidir.*®
Yazar hikayede genel olarak bagkahraman olan Mehrengiz’in yasadiklarini, ¢ektigi
sikintilar1 anlatarak onun psikolojisi iizerinde yogunlasmistir. Yazar bunu yaparken de
hakim bakis acisini  kullanmustir. Ugiincii kisi agziyla anlatmasi da yazarin
kahramanlarinin psikolojik durumlarint bizzat kendisinin gilin yiiziine ¢ikardigin

gosterir.

2.2. IRANLILARIN BAYRAMI HiKAYESININ INCELENMESI
2.2.1. Anlat1 Yerlemleri (Anlatinin Temel Unsurlar)

2.2.1.1. Hikayenin Olay Orgiisii (Vak’a)

Simin-i Danisver’in Cennet Gibi Sehir adli eserinin iginde yer alan Iranlilarn
Bayrami adli bu hikdyede Amerikal1 bir ailenin Iran’a gelip yerlesmeleri ve Hac1 Firliz

adinda yirmi yaslarinda 6ksiiz bir gengle tanisip ona yardim etmelerini anlatir.

Iranlilarin Bayrami adh hikdyeyi zaman, mekan ve olay orgiisii bakimindan
incelemeye baglamadan once konunun daha iyi anlasilmasi igin hikayede yer alan

kahramanlari kisaca tanitmak lazim.

Haci Firiz: Iranlilarin bayramindan dnce ortaya ¢iktig1 sdylenen, dksiiz ve yirmi

yaglarinda esmer bir gengtir. Kirmiz1 elbisesi, fesi, zilli defi vardir.

Can (Jan) Mikilsin: Amerikali anne ve babanin biiyiik ogludur. Anne ve babasi

Ogretmendir.
Ted: Amerikal ailenin kii¢iik ogludur.

Amerikal1 anne ve baba: Ikisi de 6gretmendir. Fazla maas almadiklar bilinir ve

hikayede isimleri zikredilmemistir. Anne, kisa boylu; baba, uzun boyludur.

Sar1 kiz cocugu: Hakkinda c¢ok fazla bilgi yoktur. Sokakta yiirlir ve Amerikali
kardeslerin dikkatini ¢eker.

% Tekin, s. 260.
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Miki: Ailenin kopegidir. Cocuklar onu ¢ok sever. Boynunda Amerikan tasmasi

vardir ve bahar aymin ortasina tekabiil eden hikdyenin sonuna dogru ortadan kaybolur.

[ranlilarin Bayrami adli hikdye muhteva ve olay orgiisii bakimidan bir biitiin
olarak incelendiginde sdylenecek sey, hikdyenin Haci FirGz adli karakter {izerinde
yogunlagmasidir. Yazar, okuyucuya Haci Firuz hakkinda bilgi vererek onu gizemle dolu

bu kisiliginden uzaklagtirmaya calisir.

Danisver ilk vak’a halkasinda, Amerikali bir ailenin Iran’a yerlesip, orada
yasamaya basglamasiyla, olay orgiisiinii var edecek olan zemini hazirlamistir. Daha sonra
Haci Firtz’la tanigmalari, onun i¢in kuliibe yapmalari, Hacl FirGz’ un babasinin 6lmesi
ve Miki’nin kaybolmasi hikdyenin olay orgiisiinlin siralanmis seklidir. Baba dgretmen
oldugu icin Iran’a yerlesmeleri onlarmn hayatlarinda zor bir donem olarak

degerlendirilebilir.

Hikaye’ nin giris boliimiinde Amerikali ve 6gretmen bir ailenin Iran’a géciip
orada yasamaya baslamasi anlatilir. Cocuklar iran sartlarma ve diline yabancidirlar.
Biiyiik ¢ocuk Jan, okul ¢ikis1 sokaktaki ¢ocuklarla konusarak onlardan etkilenir ve dilini
Ogrenip gelistirmeye caligir. Fakat annesi bunu istemez ve ogullarin1 mahalledeki diger

cocuklardan hasta olacaklarini soyleyerek uzak tutmaya calisir.

Kiiclik cocuk Ted de Farscayi 1yl bilmemesine ragmen 6grenmeye de calismaz.
Zaten Ingilizceyi de dilinin peltek olmasindan dolay1 konusamaz. Annesi dilinin altina
cakil tas1 koyarak onun konusmasini diizeltmeye calisir fakat basarili olamaz. Jan da
onun konusamamasina dayanamaz ve onun bu huyunu hi¢ sevmez. Jan en ¢ok sokaktaki
¢ocuklarin onlarin arkasindan “Amerikahlar”®* diye bagirip, kopekleri Miki’nin

kuyrugundan ¢ekmelerine kizar.

Hikayenin gelisme boliimiinde ise Ted ve Jan bir giin okul servisinden inince
tasin basinda duran, uzaktan heykele benzeyen bir adam goriirler. Gordiikleri adam
servis soforiine selam vermeseydi onun bir adam oldugunu bile fark etmeyeceklerdi.
Boylece onun Haci Firliz oldugunu servisten indiklerinde anlarlar. Jan ve Ted onun

kiyafeti, zilli defi ve fesinden o kadar etkilenirler ki onun hakkinda bilgi edinmeye

% Danisver, Sehri Ciin Bihist, s. 38.
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calisirlar. Haci Fir(iz, daha yirmi yasma girmemis oksiiz bir genctir. Onceden sadece
[ranlilarin bayrami igin o sokaga gelirdi fakat heniiz sonbahar mevsiminde olmalarina
ve bayrama vakit olmasina ragmen sokaga gelmistir. Cocuklar babasinin da kavsakta
ayakkab1 boyaciligim1 yaptigindan bagka bir sey Ogrenemezler. Sonra cocuklar
anneleriyle birlikte Haci1 Firliz ve babasi i¢in kuliibe diikkkdn yapmaya karar verirler.
Kuliibeyi yapar, boyar ve siislerler. Kuliibenin iistiine Iran ve Amerikan bayrag: asarlar.
Diikkan1 yapmak onlarin biitiin pazar sabahini alir ve diikkanin ilk miisterisi de onlar

olurlar ve daha sonra da Haci Firiz’a bir takim elbise dikerler.

Jan, Haci FirGiz’a defi ¢alarken oynamasini ve gosterinin sonunda sapkasini
tutarak para toplamasini Ogretir. Fakat Amerikali aileden baska kimse sapkaya para

koymaz aksine ya parayi yere atarlar ya da Hac1 Firtiz’un eline sikistirirlar.

Hikayenin sonu¢ bdliimiinde ise Miki kaybolur ve ¢ocuklar endiselenerek onu
bekgilerin zehirlediklerini disiiniirler. Jan bekgilerin ya da diikkan sahiplerinin Miki’yi
zehirleyip 6ldiirdiigiinii digiiniirken, Ted sokak cocuklarinin tas ve sopalarla onu
oldiirdiiklerine inanir. Fakat anneleri “boynunda Amerikalilara ait tasmas1 olan kopegi
oldiiremezler® diyerek ¢ocuklarin1 sakinlestirmeye calisir ve onlar1 kafalarinin

dagilmasi i¢cin Haci FirGz’un yanina gonderir.

Cocuklar Haci Firtiz’un yanima gitmek i¢in kavsaga dogru yola koyulurlar. Fakat
her giin duyduklar1 Firiz’un definin sesini duymazlar. Kuliibeye gittiklerinde de kapinin
acik, icerinin daginik oldugunu goriirler. Hirsiz girdigini diigiiniirler ve Fir0iz’u aramaya
cikarlar. Caddede Héaci Firiz’u tlizeri daginik ve perisan bir halde bulurlar. FirGz’un
oniinde dort adam bir sandig1 omuzlarinda gotiiriirler, o da arkalarindan gelir. Fir(iz,
cocuklart goriince defle kendi kafasina vurur ve cocuklarla hi¢ konusmaz. Cocuklar
saskinlikla sandig1 tasiyan adamlarin konugmalarinin Fars¢a olup olmadigini anlamaya
caligirlar. Boylece sandik oldugunu diisiindiikleri seyin tabut oldugunu da anlamalari da
zaman alir. Firiz ¢cok aglar ve adamlar biraz yiiriidiikten sonra bir evin 6niinde dururlar.
Ted ve Jan oranin kimin evi oldugunu diisiiniirken Firtiz adamlara para verir ve adamlar

giderler. Cocuklara da evlerine gitmelerini sdyler. O esnada ¢ocuklar, tabutun iginde

% Danisver, Sehri Ciin Bihist, s. 41.
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FirGiz’un babasinin 6liisii oldugunu anlarlar. Cocuklar FirGiz’u teselli etmek isterler fakat

Farsgalar1 yeterli olmadigi i¢in sdyleyecek sz bulamazlar.

Jan daha sonra Fir(iz’un koluna girip ona Miki’nin kayboldugunu sdyler ve ona
“acaba polis mi oldiirdii”® diye sorar. Firiz da yazin geldigini ve Miki’nin hovardaliga
gitmis olabilecegini sdyler. Ted ve Jan ise ne bahar ne de hovardalik kelimesini anlarlar.

FirGz da bunu anlayarak, ¢ocuklarin anlamalari i¢in bu kelimeleri tekrar sdyler.
2.2.1.2. Zaman

Hikayenin genelinde kullanilan zaman kavrami tespit edilmeye ¢alisildiginda
bunun pek de kolay olmadigi goriiliir. Hikdyede yazar zaman kavrami hakkinda kesin bir

bilgi vermemistir

Yazar, zamanin sonbahar oldugunu hakkinda bazi ipuglar1 vermistir. Bir baska

zaman dilimi olarak da Haci Firiz’un evini yaptiklar1 Pazar sabahina dikkat ¢ekilir.

Ayrica, hikdyenin 0ykii ve dykiilenme zamani da aynidir.
2.2.1.3 Mekéan

Iranlilarin Bayrami adli hikdyede olay &rgiisiinden de anlasilacagi gibi mekan

olarak genis bir alan1 kapsamadigi goriilmektedir.

Sadece Iran’da gegen bir hikdye oldugunu sdylenebilir. Olaylar Amerikali
ailenin evinde, Firuz’un kuliibesinde, Jan ve Ted’in okulunda, ayrica cogunlukla
sokakta gecer. Daha sonra Firuz’un babasinin Oliisiinlin getirildigi ev de isin igine

girince hikaye, tam olarak kimin oldugu bilinmeyen bir mekana dogru uzar.
2.2.1.4. Bakis Acisi ve Anlatici

Hikayenin anlaticis1 Tanrisal/ ilahi anlatict (o) dur. Anlatici uzaktan olaylar:
gozlemleyerek anlatir ve olaylarin i¢ine kendisini sokmaz. Hikdyenin higbir yerinde ben
dememesinden de bunu anlayabilmek miimkiindiir. Danigver hikayelerinde ¢cogunlukla
bu yazim tarzin1 kullanir. Bu da onun ustalifinin gostergesidir. Bu anlatict tarzinm

asagidaki orneklerde gormek miimkiindiir:

% Danisver, s. 44.
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“Ted ve Jan, okulun servisiyle eve geliyorlardi. Servis, yol agzina varmadan

tepede duruyor ve onlar iniyorlardi. ™

Icerik bakimindan da ¢ok saglam bir yapisi vardir. Yazar, her karaktere sanki bir
gorev yiikklemis gibidir. Mesela, Amerikali aile Haci Firliz’a yardim etmek icin var

gibidir. Haci Firtiz’da Ted ve Jan igin alisamadiklar iran’da yasama sebepleridir.
2.2.2. Kullanilan Anlatim Teknikleri
2.2.2.1. Tasvir Teknigi
Danisver’in Cennet Gibi Sehir adli eserinin icinde yer alan bu hikayede

karakterlere ait fiziksel tasvirlerde bulunulmustur. Ornegin:

Yesil gozlii ve sart sach bir kiz, hepsinden daha ¢ok etkiliyordu onu. Uzerinde

kadife bir pantolon vard: ve pantolonun pagalarini siyah ¢izmenin icine sokmustu.*®

Haci Firuz 'un elbisesi pijama gibiydi ama etegi pileliydi. »

2.2.2.2. Diyalog Teknigi

Bu hikaye de digerlerindeki gibi diyaloglardan yararlanarak anlatimi giiclii

tutmaya ¢alisan Danigver bdylece bu alanda da ustaligin1 kanitlamistir. Ornegin:
Ted onlara yetisip:

-Ne... Ne olmus? Nereye gidiyoruz? Neden bu giizelim elbiseleri kirletmis? 000,

baksana! Dizlerinin iistii yirtilmus...

Jan sinirli bir sekilde:

-Simdi bunlarin sirasi mi?

-P...P...Peki neyin sirasi?

-Gormiiyor musun babasi olmiis. Bu sandigin iginde.

-A...Aman Allahim!**

%" Danigver, Sehri Ciin Bihist, S. 36.
% Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 37.
% Danisver, s. 39.
190 Danigver, s. 43.
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2.3. SOKAGIN GECMIiSi HIKAYESININ INCELENMESI

2.3.1. Anlat1 Yerlemleri (Anlatinin Temel Unsurlar)
2.3.1.1. Hikayenin Olay Orgiisii (Vak’a)

Simin-i Danisver’in Cennet Gibi Sehir adli eserinin i¢inde yer alan Sokagin
Gegmisi adli bu hikdyede Danisver, iran’da yasayan kadimnlarin durumundan bahseder.
Fatma Hanim kocasindan ayrilinca sudan ¢ikmis baliga doner ve kocasi olmadan da
cocuklarma bakamaz, caresiz kalir. Cinkii Fatma Hanim, 0 zamana kadar esinin
yaninda ve hep golgesinde kalmistir. Iste Danisver de okuyucuya tam olarak bunu
yansitmaya ¢alisir.

Hikayeyi muhteva ve igerik bakimindan incelemeden once hikdyede yer alan
karakterleri tanitmak lazim.

Fatma Hanim: Bedri’nin annesidir. Kocasi tarafindan aldatilip sokaga atilir ve
iki ¢ocuguyla cok zor giinler gegirir.

Bedri: Fatma Hanim’in kizidir ve ilkokul ikinci sinifa gider.

Hikayenin anlaticisi Hanim: Hikayenin gectigi o sokakta yasar ve hikayeyi
disaridan bir gozlemci olarak birinci agizdan anlatir. Hikayede esinin adindan

bahsedilmez.

Bedri’nin agabeyi: Asi bir ¢ocuktur. Babasinin onlar1 evden atmasindan annesini

sorumlu tutar.
Mutlak Bey: Milletvekilidir.

Mirza Hasan: Bedri ve agabeyinin babasi, Fatma ve Miinire Hanim’in eski

esidir.
Miinire Hanim: Fatma Hanim’1in kumasidir.
MesdilOl Sefer: Mahallenin ¢6pgiisii ve dedikoducusudur.

Hikayenin giris boliimii bir sonbahar giinii agaclar yapraklarini dokerken

Bedri’nin sokakta cekistire g¢ekistire su kovasini tasimasiyla baslar. Su kovasinin

101 Megdi: Sia mezhebinin on iki imamindan biri olan imam Riza’nin Meshed sehrinde bulunan tiirbesini
ziyaret edenlere verilen ad.



37

agirligindan dolay1 yiizii kipkirmizidir ve mahallenin ¢opgiisii Mesdi Sefer, Bedri’nin
elindeki su kovasini alip, kosarak hanim ile beye yetisir ve onlarin ellerindeki kovay1 da
alir. Mesdi o sirada da her zaman yaptig1 gibi hanim ve beye sokaktan haberler verir.
Mutlak Bey’in evini tadilat yaptirdigini, Amerikalilara kiraya verece8ini ve sokaga
asfalt dokiilecegini anlatmaya baslar. Yillardir sokaga mahalle halki asfalt doktiirmek
ister ama belediye baskani onlarin bu isteklerini ciddiye almaz fakat Mutlak Bey
milletvekili oldugu i¢gin belediye baskani onun séziinii ikiletmeden yapar. Hanim ve bey

192 d5nmiis diye hayiflanirlar ve

sokagin o halini goriince glizelim sokak Sam Pazarina
“ne de olsa milletvekili”*® deyip yollarma devam ederler. Yol boyunca hanim ve bey
Bedri’nin kim oldugunu, kiminle ve nerede yasadigin1 6grenmeye c¢aligirlar. Bedri de
annesi ve agabeyiyle bir kuliibede yasadiklarini ve babasinin olmadigimi anlatir. Ilkokul

ikinci sinifa gittigini de ekler.

Kisin ilk karinin yagmasi ve her yerin beyaza biiriinmesi sokaktaki tadilati
engellemez. Cevre diizenlemesi igin agaclar1 keserler, kocaman kamyonlar sokaga girer
ve kamyoncular sokaktaki insanlari 6nemsemeden islerine devam ederler. Bu sirada
Bedri’nin annesi Fatma Hanim, ninesinin Bedri’ye aldig1 paltoyu getirmek ic¢in sehre
gider. Aksam olur ve Fatma Hanim gelmez. Bedri de titreyerek komsulart olan hanim
ve beyin evlerinin kapisini galar. Basta ev sahipleri onu kdpek sanirlar fakat daha sonra
Bedri’nin oldugunu anlarlar ve usaklarimin Bedri’yi ayaklar1 ¢amurlu diye igeri almak
istememesine ragmen hanim ve bey onu igeri alirlar. Bedri’nin zatiirree olmasindan
korktuklar1 i¢in onu battaniyeye sararlar. Hanim, Bedri’ye annesinin nerede oldugunu
sorar fakat cevap alamaz. Bir saat sonra kap1 ¢alar ve Fatma Hanim kapida aglayarak
kizimin kayboldugunu sodyler. Hanim da Bedri’nin igeride oldugunu ve korkmasini
gerektiren bir sey olmadigini sdyleyerek Fatma Hanim’1 igeri alir. Kizin1 bulan Fatma

Hanim, onu kucaklar ve alip kendi evlerine gotiiriir.

Ertesi giin Fatma Hanim, komsusu olan hanimin evine gelir ve telefon agmak
istedigini sOyler. Esi Mirza’nin evini arar ve kumasi olan Miinire Hanim’dan kocasinin
telefona cagirmasini ister, kocasi telefona gelince de ona kizlarinin zatiirre oldugunu ve

kiz1 i¢in eve doktor getirmesi gerektigini soyler. Mirza Bey, Fatma Hanim’in telefonda

192 Sam Pazari: Sam’da bulunan ve iginde her sey satilan biilyiik ve karisik pazar. Iranlhlar bu kelimeyi

deyim olarak sikca kullanirlar.
198 Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 49.
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aglayip yalvarmasindan sonra “gelecegim™® diyerek telefonu kapatir. Fatma, telefon
kapaninca gozyaslarimi siler ve hanima, kocasinin geng¢ bir kadinla agk yasadigini
anlatir. “Cocugumda zatiirree oldu™® diye yakinir. Hanim da ona artik zatiirrenin kotii

bir hastalik olmadigini soyler. Ama bu arada da Fatma Hanim’a ¢ok tiziliir.

Birkag giin iist liste kar yagar. Sokak hem kardan hem de tadilattan ¢ok kotii
durumda olur. Hanim da bu durumdan rahatsiz olur ve belediyeye dilek¢e yazmak ister.
Fakat dilek¢enin giris boliimiinde ne yazacagimi bilmediginden dilekgeyi bir tiirlii

yazamaZz.

Bey bir giin sokakta omuzlar {izerinde giden bir cenaze goriir ve Bedri’nin hasta
oldugunu bildigi i¢in bir an Bedri’nin 6ldiiginii diigiiniir. Cenazenin Bedri’ye ait
olmadigini anlayinca merak i¢inde Bedri’nin evine gider. Fatma Hanim kapiy1 agar ve
onu igeri buyur eder. Bedri’yi ‘[agarm106 yaninda oturmus kitap okurken bulur ve ona
halini hatirmi sorar. Beyin dikkatini evdeki komiir kokulu tagar ve raftaki Japon
hurmasi c¢eker. Fatma Hanim c¢ay demlemeye giderken, Bedri’yi de iyilesmek igin
yatagina gitmesi gerektigi konusunda uyarir. Bedrl de annesinin soziinii dinleyerek
yatagina gider. O sirada Bedri yatagindan tekrar kalkip beye daha Once yasadiklar
babasinin evinin biiyilk ve havuzlu oldugunu, babalarmin gocuklar havuza diismesin
diye havuzu parmakliklarla kapattigini, agabeyi ve kendisinin de havuzdaki baliklara
parmakliklarin arasindan yem attigini anlatir. Simdi evin asi ¢ocugu olan agabeyinin o
evdeyken kendisine iyi davrandigini ama bu kiigiik evde onu dovdiigiinii sdyler. Agabey
babalarinin evinden kovulmalarina sebep olan annesini biiyiiyiince dovmek ister. Bedrd,
agabeyinin sapanla hanim ve beyin evinin camini kiracagini ama kendisinin ona engel
oldugunu, agabeyinin topunun onlarin bahgesine kagtigini, usaklarinin ise onu
azarlayarak topunu vermedigini de anlatir. Agabey usaga topunu vermesini sdylemesine
ragmen usak topu vermez. Agabey usaga “seni hanima s(iyleyecegim”107 der fakat usak
hanima kiifreder. Bedri de bu olay1 beye anlatir. Bunu 6grenen bey usagi evden kovar.

Usak da mahalleye yeni tasinan Amerikalilarin ciplerini temizlemeye baslar.

194 Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 53.

195 Danigver, s. 53.

1% Tagar: Eskiden evlerde 1sinmak i¢in kullanilan, altina mangal koyularak ya da ateste tandir kdzlenerek,
iistiine yorgan atilan diizenektir.

Y97 Danigver, s. 57.
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Fatma Hanim elinde cay tepsisiyle igeri girer ve Bedri’nin yatmadigini goriince
ona tekrar kizar. Beye Japon hurmalarindan da getirir. O esnada on iki, on ii¢ yaslarinda
olan agabeyi, hayvanat bah¢esinden kagmis gibi sapaniyla eve gelir ve hurmalardan
birka¢ tane alip cebine koyar. Bey o esnada Bedri’nin agabeyine topunun onlarin
bahcesine kagtigindan haberi olmadigin1 sdyler. Agabey ise beyefendiyi ve annesini
azarlayarak evden ¢ikip gider. Fatma Hanim da oglunun bu davranisi yiiziinden beyden

¢ok utanir.

Hikayenin gelisme boliimiinde usak evden kovuldugu i¢in Hanim, evde kitaba
bakarak yemek yapmaya calisir. O sirada kapi calar ve Fatma Hanim gelir. Hanima
“sizden yardim istemeye geldim, siz ¢ok dil bilen, bilgili bir hanimsiniz, benim kumami
arayip beni geri ¢cagirtmasi i¢in ona adam gibi iki laf sdyler misiniz?*® der. Hanim ise
onun bu istegini reddeder ve sebep olarak da kendisinin Fatma Hanim’in kumasini
tanimadigini 6ne siirer. Ama Fatma Hanim 1srarcidir ve “ benim kumam da sizin gibi ev
islerinden anlamaz sadece kocamin koluna girip yiirimeyi bilir*®® der. Daha sonra
hanimi ikna etmek i¢in ona hayat hikayesini anlatir. Mirza Bey ile iki gozlii odada
yasardiklarin1 ve mutlu olduklarini, esi doktor olduktan sonra biiyiik havuzlu bir eve
tagindiklarini soyler. Her sey yolunda giderken hamama gittigi bir giin tesadiifen
tellaktan esinin kendisini aldattigini 6grenir ve aceleyle hamamdan ¢ikarak tellaktan
aldig1 adrese gider. Gittigi adreste hizmetciye Miinire Hanim’1 sorar ve Miinire’nin
gelmedigini 6grenip bekler. Cok ge¢cmeden Miinire’nin eve Mirza Bey ile geldigini
goriir. Fatma Hanim, Mirza Bey’in gitmesini bekler, gidince de Miinire Hanim’a bagirip
cagirir. Miinire Hanim da onu igeri alir ve Mirzd nin evli oldugunu bilmedigini sdyler.
Mirza Bey, Miinire’ye Fatma Hanim’dan evde annesine yardim eden yash bir kadin
diye bahsetmistir. Miinire daha sonra Fatma’nin Mirza’nin karis1 oldugunu bilmedigini
sOyleyerek ondan oziir diler. Sonra Fatma Hanim eve gelir ve kendisini odasina kapatir.
Mirza Bey, Fatma’nin {iziildiigiini bilmesine ragmen karisiyla ilgilenmez hatta giinlerce
yanina dahi gitmez. En sonunda bir aksam Fatma Hanim’in yanina gelir ve kendisinin
“Miisliman oldugunu, dort kez evlenme hakkina sahip oldugunu ve eger bunu kabul

. . o +9110 .. . T .
etmezse gidebilecegini”" ™ sdyleyerek onu dnemsemedigini gosterir.

198 Danigver, Sehri Ciin Bihist, S. 55.
199 Danigver, s. 56.
10 Danigver, s. 57.



40

Mirza ve Miinire, kina gecesi yaparak evlenirler. O gece Fatma Hanim i¢in ¢ok
koétiidiir. Bunun iizerine Fatma Hanim, evde stirekli biiyii yapip kumasinin yiiziine dua
okur. Kumasi1 da bundan rahatsiz olur ve kocasimi kiskirtarak Fatma ve iki ¢ocugunu
evden attirir. Oglu da Fatma Hanim’1i evden kovulmalarinin sebebi olarak goriir ve
“babam seni beceriksizliginden dolay1 kovdu ve senin yiiziinden babasiz kaldik”** diye
ondan nefret eder. Fatma Hanim daha sonra hanima usaklarinin ogluna dondurma alip,
bisiklet verdigini ve ogluyla dalga gectigini bunu goren temizlik¢i Mesdi Bey’in de
¢ocuga “baban eve geldi, seni bekliyor”112 diyerek onu usaginizin elinden kurtardigin
anlatir. Bunun iizerine hanim dayanamayarak Fatma Hanim’in kumasini aramaya razi

olur.

Hanim, Miinire’yi arar ve Fatma Hanim’1 eve geri aldirtmasi igin rica eder.

Miinire, hanimin sdziinii geri ¢cevirmez ama “Oncelikle bana biiyli yapmayacagina s6z
- 511 . . .

versin”™*® der. Hamim, Fatma Hanim’im yerine soz verir ve telefonu kapatir. Fatma

Hanim ise Miinire’nin kabul ettigini duyunca siikrederek esigi Oper.

Giinler sonra hava agar ve Hanim hamamdan gelirken sokagin diizeldigini fakat
Milletvekilinin evinin tadilatinin bitmedigini goriir. Ama Amerikali aile milletvekilinin

evine taginmistir. Hanim, eski ugaklarinin onlarin arabasini temizlerken goriir.

Hikayenin sonu¢ bdliimiinde hanim evine dogru giderken Fatma Hanim’in
makyaj yapip, ipek ¢ador giymis oldugunu goriir. Ona Bedri’yi sorar. Fatma Hanim ise

onun hasta olmadigini, eve donmek i¢in esine yalan konustugunu itiraf eder.

Fatma Hanim, kumasinin as erdigi i¢in ona sehriyeli as yapacagini sdyler ve
hanimdan kazan ister. Kocasi, kaynanasi1 ve kumasi gelecektir ve Fatma Hanim’in tek
derdi onlar1 1y1 agirlamaktir. Hatta o kadar sevinglidir ki Hanim’a hamile kalmasi i¢in
ogiitler verir. Isterse ona biiyii yapacagim bile sdyler. Hanim’a “Lohusanin kirki senin
lizerine diigmiistiir, sana da biiyii yapip bunu ¢ozelim, 6lii yikama yerine gidip 6liinlin

iizerinden atlayip bunu halledelim™** der ve kazani alip giilerek gider.

mn Danisver, Sehri Ciin Bihigst, S. 63.
12 Danigver, s. 63.
3 Danigver, s. 63.
14 Danigver, s. 66.
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Danisver, ekonomik olarak tamamen esine bagli bir ev haniminin, kocasinin onu
kap1 digar1 etmesiyle nasil bir ¢ikmaza girdigini okuyucuya gosterir ve igten ice de
Fatma Hanim’in bu durumunu elestirir. Ona gore kadinlar eslerinin bu kadar gdlgesinde
kalmamalidir. Yoksa Fatma Hanim gibi ileride aldatilip, disar1 atildiklarinda ayaklari

tizerinde durmay1 basaramazlar.
2.3.1.2. Zaman

Danigver’in zamani kapali tamimlarla ifade ettigi diger hikayelerindeki gibi
Sokagin Ge¢gmigi adl1 bu hikdyede de olaylarin bir sonbahar giinii bagladig1 ve kisin karli
zor sartlarinda da son buldugu anlatilir. Ayrica sabah aksam gibi kisa zaman kavramlari

da kullanilmistir.
2.3.1.3. Mekéan

Hikaye, adindan da anlasildig1 gibi sokakta gecer. Ana mekan sokaktir. Diger
mekan ise Fatma Hanim’1n esiyle yasadigi ve evden kovulduklarinda gittigi, hikayenin
gectigi sokaktaki kiiciik evdir. Yazar mekan konusunda herhangi bir tasvire gerek

duymamustir.
2.3.1.4. Bakis Acisi ve Anlatici

Hikaye, kahraman bakis acili birinci tekil (ben) anlaticidir. Bu anlatici da adi
iistlinde eserin itibari diinyasinda ya da sahis kadrosunda yer alan kahramanlardan
birisidir."°Hikayenin sahis kadrosunda yer alan Hanim hikdyeyi kendi agzindan anlatir
ve kendi istedigi gibi hikayeyi yonlendirir. Yazar, bu hikayeyi anlatic1 olarak sectigi
hanimin iizerine kurar. Eger hanim olmazsa hikdye de olmaz hatta hayat durur.
Hikayenin her bolgesinde hanim gozlemci olarak vardir. Bu da onun ¢ift yonlii (dual)

anlatim1 eserinde kullandigini gosterir.

13 fsmail Cetisli, s. 85.
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2.3.2. Kullanilan Anlatim Teknikleri

2.3.2.1. Tasvir Teknigi
Danisver, hikayenin giris kisminda sonbahar tasvirlerine yer verir. Bunu da su

cumlelerden anlamak mimkiindiir:

Sonbahar, sokaktaki aga¢larin yapraklarint dokiiyor, onlart giindiiziin

aydinliginda ¢iplak birakyyordu. 116

Yazar, Miinire Hanim’1 fiziki olarak tasvir etmistir:

Saclart kizildi. Aymi tugla kamu gibi. Oyleki karmi sirtina yapismists sanki.*

2.3.2.2. Ozetleme Teknigi

Yazar, Fatma Hanim’in kocasinin kendisini aldatma olaymni kisa cilimlelerle

anlatmistir. Anlatimda ayrintiya girmeden basindan gegenleri kisaca 6zetlemistir.
2.3.2.3. Montaj Teknigi

Yazar hikdyede Sam Pazar ifadesini kullanarak, Iranlilarim kiiltiirel ve folklorik
ozelliklerine isaret etmektedir. Bu terim Iranlhlara ait bir deyimdir. Bu da hikiyede

deyim montajinin kullanildiginin agik bir gostergesidir.
2.3.2.4. Diyalog

Sokagin Geg¢misi adli bu hikdyede diyalog tekniginden faydalamilarak anlatim

canli tutulmaya calisitlmigtir. Ornegin:
-Daha iyi, dedi.
-Yine atesi ¢ikiyor mu?
-Haywr! Dedi ve sustu. Biraz sonra:
-Hammcigim! Iki meniilii kazaniniz var mi?

. . . g 118
-Bir kazanimiz var ama kag¢ meniilii oldugunu bilmiyorum.

Y8 Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 47.
17 Danigver, s. 60.
18 Simin-i Dénigver, Sehri Ciin Bihist, Tahran 1340, s. 65.
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2.4. BiBi SEHRBANU HiKAYESININ INCELENMESIi

2.4.1. Anlat1 Yerlemleri (Anlatinin Temel Unsurlar)
2.4.1.1. Hikayenin Olay Orgiisii

Bibi Sehrbandi, Iran’in efsanevi olaylar: anlatan bir hikdyedir. Hikayede

Meryem’in kor olan annesi ve agabeyi Riza ile Bibi Sehrbani’nun tiirbesine dilek

dilemek i¢in gitmelerini ve orada yasadiklarini anlatilir.

Hikayeyi teknik ve tematik yonden incelemeye baslamadan once kisileri kisaca

tanitmak lazim.

Meryem: Kor olan annesine bakmak zorunda olan evlenme ¢agina gelmis geng
bir kizdir. Meryem, annesinin gérmeyen gozleri gibidir ve evlenmeyi ¢ok istemesine
ragmen annesini yalniz birakip evlenmeye gonlii raz1 olmaz. Bdylece evlenmemeye

karar verir.
Meryem’in annesi: Kor ve yasli bir kadindir.

Riza: Meryem’in agabeyidir. Fakirliklerine isyan eder. Bagka yerlere gitmek

istemesine ragmen annesini ve kiz kardesini birakip gidemez.

Hikayede bu karakterlerden baska Meryem ve ailesinin tlirbeye gitmek icin
bindikleri otobiiste tanistiklar1 ara karakterler de yer almaktadir. Meryem’in asik oldugu

cocuk, annesinin tanigtig1 yash kadin gibi.

Hikayenin giris bolimiinde Meryem, agabeyi Riza ve annesiyle birlikte Bibi
Sehrbanti’nun tiirbesine gitmek icin yola cikarlar. Herkes eski bir otobiise biner.
Otobiiste yer yoktur. Meryem ve gozleri gormeyen annesi otobiiste yer olmadigindan
ayakta kalirlar. Gozleri gormeyen Meryem’in annesine aciyan yaslt bir kadin yaninda
ona yer agar. AZabeyi de Onde oturan geng¢ bir g¢gocugun yanina oturur. Meryem,
ayaktaki insanlardan agabeyini gormekte giicliik c¢eker. Agabeyini goérdiigiinde de
agabeyinin yaninda oturan c¢ocugun kim oldugunu, agabeyiyle ne hakkinda
konustuklarini ¢ok merak eder. Meryem evlilik ¢agina gelmis bir gen¢ kiz oldugundan,

agabeyinin de c¢ocukla bu konuyu konusuyor olmasimi ¢ok ister. Bu sirada aklindan
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kendisinin annesinin gormeyen goézleri oldugunu ve bu yiizden evlenemeyecegini

gecirir. Boylelikle evlilik diisiincesinden bir kez daha vazgeger.

Herkes yola Bibi Sehrbani’nun tiirbesine gidip dileklerde bulunmak i¢in ¢ikar.
Onun herkesin dilegini kabul ettigini diisliniirler. Ona dilekleri karsiliginda ellerinde
olan kiymetli seyleri verirler. Kadinlar otobiiste Bibi Sehrbanti’nun hikayesini anlatirlar.
Onlarin anlattigma gore; Bibi Sehrbant bir padisahin kizidir ve Araplarin eline esir

119 ~120,

diiser. Emirelmiiminin=— onu Selman-i Farisi™’ye teslim eder. O da Sehrbani’yu

Imam Hiiseyin ile evlendirir. O dénemde Yezid*® de Sehrbani ile evlenmek ister ama

Sehrband diinya malini degil imam Hiiseyin'?®’i tercih eder.

Otobiis eskidir ve i¢cinde de zengin goriiniimli, ipek ¢adorlu kadinlar vardir.
Meryem merak icinde onlara bakar. Ayrica Meryem’in dikkatini zengin goriiniimlii
kadinin yanindaki asker ve agabeyinin yanindaki gen¢ de c¢eker. Meryem icinden
“benim duam belli acaba bu zenginlerin derdi ne?”*?® diye diisiiniir. Onun duasi énce
annesinin gozleri daha sonrada agabeyi ve kendisi i¢indir. Meryem’in annesi yolculuk
boyunca yaninda oturdugu yash kadinla kaynagir. Kadinin gelini de yanindadir. Yash
kadin, ¢ocugu olmayan gelininin ¢ocuk sahibi olmasi i¢in Bibi Sehrbanii’ya gittiklerini

sOyler.

Uzun bir yolculuktan sonra gidecekleri yere ulasirlar. Gece olur ve
konaklayacaklar1 yere dogru ellerinde 1siklarla ilerlerler. Kiminin elinde fener, kiminin
elinde de gaz lambasi vardir. Herkes kendi yolunu gorerek gider. Meryem’in dikkatini
ceken o asker de zengin goriiniimlii olan kadinlarin yoluna gaz lambas: tutarak onlarin

yolunu aydinlatir.

Riza ise Bibi Sehrbanii’nun tiirbesine girmek ister fakat annesi daha onceden

oraya giren erkeklerin tag oldugunu sdyleyerek ona izin vermez. Riza bunun sagma

19 Emirelmiiminin: Zamanin halifesine verilen lakabdur.

120 Selmén-i Farisi: islam bilgini ve sahabe. Hz. Ali yandas1 olarak bilinir.

2 Yezid: ikinci Emevi halifesi. Hz. Muhammed’e inanmamustir. Hz. Muhammed’in ailesine eziyet
etmistir. Bugiin hala kotii insanlar i¢in kullanilan bir kelimedir.

122 imam Hiiseyin: Sia mezhebinin on iki imamindan iigiinciisii. Islam Devleti’nin bir Emevi saltanat:
olmamasi i¢in miicadele etmis ve sehit edilmistir.

128 Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 74.
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oldugunu soyler ve girmekte israrci olur. Annesi ise ogluna yemin ettirerek onun

tiirbeye girmesini engeller.

Bu arada Riza’nin yaninda oturan gen¢ Meryem’in hayalinden ¢ikmaz. Gece
boyunca gozleri onu arar ama bulamaz. Herkes karanlikta geceyi gegirmek i¢in bir yere
oturur. Kimi namaz kilar, kimi ¢ay iger kimi de uyumaya calisirken Meryem gece
boyunca gozleriyle o genci arar. Herkes yemegini yedikten sonra Meryem’in annesinin
yolda tanistig1 kadin, elinde ¢ayla Meryem’in annesinin yanina gelir. Oturup muhabbet
ederler ve kadin gecenin ilerleyen saatlerine dogru gider. Meryem basina ¢adorunu
gecirip yatar ve yan tarafta ¢ocugunu emziren kadinin sesini duyunca kendini de
c¢ocugunu emzirirken hayal eder. Fakat iginden bir ses ona “sen annenin goézleri
olmayacak miydin nasil evlenirsin™*?* diye kizar ve o esnada uyuyakalir. Sonra

rilyasinda hayal mi gercek mi oldugunu anlayamadigi seyler goriir.

Hikayenin gelisme boliminde Meryem “Kendini biiyiik, etrafi hurma
agaclartyla dolu bir yerde goriir. Her yerde cesetler vardir ve Meryem de orda
yapayalnizdir. Gilinesin kizginligi ve ceset kokulart Meryem’in midesini bulandirir.
Kagmak ister fakat kagamaz. Uzakta bir nehrin kiyisinda ¢adir, ¢adirin basinda da bir
asker vardir. Sonra ata binmis pegeli bir kadin Meryem’in yanindan gecer ve nehrin
diger tarafina atiyla sigrar. Atin kanatlar1 kanlhidir ve Meryem kendini kurumus nehrin
kiyisinda bulur. Cok susamistir ve askerden su istemek igin doner fakat asker yerinde
yoktur. Uzaktan Arap kiyafetli, ayaklar1 ¢iplak, siyah gozlii bir geng elinde kurbayla125
gelir ve Meryem’e su yerine giil serbeti i¢irir. Meryem de hepsini i¢ip bos kirbay1 gence
verir ve “Rabbim sana Kevser suyu nasip etsin”*?® der. Meryem sonra tekrar kendini
cadirin altinda bulur. Peceli kadinda uzaklasir. Meryem yine o siyah gozlii cocugu goriir
ve “beni bu ¢olden gi’)tiir”l27 diye yalvarir. Gen¢ cocuk, Meryem’i kucaklar ve nehrin
karsisindaki hurma agacinin altina birakip kaybolur. Meryem cocuktan ¢ok etkilenir.
Meryem daha sonra pegeli kadinla ata biner. Kadin pecesini kaldirinca yiizii giines gibi

parlar ve ¢ok giizeldir. Iki melek de kadmin yanindadir. ikisinin de yiiziinde tiil vardur.

124 Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 78.
125 Kirba: Su igilen kab.

128 Danigver, s.79.

27 Danigver, s. 81.
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Peceli kadin, meleklere Meryem icin “benim hemsehrim™'?® der. Melekler de ona
“biliyoruz Majesteleri”*?® deyince Meryem, onun Bibi Sehrbani oldugunu anlar.
Meryem onun oldugunu anlayinca sorular sorar fakat Sehrband ona cevap vermez.
Sonra Meryem Sehrban(i’ya “bana dileklerimi ver sana bir ¢ift glimiis nazar boncugu
vereyim™® der. Meryem, ondan annesinin gdzlerinin acilmasii ister ve dilegi
karsiliginda verecegi nazar boncugunu her yeri aramasina ragmen bulamaz. Sehrbant
ondan boncuklar1 ister ama Meryem karanlik olan magarada boncuklar1 higbir yerde
bulamaz. Birden kirmizilar giymis athilar1 goriir. Athilar karanliklar i¢inde Sehrbanii’yu

5913

alirlar ve gétiriirler. Sehrband, daga “beni igine al der”** ve dag onu yutar.

Meryem kendine gelir ve annesini sabah namazi i¢in uyandirir. Annesini abdest
almak i¢in nehrin kiyisina gotiiriir. Giderken de gordiiklerinin riiya m1 gergek mi
oldugunu disiiniir. Eger riiyaysa da atin murat oldugunu ve muradinin da
gergeklesecegini diisiiniip kendi kendine sevinir. O sirada agabeyinin yaninda gordigii
cocuk elinde semaverle nehrin kiyisinda goziikiir. Meryem sasirip kalir. Sonra annesiyle

namaz kilmaya gider fakat akli gordiigii seylerdedir.

Hikayenin sonug¢ boliimiinde Meryem oturduklar yerdeki bir kadinin ¢iglik
sesiyle kendine gelir. Kadinin ¢ocugu nehre diismiistiir. Kadin da Sehrbanti’ya artik
cocugu olmamasi icin dilekte bulunmaya gelmistir. Kadin bagirarak “bunun olmasini
ben istedim, Allah da bana boéyle bir ceza verdi”'® der. Herkes kadmin etrafinda
toplanir ve uzun boylu bir kadin cansiz duran ¢ocugu bacaklarindan tutarak yukari
kaldirir ve ¢ocuk kimildar. Herkes ¢ocugun kurtulmasina ¢ok sevinir. Boylelikle anne

Allah’a siikreder ve kadin duasinin yanlis oldugunu anlar.

Meryem, o esnada agabeyiyle o gencin tekrar konustugunu goriir. Annesi de
yolda tanmistig1 arkadasiyla konusuyordur. Annesi ¢ok iiziiliir ¢iinkii kadin Meryem’i
ogluna kuma olarak almak ister. Annesi kizini atese atamayacagini sdyleyerek kadinin
istegini reddeder. Meryem de annesine “ben senin gozlerinim seni asla birakmam” der.

Dilekte bulunmaya gelen anne kiz da boylelikle birbirilerine daha ¢ok baglanirlar.

128 Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 83.
2 Danigver, s. 83.
30 Danigver, s. 84.
31 Danigver, s. 85.
132 Danigver, s. 85.
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Danigver, yazdigi bu hikdyede Iran halkinin hala inanmakta oldugu hurafelerden
bahsetmistir. Aslinda bu konulara deginerek halkin inang¢larini da islemistir. Ayrica bu
hikayede, biiyli, dua ve dini terimler kullanilmistir. Hikayeler arasindaki gegisler

kullanilarak hayal ve gergek birbirinden ayirt edilmistir.

Hikayede ayrica fakir ve zengin arasindaki farka da dikkat ¢eken Danigver,
gorsel Ogelerden faydalanarak bunu agikca ifade etmistir. Zengin olanin ipek cador,

Meryem ve annesinin ise eski ¢ador giymesi bunun kanitidir.

2.4.1.2. Zaman

Hikaye, ikindi vakti baslayan bir otobiis yolculuguyla ertesi giine kadar uzanan
bir zaman dilimini kapsar. Hikdyenin i¢inde ge¢cmiste yasanmis efsanevi Ozelliklere
sahip olaylar anlatilir. G6ze carpmayan bu anlatim hikayenin hem zaman hem de mekan

olarak daha genis bir ¢ergevede olmasi saglar.

2.4.1.3. Mekan

Bibi Sehrbanli hikayesi ilk olarak bir otobiiste baslar ve Bibi Sehrbani’nun

tirbesine kadar uzanir.

Olay orgiisii ve sahis kadrosu bakimindan genis bir hikdye olmasina ragmen
mekan olarak ¢ok kisitli bir alandan bahsedilmektedir. Nehir kenarinda biten bu

hikayenin hurafeciligi elestirir nitelikte olmasi dikkat ¢ekicidir.
2.4.1.4. Anlatimin Bakis Ac¢ilar

Yazar hikdyede Tanrisal/ilahi anlaticiyr (o) kullanmistir. Danisver’in ustaligini
gosteren bu anlatic1 tarzi, disaridan bir goz olarak gozlemleyen ve sonrada aktaran bir

anlatici tiridur.

Bu eserin ¢ogu hikayesinde bu anlatici tarzina gérmek miimkiindiir.



48

2.4.2.Kullanilan Anlatim Teknikleri

2.4.2.1. Tasvir Teknigi

Hikayede gorsel ve duyusal tasvirlere rastlamak miimkiindiir. Yazar, gecenin
soguyan ylizii ve karanlikta ortaya cikan sesleri tasvir etmistir. Ayrica hikayede

Meryem’in atina bindigi kadini da su sekilde tasvir eder.

Bitisik  kaglar, badem gozler, kalkik bir burun, kiiciik bir agiz ve

Meryem’inkinden biraz uzun bir boy.**®

2.4.2.2. Ozetleme Teknigi

Yazar pek fazla ayrintiya girmeden iran’da herkesin bildigi Bibi Sehrbdnii
hikayesini anlatmistir. Ayrica Meryem’in annesinin kor olusu ve Meryem ve Riza’nin

bundan utanarak kimseye sdylememeleri olayini da kisaca 6zetlemistir.
2.4.3.3. Montaj Teknigi

Bu hikayede yazar, Bibi Sehrbdnii hikayesini okuyucuya anlatarak iran’da
yaygin olarak bilinen s6z konusu halk hikayesine cagrisimda bulunmustur. Yani, bu

hikayede kiiltiirel bir montajin varligindan soz edilebilir.
2.4.3.4. Diyalog Teknigi

Hikayede kisiler arasinda karsilikli konusmalar seklinde yapilmis diyaloglara

rastlamak miimkiindiir. Ornegin:
-Padigahin kizi mi dediniz?
Yash kadin:
-Aaaa! Sehrbanu 'nun padisahin kizi oldugunu bilmiyor muydun?
Annesi cevap verdi:

-Hayir, nerden bileyim...Benim evden disari ¢iktigim yok kit?34

138 Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 78.
134 Danigver, s. 72.
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2.5. DOGUM HiKAYESININ INCELENMESI

2.5.1. Anlat1 Yerlemleri (Anlatinin Temel Unsurlar)

2.5.1.1. Hikayenin Olay Orgiisii

Dogum gerek muhteva gerekse olay Orgiisii bakimindan bir biitiin olarak
degerlendirildiginde, hikdyenin tek bir kahraman iizerinde yogunlastigini goriiriiz.
Hikayede olaylarin baskahramani Ekrem’in meslek hayati boyunca cektigi sikintilara

deginilmektedir.

Hikayenin olay Orgilisiinii incelemeye baslamadan once karakterleri kisaca

tanitmak lazim.
Ekrem: Siraz’da ebelik yapar, babasi 6lmiistiir. Annesi ve kardesleriyle yasar.
Mehin: Ekrem’in kiz kardesidir. Tahran’da {iniversite okur.

Ekrem ve Mehin’in erkek kardesi: Askerdir ve savas donemi oldugu igin

cephededir. Cepheden dondiigiinde de sitma olur.
Anneleri: Esini kaybetmis ve hayatini cocuklarina adamastir.

Hikayede bu karakterlerden baska adlarindan ¢ok¢a bahsedilmeyen ara

karakterler de vardir. Ekrem’in dogum yaptirdig1 kadin ve ailesi gibi.

Hikaye, Siraz’da tek ebe olan ve herkesin yardimina kosan Ekrem’in basindan
gecenleri anlatir. Savas sonrasit doneme denk gelmesi ve lilkede var olan kargasa
nedeniyle Siraz’da hayat daha da zordur. Boylece hem kadin hem de ebe olarak Ekrem’i

zor giinler bekler.

Gece saat 12°den sonra disar1 ¢ikmak yasaktir ve iilke ¢alkantilar i¢gindedir. Kiz
kardesi Mehin Tahran Universitesi'nde okur ve babasmi kaybetmelerinden sonra
ailesine destek i¢in Siraz’a gelir. Ablas1 ve annesi ona misafir gibi davranir. Agabeyi
savastadir ve donmemistir. Mehin ve agabeyi ti¢ yildir birbirilerini gormemislerdir ve
goriistiiklerinde de Firtzabad’da agabeyi sitma olmustur. Mehin birbirilerine
sartlmalarin1 beklerken agabeyi sadece basindaki sarig1 ona atar ve dinlenmek i¢in eve

gider.
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Hikayenin giris boliimiinde Ekrem isten doner ve yorgundur. Mehin ise ablasina
bu durgunlugunun sebebini sorar. Dolagmak icin disar1 c¢ikarlar fakat saatin geg
olmasma ragmen evlerinin karsisindaki Genelkurmay binasimnin 1siklar1 yanar. Bu
durumun savas sonrasi olaganiistii bir durum oldugunu konusarak yiiriirler. Mehin
ablasina durgunlugunun sebebinin ask olup olmadigini sorar. Ablasi da ona donerek
“Ben agki senin gordiiglin gibi romantik gérmedim. Ben aski gébek baginda asili olarak
gordiim. Hatta agka dikis attim ve aski ne kadar tentiirdiyot siirersen siir, kesilmeyen
kanamada gordiim. Aski korkuda goérdiim; anne babadan, ¢ocuk ve esten korkmada
gordiim. .. der ve hastalarinda gordiigii tiim olumsuzluklarin sebebinin ask oldugunu

distiniir.

Ekrem’in hamile oldugundan emin oldugu kanamasi olan bir hastas1 vardir.
Ekrem onu muayene etmek istemesine ragmen kiz, hamile oldugunu kabul etmeyerek
kendisini muayene ettirmez. Aile korkusundan dolay1r muayene olmayan bu kiz Ekrem’i
cok huzursuz eder. Bu yiizden Ekrem aska, Mehin’in baktig1 pencereden bakamaz. Ona
gore ask romantik degildir. Sadece derttir. Ekrem biitiin bunlardan bunalir ve izne

cikmak istemesine ragmen Siraz’in tek ebesi oldugu icin izne ayrilamaz.

Hikayenin gelisme boliimiinde iki kardes evlerine donerler. Tam uyuyacakken
evlerinin kapist calar. Kim oldugunu biledikleri biri hizli hizli kapiya vurur. Mehin
kapiy1 acar ve karsisinda ¢ok degisik bir adam goriir. O esnada namaz ¢adorlu bir kadin
“Ebe hamim nerde? Kizim ii¢ giindiir agn ¢ekiyor, 6lmek iizere™*® der. Anneleri,
“sikiyonetim var, ¢ikmayin saat on”'*" demesine ragmen Ekrem ve Mehin yola koyulup
kapiya gelen adam ve kadinla hastaya giderler. Cok uzun yol gittikten sonra eve
varirlar. Ev tam anlamiyla agila benzer. Evin ¢uvaldan yapilmis bir perdesi ve tek odasi
vardir. Her tarafi isten dumandan kararmis duvarlar1 olan o tek odada bir siirii kadin
vardir. Ekrem kadini hasirin iizerine yatirir ve dogurtmaya ¢aligir. Kadmin kiz m1 erkek

mi oldugu anlagilmayan diger ¢ocugu da hasirin iizerinde, olan bitenden habersiz uyur.

Mehin, evin her yerini ve odadaki kadinlar1 inceler. Dévmeli, parmaginda akik

yiiziigii olan degisik bir kadin Mehin’in dikkatini ¢eker. Ayrica; odanin i¢inde bulunan

35 Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 93.
138 Danigver, s. 95.
37 Danigver, s. 95.
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kirik gaz lambasini, raflardaki tencere ve agz1 kirik testiyi goriir. Oda los 1siklidir ve
ortada yanan ¢oven otunun kokusu Mehin’in midesini bulandirir. Ya Hizir, Ya Ali
sesleriyle ve Ekrem’in ¢abalariyla ¢ocuk dogar. Ekrem’i evden ¢agirmaya gelen iri yari

adam igeri girer ve ¢cocugu kucagina alir. Cok sevinir ve herkes Ekrem’e tesekkiir eder.

Ekrem odadakilere ellerini yikamak i¢in yer sorar fakat kimse onu duymaz.
Sonra birisi avluyu gosterir. Ekrem ve Mehin avluya cikip ellerini yikarken odanin
kapist kapanir ve Ekrem’in ¢antasi igeride kalir. Cantay1 istemelerine ragmen vermezler.
Mehin “¢ocugunuzu dogurtana yapilir mi t')yle”138 diye bagirir fakat kap1 yine agilmaz.
Ekrem, cantasinin verilmesini sadece iginde izin belgesinin oldugundan ister. En
sonunda Ekrem ve Mehin’in bagirmalarina cevap gelmeyince Ekrem ve Mehin korku
icinde evlerine geri donmek icin yola koyulurlar. Mehin, o iri yapili adamin onlarin
arkasindan gelip kendilerine kotiiliik yapacagini disiiniir. Fakat Ekrem adamdan
korkmaz sadece izin belgesinin ¢antada kaldigi i¢in tereddiittedir.

Hikaye’nin sonug¢ bolimiinde Mehin ve Ekrem yorulup bir tasin {izerine
otururlar ve yanlarina iki adamin geldiklerini goriince korkarlar. Gelenlerden biri
nobetci asker digeri de koy bekeisidir. Koy bekeisi onlardan izin belgelerini ister.
Ekrem ise belgelerinin ¢antada kaldigini sdyler ve baglarina gelenleri anlatir. Koy
bekeisi onlarin basimma gelene inanmaz ve onlarin koti isler yaptiklarini ima eder ve
onlardan susmasi karsiliginda pay (para) ister. Nobeti asker onlara inanir fakat susmay1
tercih eder. Ekrem kdy bekgisini tersler bunun iizerine bekgi ve asker onlar1 karakola
gotiirlirler. Karakoldaki komutan Ekrem’i tanir. Nobet¢i komutan Ekrem ve Mehin’e o
sekilde davrandigi icin kdy bekgisine tokat atar. Fakat Ekrem komutanin ikinci tokati
atmasina izin vermez. Mehin ise ¢ok sinirlidir ve kendisi komutanin yerinde olsa onu
ayaklar1 altina alip ezebilecegini diigiiniir. Daha sonra askerler onlar1 faytonla eve
birakirlar. Eve geldiklerinde anneleri avluda oturmus kizlarinin basina bir sey geldigini
diistinerek agliyordur. Agabey ise kardeslerini aramaya gitmek i¢in ati hazirlamakla
mesguldiir. Anne kizlarini goriine ¢ok sevinir. Sonra hep birlikte tekrar yatmaya giderler
fakat kap1 tekrar ¢alinir. Kapida bir usak ve hanim vardir. Beyin evinden geldiklerini,
Nesrin Hanim’in tekrar kanamasinin bagladigini sdyleyip Ekrem’i cagirirlar. Hikaye

boyle son bulur.

138 Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 100.
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Birbirine bagli bu olaylar, okuyucuya verilmek istenilen temanin tam olarak
anlagilmasin1 saglamistir. Bu hikdyede yazar aslinda tamamen Ekrem’in meslek
hayatinda yasadig1 sikintilar1 iglemistir. Bu sikintilara sikiyonetim ve kadin olmak da

eklenince ortaya boyle bir hikaye ¢ikmistir.

Danisver’in bu hikayesi, savas sonrasinda Siraz’in durumunu agik bir sekilde
gozler Oniine serer. Hikayede savas sonrasinda (1932) iilkedeki sikiyonetim ve halkin
bundan rahatsizlig1 da anlatilmistir. Yazar hikayede kadinlara iyi gozle bakilmamasi ve
kimi kadinin esinden, kiminin babasindan, kiminin ise toplumun baskisindan korkup

kendini ifade edememeleri konusunu isler.
2.5.1.2. Zaman

Hikayenin tamaminda kullanilan zaman kavrami tespit edilmeye calisildiginda
bunun kolay olmadig1 agiktir. Bunun sebebi de olaylarin yasandigi zamanla ilgili tam

bir tarih veya giiniin verilmemesidir.

Genel olarak hikdyenin zamanmin Siraz’daki savas sonrasi donem oldugunu
sOylenebilir. Hikaye kitabinin yazildigi doneme bakacak olursak tam tarih 1932 darbe
sonrast donem oldugunu diyebiliriz. Yazar, zaman bakimindan tasvirlere yer vermeye

gerek duymamustir.
2.5.1.3. Mekan

Dogum adli bu hikdyenin olay orgiisiinden de anlasildig1 gibi ¢ok genis bir
mekana sahip degildir. Bunda icerigin temel faktor oldugu aciktir. Olaylarin gegtigi asil
mekan Siraz’dir. Hikdyenin tamamina bakildiginda yazarmm herhangi bir yer adi

vermediginden mekan kavraminin sinirlt oldugunu anlamak miimkiindiir.

Olay orgiisii igindeki mekanlar muayenehane, sokak ve doguma gidilen evler
olsa da vurgulanmak istenilen asil mekan Siraz’dir. Ekrem’in sehrin disinda gittigi tek

g0zIi ve yikik ev, karakol ve Ekrem’in evi de hikdyenin mekanlar1 arasindadir.

Ekrem’in Siraz gibi bir sehirde tek ebe olmasiyla okuyucuya Siraz’da
gerceklesen bir olay Orgiisiinden bahsedilir. Yazar, hikdyenin mekéani hakkinda daha

fazla bilgi vermeyi gerekli gormemistir.
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2.5.1.4. Bakis Acis1 ve Anlaticisi

Hikayenin anlaticis1 olarak bildigimiz anlatici olaylarin okuyucuya ulagsmasini

139

saglayan bir aractir.”™ Bu kavramdan yola ¢ikarak Dogum adli bu hikayenin anlaticisi,

hikaye ve roman yazarlarinin ¢ogunlukla tercih ettigi hakim bakis acgili tekil tigiinci

sahis “0” anlatici tarzidir.

2.5.2. Kullanilan Anlatim Teknikleri

2.5.2.1.Diyalog Teknigi

Bu hikayede yer yer Mehin ve Ekrem’in karsilikli diyaloglarina yer verilmistir.
Mehin’in ablasina asik olup olmadigini sordugu asagidaki su ciimledeki gibi:

Ekrem:

-Oyleyse, bir muayenehane acip kapisina da séyle bir ilan as: “Askla sinir

hastaliklar tedavisi.
Mehin ciddileserek:
-Alay edebilirsin, ama bu hayatin en ilgi ¢ekici hediyesi ask denilen seydir.
Ekrem:

-Alay etmiyorum,; ama ben aski senin gordiigiin gibi gormedim. Ben aski gébek
baginda asili sekilde gordiim. Hatta aska dikis attim ve aski ne kadar tentiirdiyot

. . . . . 140
siirersen stir, kesilmeyen kanamada gérdiim ...

Ayrica bu diyalogda Ekrem’in psikolojisi hakkinda bilgi verilmistir. Bdylece bu

hikayede i¢ ¢oziimleme tekniginin varligindan bahsedilebilir.
2.5.2.2. Ozetleme Teknigi

Hikayede iilkenin sikiyonetim halinden bahsedilmistir. Devrim sonras1 donem ve
agabeyin cephede savasirken sitma hastaliina yakalanmasi da birkag climleyle

Ozetlenmistir. Bu da hikayede 6zetleme tekniginin kullanildiginin gostergesidir.

139 Cetisli, s. 11.
199 Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 93.
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2.6. MODEL ADLI HIKAYENIN INCELENMESI

2.6.1. Anlat1 Yerlemleri (Anlatinin Temel Unsurlar)

2.6.1.1. Hikayenin Olay Orgiisii

Model adli bu hikaye, sanat lisesinde 6grenim goren Leyla’nin basina gelenleri
isler. Bu hikdyede yasanan olaylar Iran’da yasanan sosyal yozlasmanin en énemli

gostergelerinden biridir.
Hikayenin olay orgiisliniin anlagilmasi i¢in karakterleri kisaca tanitmak lazim.

Leyla: Lise 6grencisidir. Kuran kursu 6gretmeninin kizidir. Manstir’un asik

oldugu kisidir.

Feride Hanim: Okulun Fransizca hocasidir. Adil ve sevecen bir 6gretmendir.

Leyla’ya yardim edip onun ve Mansiir’un yaninda olur.
Mansitr: Leyla’nin sinif arkadagidir. Ayn1 zamanda Leyla’ya asiktir.
Kasim: Sinifin muzip ¢ocugudur.

Miidiir Bey: Sanat okulunun midiiridiir. Okulun kiz erkek karigik egitim

vermesine karsidir.

Muhammed Efendi: Okulun c¢aycisidir. Siirekli fakirliginden yakinip

ogretmenlerden para ister.
Ahmed: Leyla, Mansir ve Kasim’in sinif arkadasidir.

Model: Hikayenin adin1 da ondan aldigi karakterdir. Geceleri sabaha kadar
calisan fakir bir gengtir.

Iran’da kiz ve erkek cocuklarmm ayni okulda okutulmadigi bir donemdir.
Hikayenin anlatildig1 okul ise kiz erkek karma egitim veren bir okuldur. Midiir Bey ise
okulun bu durumundan da hi¢ memnun degildir. Her firsatta okulu kapattiracagini

sOyleyerek 6grencileri tehdit eder.
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Hikayenin olay orgiisiiniin, kiz erkek karisik egitim veren ressam ve heykeltiras
okulunda gectigini goriiliir. Okul iki senedir faaliyettedir fakat okulun miidiirti, okulun
kiz erkek karisik egitim vermesinden rahatsiz oldugundan sinifta kizlar1 6nde erkekleri
arkada oturtturur. Okulun 6grencilerinden Leyla ve Kasim birbirilerine kars:1 bir seyler
hissederler ama sevgilerini okulun sikiyonetimi yiliziinden birbirilerine itiraf edip

konusamazlar. Fakat Mansir, Leyla’ya kart yazip yollar.

Hikayenin giris boliimiinde, Kasim’in Leyla i¢in yazdig1 kart miidiirin eline
gecer. Boylece Leyla i¢in zor anlar baslar. Feride Hanim sinifa girer ve ¢ocuklarla biraz
muhabbet ettikten sonra derse baslar. O esnada, okul miidiirii de sinifa gelir ve buldugu
kartt kimin yazdigin1 sorar fakat kimseden ses ¢ikmaz. Feride Hanim ise o mektubu
Leyla’ya Mans{r’un yazdigini bilmesine ragmen onu ele vermez. Miidiir, bunun {izerine
kart1 6gretmene verir ve kimin yazdigini bulmasini sdyler. Sonra dgrencilere donerek
bunu yazanin saglarii kazitip ona aski gosterecegini ekler. Seneye de okulu kapatip

kizlarla erkekleri ayiracagini iddia eder.

Miidiir Bey’in ¢ikmasiyla okulun muzip ¢ocugu Kasim, Feride Hanim’a karti
kimin yazdigim bildigini sdyler. Feride Hanim’in Kasim’a arkadaslarin1 ele vermenin
dogru olmadigini sdylemesi tizerine Kasim utanarak yerine oturur. Feride Hanim sinifa
sinav yapar fakat Mansiir hocasinin onu yazisindan taniyacagini diisiinerek defterini bos
birakir. Kasim’in defteri hocaya teslim ettigi esnada, hoca miidiiriin verdigi karti

inceliyordur. Kartta Leyla ve Mecnun'*’

un resmi vardir. Mecnun, iskelete donmiis ve
bir agacin altinda ¢iplak bir sekilde dizlerinin iizerine ¢cokmiis durur. Kadin ise deveye
binmis ve c¢ok giizeldir. Adam kadmin ellerini 6pmek i¢in dudaklarini uzatmis bir
sekildedir. Karttaki bu resme bakan Feride Hanim, Mans(r’a kendisinin bu hikayenin
Mecnun’u olup olmadigini sorar. Boylece Feride Hanim, Leyla ve Mecnun hikayesine

dikkat ceker. Sonra Kasim’a kendisine glivenmesini sOyleyerek siniftan ¢ikar.

Gelisme boliimiinde, Feride Hanim 6gretmenler odasina gider. Miidiir Bey,
okula Leyla’nin annesini ¢agirir. Leyla’nin annesi gelir ve ne oldugunu anlamadan

miudiir tarafindan sorgulanir. Miidiir, masasinin goziinden Leyle i¢in yazilan kartlari

! Teyla ve Mecnln: Arap efsanesine dayanan ve adim iki bagkahramanlarindan alan klasik bir ask

hikayesidir.
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¢ikarir ve “bunlar kiziniza yazild™* diyerek kadim azarlar. Kadin saskinlikla
bakakalir. Miidiir olay1 kadina anlatir ve kizina ¢eki diizen vermesini sdyler. Miidiir
ayrica kizinin kotii seyler yaptigini ve onu okuldan atacagini da ekler. Kadin ise Miidiir
Bey’e “ben kizima bdyle sey demem”* diyerek ¢ikisir. Miidiir de kadina hakaret eder
bir tavirla “anas1 ney ki kiz1 da farkli olsun”** der ve kadini rencide eder. Kadin da
Kur’an 6gretmeni oldugunu ve miidiiriin bu tavirlarinin fazla oldugunu sodyler ve
aglamaya baglar. Leyla’nin annesi Feride Hanim’a yillar once kendine kidemini
vermedikleri i¢in kendisinin egitim bakaninin arabasinin Oniine yattigini anlatir.
Bakanin soforii ise onu gormeyerek kolunun {izerinden gecer. Sonunda ise bakan onunla
ilgilenir ve ona kidemini verir. Leyla’nin annesi bunlarin hepsini sadece evlatlari i¢in

yaptigini soyler ve aglamaya devam eder.

O sirada miidiir, Leyla’y1 odasina ¢agirtir. Leyla’nin annesi evine gider. Fakat
Leyla hala miidiiriin odasindadir. Leyla daha once egitim gordiigii Sehpaz Lisesi’nden
de eroin kullandig1 iddiasiyla atilmistir. Ama Leyla, bdyle bir sey olmadigini, kanlarin
hastanede karistigini1 iddia eder. Feride Hanim’dan kendisine yardim etmesini ister.
Feride Hanim da Leyla’y1 yalniz birakmaz ve bu gibi seylerin onlarin yaslarinda normal

oldugunu soyler.

Miidiir ise Leyla’ya okuldan kovuldugunu ve belge imzalayip gitmesini sdyler.
O esnada Feride Hanim igeri girer ve Miidiir’e bu karar1 kurul olmadan alamayacagini
hatirlatir. Feride Hanim bu olayin Belh mahkemeleri** olayma benzedigini soyler.
Feride Hanim diger hocalarla birlikte olup Leyla’nin okuldan atilmasina izin vermez.
Muhammed Efendi de o esnada hem c¢ay dagitir hem de fakirlikten ve kimsenin bu sene
ona bir sey vermediginden yakinir. Iceri giren resim hocas: da resim derslerinde

modellik yapan Model’i sorar.

Feride Hanim kendi dersini birakip resim atdlyesinde olan Mansir’un yanina
gider ve hocasindan izin alarak ona durumu anlatir. Mansir da bunun iizerine siniftan

¢ikip gider. Feride Hanim’1in dikkatini yari ¢iplak ve kendisinden ge¢mis bir sekilde poz

Y2 Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 112.

3 Danigver, s. 112.

144 Danigver, s. 113.

%5 Belh Mahkemeleri: Vermis oldugu adaletsiz kararlarla taninan mahkeme. iranhilarin adaletsizlige
ugrayan insanlar i¢in kullandig1 bir deyimdir.
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veren Model ¢eker. Model’in  yorgunlugunun sebebi maddi durumunun iyi

olmadigindan gece de ¢alismak zorunda kalmasidir.

Sonug boliimiinde ise Mansir miidiire gider ve o kart1 yazanin kendisi oldugunu
itiraf eder. O sirada okulun anatomi hocasi da okulun yonetmeligini bulup miidiire
gotiirlir ve Leyla’y1 okuldan atmanin yonetmelige uygun olmadigini sdyler. Boylelikle

Leyla okuldan atilmaktan kurtulur.
2.6.1.2. Zaman

Model adli bu hikdyeye zaman bakimindan incelendiginde Iran’in karisik
donemlerinden birinde oldugundan baska bilgi yoktur. Kiz erkek egitim gdérmenin
(karma egitimin) yasak oldugu bir dénemdir. Lise donemindeki ¢ocuklarin yasadigi bir

hikayedir.

Yazar, hikayelerinde ¢ogunlukla mekan ve zaman kavramini dar tutarak
okuyucunun sadece kitabin yazilis donemini bilmesi ve ona gore yorum yapmasini 6n

gormustur.
2.6.1.3. Mekan

Model adli bu hikayenin olay orgiisiinii incelendiginde, mekan kavrami hakkinda
cok fazla bilgi verilmemis oldugu goriiliir. Mekan tasvirlerine de gerek duymayan
yazar, hikdyenin mekan olarak sadece kiz erkek egitim veren bir lisede gegtigini ifade

eder.

Yazar, Leyla’nin daha 6nceki okulu Sehpaz Lisesi’nden de bahsederek hikayeye

bir mekan daha katmustir.
2.6.1.4. Anlatinin Bakis Acilari

Hikayenin anlatim tarzi hakim bakis agili “0” (ligiincii tekil sahis) anlaticidir.
Anlatici, olaylar1 disaridan gozlemleyerek anlatmistir. Yazar, bu anlatici tarzin

kullanarak anlaticiya disaridan bir gézlemci olarak olaylar1 anlatma gorevi vermistir.
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2.6.2. Kullanilan Anlatim Teknikleri

2.6.2.1. Tasvir Teknigi

Hikaye olay orgiisii bakimindan incelendiginde, Danisver’in kisileri tanitirken
tasvir yapmis oldugu goriilmektedir. Yapilan tasvirleri de acik¢a su climlelerde gérmek

miimkiindiir:
Kasim, zayif ve uzun boyluydu. Biyiklar: yeni yeni terlemeye baslamist.**°

Adam o kadar zayifti ki kemikleri goriiniiyordu. Iskelete benziyordu. Ama saclart

giirdii ve agag dallar gibi birbirine karismisti.™’
2.6.2.2. Geriye Doniis Teknigi

Vakay1 aydinlatmak icin kullanilan dar anlamda geriye doniis teknigi, genellikle

148

siradan romanlarda kullanilan bir tekniktir.”* Bu hikdyede de dar anlamda geriye doniis

tekniginin varligindan sz edilebilir.

Omek olarak hikdyede Leyla’min Sehpaz Lisesi’nden atilmasi olaymim

anlatildig1 kisa iki climle gosterilebilir.
2.6.2.3. Ozetleme Teknigi

Hikayede Leyla’nin annesinin kidemini almak i¢in yaptiklarini Feride Hanim’a
anlattig1 ciimlede Ozetleme teknigi kullanilmistir. Olay sadece kiiglik bir paragraf

seklinde anlatilmigtir.
2.6.2.4. Montaj Teknigi

Hikayede Feride Hanim’in Mansiir’a “sen Mecnun musun?” demesi akla Leyla
ve Mecnun’un ask hikayesini getirir. Yazar, Leyla ve Mecnun hikayesini okuyucuya
hatirlatarak halk edebiyatina gondermede bulunmustur. Yani yazar anlatimda montaj

teknigini kullanmustir.

Yazar adalet kavramindan bahsederken Belh mahkemeleri ifadesini kullandigini

goriiriiz. Bu da midiiriin ne kadar adaletsiz oldugunu okuyucuya anlatmak ig¢in

Y8 Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 107.
Y7 Danigver, s. 109.
148 Tekin, s. 254.
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kullanilmistir. Bu deyimi Iranlilar adaletsiz insanlar i¢in kullanirlar. Yani yazar iran’mn

kiiltiirel ve folklorik 6zelliklerine deginerek montaj teknigini bir kez daha kullanmistir.

Ayrica yazarin firga, tuval gibi resimlerle ilgili terimlere de bolca yer vermesi

onun montaj teknigini kullandiginin baska bir gostergesidir.
2.6.2.5. Diyalog Teknigi

Yazar, bu hikdyesinde de diyaloglara bolca yer verir. Ornegin:

Kasim: Usiiyoruz hocam!...

Feride Hamim: Ya patlarsal...

Feride Hanim: Insanlart utandirmak iyi bir sey mi, diye sordum? Cevap ver.

Kasim: Hocam su an siz bizi utandirdiniz. Bizim kendimizden utanmamiza sebep

oldunuz.

Feride Hanim: Akilli bir ¢ocuk olman hosuma gidiyor. 149

Bu hikayede yazar okuyucuya ogretici mesajlar da verir. Feride Hanim’in
ogrencisi Kasim’a verdigi arkadaglarini ele verip utandirmamasi mesaj1 yazarin ogretici

ozelligini gosterir.

Danigver, lise ¢agindaki ¢ocuklarin hayatini bir nebze dile getirdigi bu hikayede,
yozlagmig beyinlerden de bahseder. Miidiir, hikdyenin kiz erkek aymi okulda
okumasindan rahatsiz olan ve buldugu ilk firsatta da okulu kapamaya calisan kotii biri
olarak karsimiza ¢ikar. Okulda oldugu kadar Iran sokaklarinda da aym durum soz
konusu oldugu i¢in yazar, 6zelden genele dogru bir anlatima bagvurmustur. Yazar,
okulun sosyal ve siyasi yapisina bakarak bize disaridaki insanlar hakkinda bilgi vermeyi

uygun gormustur.

149 Simin Danisver, Sehri Cin Bihist, s. 107.
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2.7. ERKEKLERLE OLAN BiR KADIN HiKAYESININ INCELENMESI

2.7.1. Anlat1 Yerlemleri (Anlatinin Temel Unsurlar)

2.7.1.1. Hikayenin Olay Orgiisii

Danigver’in Cennet Gibi Sehir adli hikdye mecmuasinda yer alan bu hikayede
Doktor Bey’in esinin baska erkeklerle birlikte olmasini, doktorun kendisini aldatan

karisindan bikip onu 6ldiirmek istemesini anlatilir.

Hikayenin olay Orgiisiinii incelemeye baslamadan Once karakterleri kisa bir

sekilde tanitmak lazim.

Doktor Bey: Esi tarafindan aldatilir. Her defasinda karisini 61diirmek istemesine

ragmen basarili olamaz.

Doktorun Karisi: Alimlt ve giizel bir hanimdir. Siirekli yalanlar konusup esini

aldatir.

Doktorun annesi: Oglu igin siirekli {ziliir. Gelini yiiziinden ogluyla ¢ok

gorugsemez.
Bedressultan: Doktorun karisinin kuzeninin esidir.

Yeminissaltane: Doktorun karisinda her zaman go6zii olan ve ona kars1 bitmeyen

istekleri olan bir adamdir. Doktor’un karisiyla evlenmek ister.

Binbasi: General goriiniimlii yakisikli bir adamdir. Doktor’un karisiyla birlikte

olur ve bunu da herkesin i¢inde agiklar.

Hikayede olay orgiisii Doktor’un karisinin, doktoru aldatmasiyla baglar. Daha
sonra doktor karisinin kendini aldattig1 binbasiyla tanismasi olaylarin patlama noktasi
olur. Olay orgiisii doktorun karisin1 6ldiirmek icin onu kayiga bindirmesi ile devam
eder. En sonunda ise karisin1 6ldiiremez ve hayatina devam eder. Birbiriyle baglantili bu

olay orgiisiinde, doktorun kendi kisiligiyle celistigi goriilmektedir.

Hikayenin giris boliimii, mart aymin son giinlerinden birinde aksamiizeri

doktorun esini 6ldiirmeyi planlamasiyla baglar. Doktor, eski piiskil bir kayig: kiralar.
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Kayike1, “aksam olmak iizere sis gelir kaybolursunuz™® der. Fakat Doktor kayikgiyi
dinlemeden karisiyla Enzeli Limani’ndan denize agilir. Esi ve doktor soguk ve nemli bir
havada konusmadan kayikla giderler. Doktor konusursa agzina geleni karisina
sOyleyeceginden korkar ve susar. Esi de suskundur. Doktor karisini denizin dibine
atmak i¢in kayiga bindirir ve eger atarsa, karisinin biitlin glinahlarin denizin dibine gidip
kaybolacagint disiinir. Fakat Doktor, bunu nasil yapacagi konusunda hala
tereddiitliidiir. Kadin aksam oldugundan dolayr donmek ister fakat doktor ona “aksam
denizi hi¢ gormemissindir™*® diyerek denizin ortasma dogru kayikla ilerlemeye devam
eder. Doktorun aklinda geg¢miste yasananlar dolasir. Bdylece karisimi bir sekilde

oldiirmesi gerektigini diisiiniir.

Bir giin Doktorun annesi ve kiz kardesi doktorun evine giderler. Gelinlerinin
rezilliklerini duyan kaynana ve goriimce dayanamayip evlerine geri donerler. Bdylece
doktorun annesinin i¢i rahat etmez ve her telefonda annesi oglunun durumunu sorar.
Doktorun annesi, gelininin gocugu olursa diizelebilecegini diistiniir ve bu diistincesini

ogluna soyler. Fakat kadin fiziginin bozulacag diisiincesiyle hamile kalmak istemez.

Hikayenin gelisme boliimiinde doktor karisini kandirir ve kadin hamile kalir.
Hamile oldugu icin doktordan pahali isteklerde bulunur ve para alip yabanci makyaj
malzemeleri alir. Bu siire zarfinda da kocasma hi¢ davranmadigi kadar iyi davranur.
Hatta doktorun terliklerini getirir, doktoru karsilayip oper. Deftere isimler yazarak
cocuklarinin isminin ne olacagini doktora sorar. Fakat bu hos tavirlar ii¢ giin siirer.
Doérdiincii gilin telefonun calip, karisinin kuzeninin aramasiyla her sey eskiye doner.
Karisinin kuzeni Bedressultan’in karisidir. Doktor’un karisini, kendisi yalniz ve dul
oldugu icin kendi yanimna cagirir. Karisinin kuzeni telefona doktoru ister ve doktora
“senin vaktin yok, karini1 bana gonder iskambil oynarlz”152 der. Doktor bagina
gelecekleri bilir. Karis1 gezmeye gidecek, geg saatte gelip makyajini temizledikten sonra

soguk bedeniyle doktorun yatagina girecektir.

Yeminissultane, Onceden doktorun Kkarisiyla evlenmek ister fakat

Yeminissultane’nin karis1 akilli davranip kadini1 doktorla evlendirir ve kendince esinden

%0 Daniver, Sehri Ciin Bihist, s. 127.
3! Danigver, s. 128.
132 Danigver, s. 130.
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uzaklastirmaya calisir. Fakat Yeminissultane doktorla evlendikten sonra da onunla

ilgilenir ve ona miicevherle siislenmis altin bir sigaralik hediye eder.

Doktor hayattan bikmis bir sekilde yasar. Kendini sadece isine adar. Bu siire
igcerisinde karis1 hamile olmasina ragmen gezmekten geri kalmaz. Geceleri disar1 ¢ikar
ve eve ge¢ gelir. Hamile olmasina ragmen daha da bakimlidir ve gosterisli hamile
kiyafetleri giyer. Cocuk dogdugunda da gezme aliskanligindan vazge¢cmez ve ¢ocuklari
bogmaca gegirdigi gece de evde yoktur. Cocugun okstiriikten boguldugu o gece doktor
karisin1 6ldiirmeye karar verir. Fakat uyurken karisinin giizelligine dayanamaz ve onu

153

oldiiremez. Daha sonraki kayikta 6ldiirme kararini ise Nevruz™° tatilinde Tahran’a

okuldan arkadasinin evine gittigi ve binbasi ile tanistig1 gece alir.

Hikayenin sonu¢ boliimiinde doktorun {iniversiteden arkadasi onu evine ¢agirir.
Arkadaslariyla toplanip muhabbet ederler. Binbasi da gelir ve konusurken doktorla
arkadas olurlar. Doktor, Binbasinin ¢apkinlik hikayelerini anlatirken bahsettigi Restli
kadinin kendi esi oldugunu anlar. Binbasinin anlattigina gore doktorun karis1 binbasiya
asik olur ve doktorun karisi binbasiya “benimle evlen tovbe edip sana geleyim,
bosanayim kocamdan™* der. Fakat binbasi ellisinden 6nce evlenmek istemedigi icin

doktorun karismin evlilik teklifini reddeder.

Doktor binbasiyr karist1 hakkinda konusturur. Binbas1i kadinin bu yola
diismesinin sebebini Yeminissaltane oldugunu diisiiniir. Binbasi, Yeminissaltane’nin
doktorun esiyle evlenmek istedigini fakat kendi karisinin buna izin vermedigini soyler.
Binbas1 ayrica doktora kendi karisini giizellik kraligesi gibi anlatir. Doktor sinirden ne
yapacagini bilemez. Fakat o kadimin kendi esi oldugunu da sdyleyemez. Doktor ¢ok
sasirir ve ne diyecegini ne yapacagini bilemez. O gece karisinin rezilliklerinden
biktigint diisiiniir. Boylece Doktor karisini 6ldiirmeye karar verir. Karisim kayikla

oldiirme plan1 yapar ve karisini kayiga bindirir.

Doktor kayikta karisinin yaptigi ahlaksizliklari diisiindiik¢e bir an 6nce ondan
kurtulmak ister. Ciinkii esi kotii yola diismiis biridir. Doktor, kayiktan karisini denizin

dibine atmay1 hayal eder fakat bir tiirlii bunu yapamaz. Doktor ve esi Tahran’daki bir

153 Nevruz: iran takvimine gére yihin ilk giiniinii temsil eder ve iran’da senliklerle kutlanur.
%% Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 138.
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pansiyona gider ve sabah kalktiginda gidip geri donmemeyi planlar. Ama esine denize
diisen altin islemeli Yeminissaltane’nin aldig: sigaraliktan almaya s6z verir. Giderken
hizmetlinin ona bunu hatirlatmasiyla alip gelecegini soyler ve gider. Yani; Doktor yine
basladig1 yere geri doner. Bdylece hikayenin sonunda Doktor esini dldiiremez ve

hayatina devam eder.

2.7.1.2. Zaman

Hikaye zaman bakimindan incelendiginde Mart ayinin son giinlerinden birinde,
aksamtizeri basladig1 goriiliir. Doktor ve esinin yillar1 kapsayan evlilikleri ve yasadiklari
da zaman kavraminin ¢ok genis oldugunun gostergesidir. Yazar, sabah, aksam, ertesi
giin gibi zaman kavramlarini sayarak zamanin nasil hizli gectigini de okuyucuya
gosterir. Ayrica kadinin hamile kalmasindan sonra giinleri bir, iki, ii¢ diye sayarak
gecirir. Hikdyenin i¢inde olaylarin yasanmis zamami da geg¢mis olarak yansitilir.

Hikayede vak’a zamaninin akisi rahatlikla takip edilebilir.
2.7.1.3. Mekan

Erkeklerle Olan Kadin adli hikaye mekan olarak Liman kentinde baslar. Doktor
ve esi Resd de yasar ve doktorun isi geregi seyahat etmesiyle hikdye mekan olarak

Tahran ve Semiran™>’

a kadar uzanir. Binbasimmin anlattigi hikayelerde ise; Gilek,
Mazenderan, Isfehan, Siraz, Kirmansah’dan bahsedilir. Genis tasvirlerle anlatilmayan

bu mekanlarin sadece isminin verilmesi, tasvire lizum goriilmedigini gosterir.
2.7.1.4. Anlatimin Bakis Ac¢ilar

Erkeklerle Olan Kadin adli bu hikaye anlatici tarzi bakimindan incelendiginde,
hikdyede iki tiir zaman oldugu goriiliir. Hikdyede vak’a zamani ve anlatma zamani

vardir. ki zaman arasinda da farkliliklar s6z konusudur.

Vak’a zamani doktorun gegmiste yasadiklari, anlatma zamani ise simdiki zaman
olarak goze carpar. Hikdye hakim bakis a¢ili anlatim “o0” (li¢linii tekil sahis) anlatici
tarziyla anlatilir. Yazar, yasanmis olaylar1 da okuyucuya anlatarak, disaridan bir
gozlemci olarak hikdyeyi okuyucuya sunar. Anlatici, doktor ve karisi arasinda gegen 1yi

ve kotii her seyi kendisini olaylarin disinda tutarak anlatir.

155 Semiran: iran’da bir sehir.
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2.7.2. Kullanilan Anlatim Teknikleri

2.7.2.1. Tasvir Teknigi

Danigver, diger hikayelerde oldugu gibi bu hikdyede de tasvirlerden

faydalanmistir. Asagidaki ciimleler buna 6rnek olarak gdsterilebilir:

Rengdrenk, kiiciik biiyiik, eski yeni ve ¢ogunlukla maviye boyanmuis kayiklar,

goliin suyuyla birlikte dalgalanzyordu.156

Binbasi, esmer ve yakisikliydi. O kadar aldatict bir goriintiisii vardi ki,
vanlislikla bir generale benzetilebilirdi. Diizgiin ve beyaz disleri, giildiigii zaman

lambanin 15181nda parliyordu. Sesi de giizela’i.157

2.7.2.2. Ozetleme Teknigi

Yazarin binbasiya yaptigi ¢apkinliklari anlattirmasi hikdyede 6zetleme
tekniginin kullanildigin1 gosterir. Ayrica binbasinin doktorun karistyla arasinda gegen

diyalogda 6zetleme teknigi vardir.
2.7.2.3. Geriye Doniis Teknigi

Bu hikdyede yazar, doktorun karisinin doktoru binbasiyla aldatmasi olayini ve
aralarinda gecen konusmalar1 geriye doniis tekniginden faydalanarak okuyucuya anlatir.
Yazar, bu teknigi kullanarak karisinin yaptiklarini doktorun aklina getirmis ve olaylari

canli tutmaya calismstir.
2.7.2.4. Montaj Teknigi

Hikayenin tamaminda doktorun karisini nasil Oldiirecegi sorusu hakimdir.
Doktor karisim1 6ldiirmeyi ¢ok istemesine ragmen, kendisinde bu cesareti bulamaz ve
karisin1 Gldiiremez. Karisini denize atarak denizin onun pisliklerini yutup herkese
unutturabilecegini diisiiniir. Yazar, denizin her seyi yutup, geri vermeyecegini diisiiniir.
Bu da okuyucunun aklina Nil Nehri’nin Firavun’u yutmasi olaymi™® getirir. Boylece

hikdyede montaj tekniginin kullanildig1 goriiliir.

% Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 127.

Y7 Danigver, s. 134.

158 Nil Nehri’nin Firavun’u yutmas: olayi: Hz. Musa asastyla Nil Nehrine vurur ve nehir hemen ikiye
ayrilir ve nehirde yol acilir. Hz. Musa da o yoldan kacar. Firavun da o yoldan Hz. Musa’nin pesine
gitmeye caligir fakat nehir kapanir. Firavun nehirde bogulur.
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2.7.2.5. Diyalog Teknigi

Yazar, hikdyenin i¢inde anlatim1 giiclendirmek icin diyaloglara bagvurur.

Ornegin:
-Ne arryorsun?
-Sigara!

Hikayenin i¢inde olasiliklardan da bahsederek hikayeyi okuyucunun hayal
giiciine dayandirmaya caligilir. Yazar, bu tarzi kullanarak hikayeyi okuyucunun
yonlendirmesine birakir. Hikaye artik yazarin degil okuyucunun bagladigi sonuglarla

yonlendirilir ve bu da anlatimin ne kadar gii¢lii oldugunu gosterir.

2.8. VEKIL CARSISI’NDA ADLI HiIKAYENIN INCELENMESI

2.8.1. Anlat1 Yerlemleri (Anlatinin Temel Unsurlar)
2.8.1.1. Hikayenin Olay Orgiisii
Vekil Carsisi’nda adli hikdyede kiicik bir kiz cocugunun dadisiyla carsiya

¢ikmasini, dadisinin onu ¢arsida birakip kaybolmasi ve ¢arsida yasadiklarini anlatir.

Hikayeyi olay orgiisii bakimindan incelemeye baslamadan 6nce kahramanlari

tanimakta fayda var.
Mermer: Dadidir ve bakicisi oldugu cocugu Vekil Carsisi’nda kaybeder.
Kiiciik kiz: Dadis1 tarafindan ¢arsida basibos birakilir ve kaybolur.

Hikayede bu karakterlerden baska leblebici, esnaf ve Mermer’in patronu ve oglu

da vardir.

Hikayenin olay Orgiisii, Vekil Carsisi’'nda alti yasinda bir kizin dadisinin
thmaliyle onu disarida birakip leblebiciyle muhabbet etmesiyle baslar. Dadi kizi

disarida unutur ve kizin kaybolmasina sebep olur.

Hikayenin giris boliimiinde Mermer Vekil Carsisi’na gezmeye gider ve bakicisi
oldugu kiigiik kiz1 da yaninda goétiiriir. Mermer, eski calistig1 beyin evinde tekrar ise

baglar. Kizlarin1 bakar ama onlardan ve yaramazliklarindan ¢ok rahatsiz olur. Dad1 ve
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kiigiik kiz pazarda gezerler. Kizin elinde dadisina 1srarla diktirdigi bebegi vardir. Dadi
bebegi kendisine benzeterek diker. Bebegin i¢i pamukla doldurulmus, siyah iple kas
yapilmig tatli ama eski bir bebektir. Dadi kiza “sen kapida biraz bekle geliyorum”
diyerek onu disarida birakir ve leblebiciye girer. Cocuk da dadisinin birazdan
arkasindan gelecegini diisiiniir ve bebegiyle sarki sdyleye soyleye gider. Sonra dadisiyla
giderken goriip bakamadigr oyuncak diikkdninin Oniinde durur ve bebekleri izler.
Bebekler, onun bebegi gibi kirli ve ¢irkin degildir. Cocuk “ben neden bu bebegi
tastyorum, ona neden hikayeler anlatiyorum” der. Sonra bebegi yere atar. Bebek
kalabaligin ayaklar1 altinda ezilir. Carsida kiiciik kizin dadim nerde kayboldum nidalari
yankilanir. Bdylece ¢ocuk kayboldugunun farkina varir fakat ne yapacagini, nereye
gidecegini bilmeden aglamaya baglar. Vekil Carsis1 o kadar biiyiik ve kalabaliktir ki
cocuk nereye, hangi taraftan gidecegini bilemez. Dadisim1 gozyaslariyla ararken
kulagina ahenkli sesler gelir. O ses pamuk¢udan gelen makinelerin sesidir. Cocuk
pamukcuya gider ve kapidan pamukla dolu diikkani inceler. Gozlerinden akan yaslar

kurur ve gozleri kar gibi pamuga odaklanip kalir.

Bu sirada dadi leblebiciyle muhabbete dalmigtir. Biitiin hayatin1 abartarak
leblebiciye anlatir. Leblebici de siirekli ona gerezler ikram ederek onun kalbini
kazanmaya calisir. Bunun farkinda olan Mermer, isveyle adamla konusmaya devam
eder. Ona onceki kaldig1 evin beyinden ve onun oglunun ayagina attig1 tekmelerden
bahseder. Leblebici de bu olay1 kendisinin de gordiigiinii soyler. Mermer, leblebiciye
evin beyinin ogluyla damda bulusup yakinlastiklarini ve oglanin o geceden sonra siirekli
dama geldigini ve ezan okudugunu anlatir. Mermer, evin ogluyla evlenir ve mutlu bir
sekilde yasarlar. Fakat oglan annesi yiiziinden Mermer’den ayrilip, baskasiyla evlenir.
Mermer, oglanin hicle gecesinde hi¢ durmadan aglar. Ertesi giin de evin hanimindan
helallik isteyerek evden ¢ikip gider. Mermer, sonra da simdiki ¢alistigi eve gider. O
evde beyin yaramaz kizlarina bakar. Leblebiciye baktigi kizlarin ¢ok yaramaz oldugunu
sdyler ve Simr™%in bile onlarla bas edemeyecegini anlatir. Sonra cocuk disarida
kaybolur diyerek kalkmaya calisir fakat leblebici ikramlarini artirarak Mermer’in

gitmesini engeller.

159 Simr: Kerbela’da Hz. Hiiseyin’in basin kesip, onu sehit eden kisi.
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Daha sonra kii¢iik kizin kayboldugunu fark etmeden uzaklasmasi ve yolda
gordiigli herkesi annesi ve dadisinin anlatti1 kotli insanlara benzetmesi de hikayenin
gelisme kisminda karsimiza ¢ikar. Dadinin, kizi umursamadan leblebicide isve yapmasi
ve ona hayat hikayesini anlatmasi da onun sorumsuzlugunun gostergesidir. Dadinin akli

basina gelince kiz1 arar fakat higbir yerde bulamaz.

Bu sirada kaybolan kiiciik kiz gozii yash bir sekilde kosarken bir oglan ¢ocuguna
carpar. Cocuk ondan biraz biiyliktiir. Onun kayboldugunu anlar ve ona yardim eder.
Sonra biitiin carsiy1 birlikte gezerler. Kiigiik kiz ve cocuk oyuncakgi, aktar her yere
bakarlar. Cocuk ondan biraz biiyiiktiir ve pazar1 iyi bilir. Her yeri dolasip gezmek ister.
Kiciik kizi da kendisiyle birlikte gezdirir. Kiz, kendini ¢ocugun yaninda hig
hissetmedigi kadar 1iyi hisseder. Fakat c¢ocuk, kizi c¢ekistirmekten ve kizin
sizlanmalarindan bikar ve kizi birakip gider. Kiz tekrar yalniz kalir. Sonra tekrar gozleri
yasl yaslt ilerler ve yolun ilerisinde basi sarikli bir dervis goriir. Ona dogru bakar ve
onu dadisinin anlattig1 dykiilerdeki ¢ocuk hirsizlarina benzetip kagar. Yolunu degistirir
ve gordiigli yoldan ¢ikarak evin yolunu bulabilecegini diigiiniir. Sola sapar fakat yolda
agir yiikleri olan iki esek goriir. Esekler yiikiin altinda dlecek gibi ve yolu kapatmis
gelirler. Kiz eseklerden korkar. Ustii bas1 orta halli, gozliiklii ve sapkasi olan bir adam
kiz1 kolundan tutar ve eseklerin dniinden ¢eker. Adam, kizin kayboldugunu anlar ve ona
yardim etmek ister. Fakat kiz, annesinin anlattiklarini diisiinerek adami Miisliiman
cocuklar1 kagirip oldiiren ve kanlariyla fetir ekrnegi160 yapan Yahudiye benzetir. Kiz
birden telaglanir ne yapacagin diigiiniirken adamin kizin elini biraktig1 bir anda kiz hizla

kosup kagmaya baglar.

Sonu¢ boliimiinde kiz, bunlar1 yasarken Leblebici ve Mermer, zamani fark
etmezler. En sonunda Mermer, leblebiciden ¢ikar ve gordiigii herkese elinde bebegi olan

bir kiz goriip gormediklerini sorar. Fakat kimse kiz1 gdrmemistir.

Mermerin gectigi her yerdeki insanlar ona laf atar, herkes ona bir seyler ikram
eder. Mermer, kii¢iik kiz1 umursamaz bir tavirla carsida arar. Fakat bulamaz. Kii¢iik kiz

da carsidan kagarak bir eve siginir. Evde ses yoktur ve kiz evden korkar. Evde circir

1%0 Fetir Ekmegi: Yahudiler tarafindan yogrulmadan yapilan mayasiz ekmek.
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boceklerinden baska ses duymaz. Duyusal 6gelere bagvurulan bu hikayede olay orgiisii

oldukea diizgiindiir.
2.8.1.2. Zaman

Hikayeyi bir biitiin olarak degerlendirildiginde zaman kavraminin kesin bir tarih,

giin ya da ay belirtilmeden kullanildig: goriiliir.

Hikayenin bir giin icerisinde baslayip aksama bittigini de su ciimlelerle anlamak

miumkindiir;

Giinesin batmakta oldugu o anda, uzakta, bir agacin dallar: arasinda

R . . . o . 161
gortinmeyen bir circir béceginin sesi duyuluyordu sadece.

Hikaye, zaman olarak bir giin zarfinda geger. Aksam olur ve kizin higkiriklariyla
hikaye biter. Yazar, zamani uzun uzun anlatarak, genis tasvirlerde bulunmaktan

kacinmistir. Kaybolan kiiciik kiz i¢cin zaman su gibi akip geger.
2.8.1.3. Mekan

Hikayenin olay orgiisii incelendiginde mekan olarak c¢ok fazla bilgi olmadig
dikkati ceker. Kisith bir mekan gergevesinde yer alan bu hikdyenin Vekil Carsisi nda™®
gectiginden bagska bilgi yoktur. Kizin carsidan ¢ikip eski ahsap bir eve sigmmmasiyla

hikaye o evde son bulur.

Hikayenin adini da aldig1 Vekil Carsist hem biiyiikliigii hem de tarihi bir ¢arsi
olmakla taninir. Siraz’in tarihi bir ¢arsisidir. Hikdyede g¢arsinin igindeki diikkanlar ve
ozellikle leblebici goze garpar. Bitmeyen ikramlariyla géze carpan leblebici, hikayenin

onemli ikinci duragi olarak degerlendirilebilir.
2.8.1.4. Bakis Acis1 ve Anlaticisi

Hikaye, hakim bakis a¢ili (0) anlatim tarziyla anlatilmasina ragmen hikayenin
bir boliimiinde Mermer’in anilarim1 kendisinin anlattigin1 yani tekil bakis agisini (ben)
kullandig1 da goriiliir. Vaka zaman1 ve anlatma zamani arasinda farklilik yoktur. Olay

yasandig1 anda anlatilmaya baslanmistir.

18! Danigver, Sehri Ciin Bihist, S. 168.
162 yekil Carsist: Siraz’da tarihi bir carsi.
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2.8.2. Kullanilan Anlatim Teknikleri

2.8.2.1. Tasvir Teknigi

Yazar, hikdyede anlatimi giiclendirmek igin tasvirlere bagvurmustur. Asagidaki

tasvirler de buna 6rnek olarak gosterilebilir.

Adam uzun boylu ve zayifti. Basinda siperli bir sapka vardi ve gozliikliiydii.

Elbiseleri ve tistii bast orta halliydi, ama kocaman elleri, sert ve kabaya’z.ls3

Ev bos gibiydi ve kimsecikler yoktu ortada. Karanlik koridorunda, evin kapisinin

yankilanan kuru ve boguk tokmak sesinden baska bir ses duyulmadi.*®*

Yazar, gorsel Ogeleri tasvire bagvurarak anlatimi kuvvetlendirir.  Cocuga
yaklasan 1yi insanlar dahi onun annesi ve dadisinin anlattig1 hurafeler yiiziinden kizin
goziinde kot bir intiba ¢izer. Kiz, korkudan ve g¢ocuklugun verdigi safliktan ne
yapacagint bilemez. Kiz ilk once kayboldugundan habersiz oyuncakgilara ve
gordiiklerine yonelir. Ama durumun farkina varinca aglayarak yardim ister fakat dadi

ortada yoktur.

2.8.2.2. Geriye Doniis Teknigi

Yazar, hikdyenin anlatiminda geriye doniis tekniginden faydalanmistir. Buna
ornek olarak da Mermer’in evlilik hikayesiyle daha once kaldig1 evin hanim ve beyini

leblebiciye anlatmasi gosterilebilir.
2.8.2.3. Montaj Teknigi

Hikayede kullanilan Simr, fetir ekmegi gibi kavramlar Iran’m kiiltiirel ve
folklorik 6zelliklerini yansitir. Boylece bu hikdyede montaj tekniginin varligindan s6z
edilebilir.

Ayrica hikdyede Mermer’in leblebiciyle muhabbetlerinin ¢ok fazla siirdiigiinii
ifade etmek icin c¢enesi diismek deyimi kullanmilmistir. Bu da hikdyede atasozii

montajiin kullanildiginin gostergesidir.

183 Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 160.
184 Danigver, s. 167.
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2.8.2.4. Diyalog Teknigi
Yazar hikdyede anlatimi giliglendirmek i¢in diyaloglara bagvurmustur.
Diyaloglara 6rnek olarak:

Birden 6ksiiriigii tuttu ve:

- Kalkip gideyim. Elin ¢cocugunu Vekil Carsisi 'nin ontinde birakip geldim.
Ne yapayim? Ayaklarim daha oteye gitmedi.
Leblebici, Mermer ’in elini tutup:

- Nereye gidiyorsun? Bos ver, vakit bu vakit, dedi **

2.9. DONMEYEN ADAM HiKAYESININ INCELENMESI

2.9.1. Anlat1 Yerlemleri (Anlatinin Temel Unsurlar)
2.9.1.1. Hikayenin Olay Orgiisii

Donmeyen Adam adli hikaye Muhterem adinda iki ¢ocuk annesi bir kadinin
hikayesidir. Muhterem, iki ogluyla birlikte giinlerce ise gitmek icin evden ¢ikan fakat

bir daha geri gelmeyen kocasini arar.

Hikayenin olay oOrgilisii kismma ge¢gmeden Once karakterleri kisaca tanitmak

lazim.
Muhterem: Ibrahim’in esidir. Giinlerce durmadan eve dénmeyen esini arar.

Ibrahim: Muhterem’in kocasidir. Bir sabah ise gitmek icin evden ¢ikar ve

giinlerce evine geri donmez.
Ahmedi ve Memedi; ibrahim ve Muhterem’in ogullaridir.
Esref Saadet: Muhterem’in livey annesidir.

Muhterem’in babasi: Esref Saadetle evlenir. Cok ge¢gmeden oliir.

185 Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 159.
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Zehra Sultan: Cocugu havuza diiserek 6len acili bir annedir. Muhterem’in de

komsusudur.

Hikayenin olay 6rgiisii; Muhterem’in esi Ibrahim’in ise gidip aksama eve geri
gelmemesiyle baslar. Giris boliimiinde Muhterem yemekleri hazirlayrp esi Ibrahim’i
bekler. Fakat saatler gegmesine ragmen Ibrahim eve gelmez. Muhterem ¢ocuklarma
“diken soken adam™® hikédyesini anlatip ¢ocuklari uyutur kendisi de sabaha kadar
uyumadan Ibrahim’i bekler ve sabah komsusu Zehra’nin ¢ocugunun kendisi yokken
havuza diisiip bogulmasi olayindan sonra ogullar1 Ahmedi ve Memedi’yi evde yalniz
birakmaz. Onlar1 da alip Ibrahim’i aramaya cikar. Ibrahim 0 gece eve gelmediginden
Muhterem gece boyunca uyuyamaz. Muhterem’in aklina Ibrahim ile evlendirildigi
zaman gelir. Muhterem {ivey annesi Egref Saadet tarafindan giydirilir ve babasiyla
birlikte tanimadig1 bir eve giderler. O evde Muhterem’in Ibrahim ile nikahi yapilir.
Muhterem farkinda dahi olmadan Ibrahim ile evlendirilir. Muhterem’in babas1 fakirdir.
Muhterem, ibrahim ile evlenince kendi evlerinden daha giizel bir ev olan [brahim’in
evine gider. Muhterem, kocasinin isi iyi oldugu i¢in mutludur. Bu esnada babasi Egref
Saadet ile evlenir fakat Esref Saadet’in kotiiliiklerine ¢ok fazla dayanamayip 6ldiigi i¢in
{izglindiir. Muhterem bunlar1 diisiiniirken iki oglunu da alip Ibrahim’in calisti1 yere
gider ve onu her yerde ararlar. Ibrahim dénmezse parasiz kalacagini diisiiniince
cocuklaria otobiis bileti aldig1 i¢in pisman olur. Ama bileti aldig1 i¢in parasini geri
alma ihtimali yoktur. Cocuklariyla Ibrahim’in ¢alistign Hal’e gider. Hal’e vardiginda
gordiigii herkese Ibrahim’i sorar. ibrahim’in esegi Emirhan’1 da tarif eder. Fakat kimse
onlar1 gdrmemistir. Muhterem, Ibrahim’i higbir yerde bulamayinca garesizce evine geri
doner. Sonra tiitiincii olarak ¢alistigi yere gider fakat Ibrahim’i orada da bulamaz.
Muhterem’in aklina Ibrahim’in eseginin aciktiginda tekme attig1 gelir ve esedin yine
tekme atip, Ibrahim’i yaralamis olabilecegini diisiiniir. Ne oldu diye kafasinda
senaryolar kurar durur. Sonra aklina Ibrahim’in kagip gittigi ve baska birisiyle evlenmis
olabilecegi gelir. Bunlar1 diisiiniirken Muhterem, basinda erkek olmadan iki ¢ocuguyla

nasil yasayacagini da diistinmeden edemez.

Gelisme boliimiinde Muhterem ogullariyla tekrar yola diiser ve Ibrahim’i arar.

Ama yine kimse onu gérmemistir. Yolda Ibrahim’i sordugu birisi, onunla dalga gecer.

1% Diken s6ken adam: Bir tiir ocuk hikéyesi.
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Onun caresizliginden faydalanir ve Ibrahim’in 6nce 6ldiigiinii sonrada evlendigini
sdyler. Bunun iizerine Muhterem ne diisiinecegini sasirir ve aklina bir giin Ibrahim’in
yesil tash bir yiiziik takip geldigi gelir. Ibrahim vyiiziigi yolda bulup taktigini
sOylemistir. Birden Muhterem acaba evlendi mi gergekten diye diigiinliir. Muhterem
lizlintli ve disiinceler i¢inde yoluna devam ederken Ahmedi kosmaya baglar. Muhterem
oglunun babasini gériip ona kostugunu diisiiniirken onun el tezgdhinda bir seyler satan
cocuga dogru kostugunu fark eder. Muhterem son parasiyla da ¢ocuklarma didiik, seker
alir ve baska parasi kalmaz. Muhterem o giin de caresiz bir sekilde evine geri doner.

Ibrahim olmadan bir giin daha gegirmek zorunda kalir.

Hikayenin sonug¢ bolimiinde Muhterem’in aklina Firinct Aziz Bey gelir.
Ibrahim’in yerini onun bilecegini diisiiniir ve ertesi giin firina gider. Aziz Bey bir
seylerle mesguldiir ve Muhterem’i gérmez. Muhterem de seslenmeden Aziz Bey’in onu
gormesini bekler. Aziz Bey ancak Zehra Hanim’in firma gelerek Muhterem’e
seslenmesiyle Muhterem’in firina geldigini goriir. Zehra Hanim, Muhterem’e
Ibrahim’in geldigini ve bir saattir kapida onu bekledigini sdyler. Muhterem kosarak eve
gider. Ibrahim higbir sey olmamig gibi ona bu saate kadar nerde oldugunu sorarak

167

bagirir. Ibrahim Erak’ta™' bir kadinla evlenir, yiiziigii ve Emirhan’1 satarak evine geri

doOner.

Yazar Ibrahim’in dénmemesi olaymi sonuca baglarken hikayeyi, okuyucunun
hayal giiciine birakarak sekillendirir. Hikayeyi, ihtimaller iizerine ve okuyucunun da
hayal giiciine birakir. Once bir segenek ortaya atarak o segenegin olumsuz ya da olumlu
yonlerini anlatir. Daha sonra olumsuz yonleri agir basan sonucu yok sayarak bagka
ihtimaller tlizerinde durur. Yazar, bu tarz hikdye anlattimini kullanarak okuyucunun
ilgisini daha da ¢ok ¢ekmeyi basarir. Sonug olarak yazar hikayeyi iyi bir sekilde bitirir
ve hem okuyucuyu hem de Ibrahim’in esi Muhterem’i mutlu eder. Bu tiir anlatim

Danisver’in hikayelerinde sik¢a kullanilir.

Danisver, bu hikdyesinde kadmin caresizliginden bahseder. Iran’da basinda
erkek olmadan yasayan bir kadin i¢in hayatin ne kadar zor olabilecegini anlatir. Yazar,

boyle kadinlar1 elestirerek okuyucuya yansitir. Yani verilmek istenen ana fikir

187 Erak: iran’da bir bélge.
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kadinlarin  kendilerini yetistirmeleri gerektigidir. Cilinkii Muhterem gibi hayatimi

tamamen esine baglayan kadin, esi onu terk ettiginde sudan ¢ikmis baliga doner.
2.9.1.2. Zaman

Donmeyen Adam hikayesi olay oOrglisiine bakilarak incelendiginde, zaman
kavrami olarak birbirini takip eden giinlerden baska cok fazla bilgi yoktur. Aksam,
ikindi, 6gleden sonra gibi zaman kavramlar1 da bunun en 6nemli gostergelerindendir.

Yazar, olaylar1 genis bir zaman dilimiyle ifade etmeye gerek duymaz.

Bu hikdyede zaman kavrami yazar i¢in ¢ok dnemli degildir. Bu hikdye zaman

kavramini yok sayarak yazilan Danisver’in diger hikayeleri gibidir.
2.9.1.3. Mekan

Bu hikaye bir biitiin olarak incelendiginde olaylarin Tahran’da gegctigini fakat

Ibrahim’in kaybolup Erak’a gitmesiyle olaylarin Erak’a kadar uzandig1 gériiliir.

Muhterem’in esini aradigi hal, firn ve sokaktaki her yer olaylarin diger
mekanlari sayilabilir. Muhterem’in esi ve ¢ocuklariyla yasadigi kendi evleri de olaylarin

gectigi baska bir mekandir.
2.9.1.4. Bakis A¢is1 ve Anlaticisi
Yazar, hikayeyi okuyucuya hakim bakis agili “o” (liglincii tekil sahis) anlatici

tarziyla anlatir ve bu kitaptaki hikayelerle hemen hemen ayni tarz kullanilmistir.

Yazarin anlatis tarzindaki ifadelerden bu anlatim tarzini anlamak miimkiindiir.
2.9.2. Kullanilan Anlatim Teknikleri

2.9.2.1.Montaj Teknigi

Yazar, bu hikdyede diken soken adam hikayesini Muhterem’e anlattirarak Iran’a
ait eski bir hikayeyi vurgulamistir. Boylece kiiltiirel 6zelliklere sahip olan bu hikayede

montaj tekniginin kullanildig1 goriiliir.
2.9.2.2. Diyalog Teknigi

Yazar bu hikdyede de diyaloglardan faydalanir. Karsilikli konusma tarzinda
yazdig1 bu diyaloglar asagidaki 6rnek gibidir:
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- Artik evet de, dedi.
- Artik evet, dedi. 168

Muhterem’ in babasi: Artik Beye ayip olmasin.

Esref Saadet: Yok canim, o daha ¢ocuk!. 169

Yazar, dis diyalog seklinde yazdig1 bu konusmalarda kars1 tarafa da s6z vererek

yazmistir.

2.10. KULIS ADLI HIKAYENIN INCELENMESI

2.10.1. Anlat1 Yerlemleri (Anlatinin Temel Unsurlari)

2.10.1.1. Hikayenin Olay Orgiisii

Kulis adli bu hikayede hayati zorluklarla dolu bir adam olan Kara Mehdi’nin
tiyatrodaki yasadiklar1 anlatilir. Hikaye olay oOrgiisii bakimindan incelendiginde
olaylarin tek bir karakter lizerinde yogunlastigi goriilmektedir. Hikdyenin adinin da
kulis olmasi bu sebepledir. Ayrica hikdyede insanlarin korkularini yenmesinin

yollarindan da bahsedilir.

Hikayenin olay Orgiisiinii incelemeye baslamadan oOnce hikayenin daha iyi

anlasilmasi i¢in karakterleri kisaca tanitmak lazim.

Mehdi: Kara lakabiyla tanmir. Tiyatroda oyunculuk yapar ve sessiz bir kisiligi

vardir.

Cici Han: Arkadasinin hasta olmasi sebebiyle arkadaginin yerine tiyatroya gelir.
Kisa boylu ve kivircik saghdir. Sanat okulu mezunudur fakat sahneye ¢ikinca midesi
bulanir. Tiyatroya da Kara Mehdi’nin yanina bu fobisini yenmek i¢in gelir ve sonunda

da basarir.

Halifenin Kizi: Tiyatroda oynayan geng bir kadindir. Evli bir adamdan ¢ocugu

olur fakat cocugu aldirmak ister.

188 Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 178.
189 Danigver, s. 179.



75

Hikdyede bu karakterlerden baska karakterlerde vardir. Fakat onlarin

isimlerinden bahsedilmemistir.

Kara gizemli bir adamdir. Gegmiste yasadiklar1 ve yaptiklart onun su anda
yaptig1 kara meslegiyle kapanir diye diisiinliir. Her aksam tiyatroda yiiziinii karaya
boyar. Bu yiizden tiyatrodaki herkesten once gelir ve silerken de geciktigi igin

tiyatrodan herkesten geg ¢ikar.

Hikayenin giris boliimiinde Kara’nin yiiziinii boyamak i¢in erken geldigi bir giin,
tiyatroya Ctici Han yerine kisa boylu, kivircik sacl biri gelir. Arkadasi hasta oldugu i¢in
onun yerine tiyatroya geldigini soyler. Kara ile tamigirlar. Geng, Kara’ya {iniinii ¢ok
duydugunu ve onunla hep tanismak istedigini sdyler. Uzun bir konusmadan sonra oglan,
Kara’ya meslek lisesini bitirdigini fakat korkularindan dolayr okul oyunlarinda bile
oynayamadigini anlatir. Sahneye ¢iktiginda midesi bulandigindan oynayamadigini
sOyler. Geng, Kara’ya okulun degil, tecriibenin 6nemli oldugunu soéyler. Kara’nin
tecriibesi ve cambazlig1 onu ¢ok etkiler. Ona hayatin1 ve korkularin1 anlatmaya devam

eder. Biraz zaman sonra diger oyuncular da birer birer gelmeye baslar.

Tiyatro, hal meydani1 ve biiyiikk bir zatin mezarliginin yanindadir. Bu yiizden
izlemeye gelenler, halde ve mezarlikta calisan gorevlilerdir. Her gece Kara onlari
eglendirip biraz olsun yorgunluklarindan uzaklastirmaya calisir. Bu is Kara i¢in ¢ok
kolaydir. Oyuncular kiyafetlerini giyer ve makyajlar yapilir. Sahneye ¢ikmaktan korkan
Cici de Kara sayesinde cesaretlenir ve o gece korkusunu yenecegini diigiiniir. Kara
sahneye ¢ikar ve oyuna baglar. Tam o esnada 1siklar soner. Salondan iiziintii ve sagskinlik
sesleri duyulur. En onde oturan sokagin temizlik¢isi g¢ekirdek yiyordur. Elektrigin
gitmesiyle birlikte temizlik¢i hemen ¢cakmagini yakar. Salondaki herkes onun ¢akmagi
yakmasiyla kibrit ve cakmaklarini yakar. O esnada halifenin kizi roliindeki kiz gelir ve
Kara’nin kulagma egilerek midesinin bulandigini sdyler ve Kara da onu kizlarin
soyunma odasma gotiir. Soyunma odasinda iki nedime vardir ve karanlikta
taniyamadiklar i¢in Kara’dan korkarlar. Kara ve nedimeler kizi halifileksin iizerine
yatirirlar. Kiz, hamiledir ve nedimelerin uyarilarint dinlemez. Kara da ona bir adam i¢in
kendini yipratmaya degmeyecegini sOyler. O gece dylece biter ve Clici’nin yerine gelen

cocuk bir anda kazandig1 cesaretini kullanamadan tiyatrodan ayrilmak zorunda kalir.
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Hikayenin gelisme boliimiinde halifenin kizi roliindeki kiz, tiyatroya gelmez.
Kizin gelmedigini de sahneye ¢ikan halifenin kizina asik roliindeki ¢ocugun onu ¢agirip
kizin sahneye gelmemesiyle anlarlar. Miidiir, Kara’nin yanina gelir ve bu durumu bir
sekilde idare etmesini soyler. Kara sahneye ¢ikar ve kizin yoklugunun fark edilmemesi
icin bir seyler uydurmaya calisir. Kara asiga kizin 6ldiigiinii sdyleyecekken agzindan
kizin hamile oldugu ¢ikar. Salondakiler bunu duyunca giiliip ve Kara’ya “sen mi

yaptin”*'° dediler. Kara da bunun iizerine kendini savunmak icin lafi uzattik¢a uzatir.

Miidiir, nedimelerden birini halifenin kiz1 yapmak ister fakat Kara bunun iyi bir
fikir olmadigini diigiiniir. O esnada nedimelerden biri sarayin balkonundan Sahneye
cikar ve anlamsiz anlamsiz konusur. Asigin kafasini karistirir. Clci Han da roliiniin
diger perde de olmasina ragmen tahtirevanla sahneye girer. Kara sasirir ve ona simdi
gelmesinin  sebebini sorar, o da cesaretini simdi topladigin1 yoksa bir daha
toplayamayacagini soyler. Ciici, kendini Kébe’ye giden ve geride kalmis biri gibi
tamitir. Once cesaretini toplaylp konusamaz fakat Kara’nin onu ydnlendirmesiyle
konusmaya baglar. Bunun {izerine her geceki oyundan farkli bir oyun sergilenir.
Balkondaki nedime, Ciici Han’a gelip halifenin kizin1 istemesini soyler fakat o kabul
etmez. BOoyle devam eden konusmalarla ortaya ¢ok giizel bir oyun ¢ikar. Boylece Clicl

Han roliindeki geng sahne fobisini yener.

Hikayenin sonug¢ boliimiinde oyundan sonra her zamanki gibi Kara disindaki
herkes gider. Kara yiiziinii temizlemekle ugrasirken Ciici, yerine bu rolii oynadigi
arkadasmin 1iyi birisi oldugunu ve gerekirse onun bu korkusunu tam anlamiyla
yenebilmesi i¢in birka¢ giin daha gelmeyecegini sdyler. Daha sonra, Kara’y1 evine
yemege davet eder. Kara ve geng yemege gitmek i¢in evin yolunu tutarlar, 0 esnada
disarida halifenin kizi roliindeki kadin, Kara ile konugmak i¢in bekler. Kiz ve Kara

arkada, ¢ocuk 6nde yola devam ederler.

Kiz, Kara’ya hamileliginden ve c¢ocugu aldirmak istediginden bahseder.
Gelemedigini ¢iinkii hastanede oldugunu soyler. Kiirtaj i¢in igne vurdurdugunu ve
doktorun yarin 08.00’¢ randevu verdigini de ekler. Kiz, Kara’dan hem isten

atilmamasin1 hem de 200 tlimen para ister. Kara isten atilmama konusunu

10 Danisver, Sehri Ctn Bihist, s. 197.
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halledebilecegini fakat paray:r fakir oldugu i¢in veremeyecegini sdyler. Bunun iizerine
kiz, Clici’yi gostererek Kara’ya ondan istemesini sOyler. Fakat Kara, daha yeni tanidigi
birisinden para isteyemez. Kiz, Kara’ya ondan para istemedigi i¢in kizar ve kiz Kara’y1

isine engel olmamasi konusunda uyarir.

Kiz, Kara’nin yanindan Cici’nin yanma gider ve onunla samimi muhabbetlere
girer. Hatta o kadar abartir ki hi¢ tanimadig1 bu ¢ocugun elini bile tutar. Kara’ya dargin
oldugu i¢in onun yiiziine bile bakmaz. Cocugun evinin kapisina geldiklerinde ise ¢ocuk,
onu da evine yemege davet eder. Kiz daveti kabul eder ve onlarla eve girer. Evde
Ahmed adinda bir hizmetli vardir. Cocuga sofray1 hazirlamasinda yardim eder. Kiz ise
cocugu goziine kestirir ve Kara’nin uyarilarina ragmen ¢adoru basindan atar. Makyaj
yapip ruj siirer hatta gomleginin diigmelerini agar. Kara, ona birini bulup evlenmesini,
evinin kadimi olmasini sdyler fakat o artik kendinden igin gectigini sdyleyerek kolaya

kacar.

Cocugun anne ve babasi evdedir ve anlasildigi kadariyla ¢ocuk zengindir. Bu da
kiz icin yeterlidir. Kiz, hizmetlinin getirdigi tavuklardan lades kemigi bulur ve ¢ocuga
uzatip “ladese girelim”*"* der. Cocuk neyine oldugunu sorunca da opiiciigiine der. Kara

buna ¢ok kizar ve hizla ayaga kalkarak” ki yiiz tiimenine girin™'"* der.

Hikayedeki olaylarin hepsi sebep-sonug iliskisiyle birbirine baghdir. Kara
Mehdi’nin Kara lakabiyla o tiyatroda ¢alismasi, o isten 6nce yaptigi islerin giinahindan
kurtulmaya c¢alismasiyla alakalidir. Clici Han’1n hasta olup yerine arkadasini yollamasi,
arkadasimin sahne fobisini Kara’nin yendirecegine inandirmasiyla alakalidir. Halife’nin
kizimin ilk gece ise gelmemesinin sebebi hastanede olmasidir. Kara’dan, kizin para
istemesi ve vermeyince cirkin isler dahi yapmayir goze almasinin sebebi ise kiirtaj

parasini temin etmektir.
2.10.1.2. Zaman

Yazar, zaman olarak yine aksam, sabah, ertesi gece gibi kavramlar1 kullanir.
Zamanin tasvirine de ¢ok yer vermeyen yazar, zamani kisa siirelerle ifade eder ve

tizerinde ¢cok durmaz.

™ Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 213.
72 Danigver, s. 213.
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2.10.1.3. Mekén

Mekan olarak da bir tiyatroda gectiginden ve daha sonra Cici Han’in yerine
gelen arkadasinin evinden baska mekan s6z konusu degildir. Tiyatroda baslayan ve

orada devam eden olay, oyuncu ¢ocugun evinde son bulur.

2.10.1.4. Bakis Acis1 ve Anlaticisi

Hikayenin geneline bakildiginda anlaticinin hakim bakis acili (o) anlatict tarzini
kullandig1 goriilmektedir. Vaka zamani ve anlatma zamani arasinda da farklilik yoktur.

Hikaye ayni anda baskas1 tarafindan anlatilir.
2.10.2. Kullanilan Anlatim Teknikleri

2.10.2.1. Tasvir Teknigi
Yazar kisileri tammmlarken tasvirlerde bulunmustur. Buna 6rnek olarak da:

Kisa boylu, kivircik sagl bir geng egilerek iceri gim’i.173

Kalabalik 1slik ¢alyor ve alkis tutuyordu. Karanlik, siyah bir zift gibi her yeri

kaplamisti. Her yere el atmis bir canavara benziyora’u.174

2.10.2.2. Montaj Teknigi

Yazar, hikdyede sahne, perde, oyun gibi tiyatro terimlerini kullanilmistir. Bu da

hikdyede montaj tekniginin kullanildiginin gostergesidir.

2.10.2.3. Diyalog Teknigi

Hikayede diyalog teknigi kullanilmistir. Buna 6rnek olarak:
Kara yiiksek sesle:

-Bacim simdi gordiin mii? Akilli insan postu mu samana koyar?
Asik:

-Ey Bagdat’ta esi bulunmayan sevgilim! Kara’y1 bana bagisla!
Kara:

. . . 175
-Gegcmislerinin ruhu icin.

% Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 207.
1 Danigver, s. 208.
5 Danigver, Sehri Ciin Bihist, s. 201.
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SONUC

Bu calismada Iran Edebiyat1 dykiiciiliik tarihine kisaca temas ettikten sonra
giiniimiiz Iran Edebiyati'nin genel gergevesini gdzeterek, Simin-i Déanisver’in hayati,
edebi kisiligi ve eserleri hakkinda bazi bilgiler verildi. Ozellikle Sehri Ciin Bihist
(Cennet Gibi Sehir) adl1 hikayesi lizerinde durularak hikayenin konu, tislup, zaman, kisi
ve mekan yoniinden incelenmesini edebi kaynaklar 1s1ginda modern edebiyat kurallarina

uygun olarak yapildi.

Eserlerinde toplumun sorunlarindan 6zellikle de iran’da kadi olarak yasamanin
agir yiiklerinden bahseden Danigver, kadinin erkegin golgesinde yasayip, s6z hakki

olmamasini bazen agikca bazen de iistii kapali bir sekilde elestirmistir.

Bu ¢alismada hayatia kisaca deginilen Simin-i Danisver, iran’da 1932 yilinda
gerceklesen darbe sonrasindaki yasanan karanlik ve bogucu dénemdeki insanlarin
yasadig1 toplumsal sikintilar1 ve bireysel bunalimlari anlatmistir. Dénisver, 6zellikle
kadimin toplumdaki yerini ve baz1 kadinlarin kendini soktugu koti durumlar

elestirmektedir.

Simin-i Danigver’in kendisinin de i¢inde yasayip tecriibe ettigi bir donemde
yazilmis olan bu hikaye, yazarin yasadigi ya da birinci agizdan dinleyerek yazdig
gercek olaylardir. Danigver, gercek hayattan aldigi bu hikayeleri zengin anlatim giiciiyle

siislemis ve okuyucuya sunmustur.

Cennet Gibi Sehir adl1 bu eserin iginde Sokagin Gegmisi, Dogum, Cennet Gibi
Sehir, iranlilarin Bayrami, Déonmeyen Adam, Bibi Sehrband, Kulis, Vekil Carsisi’nda,
Model, Erkeklerle Bir Olan Kadin adli hikayeler yer almaktadir. Bu hikayeler teknik ve

tematik agidan incelenmistir.

Yazar, hikayelerin tamaminda zaman ve mekan kavramini son derece kisith
tutmustur. Yazi dilini de halk diline yakin bir dille yazan Danisver’in hikayelerinin

genis bir kitle tarafindan ilgi gérmesinin sebebi de budur.
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Sonug olarak; Iran’m kadin yazarlarina onciiliik yapan Danisver, dykiiciiliik
alaninda erkek yazarlarin &niine gegmistir. Oykii diinyasma girmeyi basararak kendini

kanitlamistir. Bugiin Iran’m1 énemli kadin yazarlarindan biri olarak taninir.
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*Danigver’in esi ve kendisi.
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*S1min-i Danigver’in hastanedeki hali.
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*Simin-i Danisver’in cenaze toreni.
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